nutribullet

TWIN DRAWER
AIR FRYER

nutribullet

1o It
IBLI IEILI

Ve B =
i (9

@

ET LT

Lk. 343 Psl. 363

UA NL

HR SK DK SV
Str. 263 Str.283  Side303  Sida 323
LV BG MK SR

Crp.423  Crp. 443

Lpp. 383 Crp. 403

Fl NO

Sivu 497 side 519

Crop. 463 Pagina 477



PAZLJIVO PROCITAJTE SVE UPUTE PRIJE UPOTREBE UREDAJA.

264

Vazne sigurnosne mjere

Pri upotrebi friteze na vruéi zrak s dvije ladice nutribullet® Twin
Drawer Air Fryer friteze upamtite sljedece: sigurnost je najvaznija.

Upozorenje! Sprijecite opasnost od teskih ozljeda i pazljivo

roéitajte sve upute prije upotrebe uredaja nutribullet®. Pri

upotrebi bilo kojeg dijela elektricnog uredaja treba se uvijek
pridrzavati osnovnih sigurnosnih mjera i voditi racuna o sljedeé¢im

vaznim informacijama.

| Sacuvajte ove upute!
e SAMO ZA UPOTREBU U KUCANSTVU

OPCE SIGURNOSNE
INFORMACIJE:

e Ovaj uredaj ne smiju
upotrebljavati osobe
smanjenih fizickih, osjetilnih
ili mentalnih sposobnosti
(ukljucujudi djecu) i osobe
s nedovoljno iskustva i
znanja, osim ako ih nadzire
osoba odgovorna za njihovu
sigurnost ili im daje upute za
upotrebu uredaja.

» Djecu treba nadgledati kako
se ne biigrala s uredajem.

e Iskljucite uredaj iz uti¢nice
kad nije u upotrebi i prije
¢is¢enja. Neka se uredaj
ohladi prije sastavljanja ili
rastavljanja njegovih dijelova
i prije njegova ¢iséenja.

« Redovito provjeravajte
postoje li znakovi ostecenja

na uredaju. Nemojte
upotrebljavati uredaj iji su
kabel ili utika¢ osteceni ili ako
je doslo do bilo kakvog kvara
ili ostecenja. Odnesite uredaj
u najblizi ovlasteni servis
radi pregleda, popravkaili
podesavanja.

Ako je strujni kabel ostecen,
mora ga zamijeniti
proizvodag, ovlasteni serviser
ili sli¢na kvalificirana osoba
kako bi se izbjegla opasnost.

Drzite uredaj i kabel izvan
dohvata djece.

Upotreba dodataka za ureda;j
koje nije preporucio ili prodao
proizvodac¢ uredaja mogla bi
prouzrociti ozljede ili kvar.

Samo za upotrebu na
kuhinjskoj radnoj ploci.
Povrsina mora biti ravna,

Cista i suha. Nemoijte stavljati
uredaj blizu ruba radne
plo¢e dok je u upotrebi.
Nikad nemojte upotrebljavati
uti¢nicu ispod radne ploce jer
bi time kabel mogao biti na
dohvat ruke djeci.

Ne upotrebljavajte na
otvorenom.

Nemojte ostaviti da kabel
visi preko ruba stola ili radne
ploce ili da dodiruje vruce
povrsine.

Ne postavljajte uredaj naili
u blizinu vrucih plinskih ili
elektri¢nih plamenika ili u
zagrijane pecnice.

Budite izuzetno pazljivi pri
pomicanju uredaja koji sadrzi
vruce ulje ili drugu vruéu
tekuéinu. Uvijek pricekajte

da se uredaj ohladi prije
pomicanja ili rukovanja
uredajem.

Uredaj mora biti Cist prije
koristenja. Prolivena hrana
moze prouzroditi teske
opekline. Drzite uredaj i kabel
izvan dohvata djece. Nemojte
upotrebljavati produzni
kabel.

Kako ne bi doslo do pozara,
strujnog udara i ozljeda,
nemojte stavljati uredaj

ili kabel u vodu ili drugu
tekucinu.

Iskopcajte uredaj iz strujne
uti¢nice kada ga ne
upotrebljavate i iskljucite
uredaj prije stavljanja ladice

za pripremu hrane u bazu
uredaija ili ih vadite iz baze
uredaja.

Izbjegavate kontakt s vru¢im
povrsinama. Koristite rucku
na ladici za pripremu hrane.
Za vrijeme przenja na vruéem
zraku iz otvora za zrak na
straznjoj strani uredaja izlazi
vrucéa para. Drzite ruke i lice
podalje od pare i otvora za
zrak. Budite pazljivi kada
vadite ladice za pripremu
hrane iz uredaja jer iz nje
moze izadi vrela para.

Ovaj uredaj upotrebljavajte
samo za ono za §to je
namijenjen. Neprimjerena
upotreba uredaja moze
prouzroditi ozljede.

Uvijek nosite izolirane
kuhinjske rukavice ili koristite
rucku ili ruéicu, ako postoje.

Kako ne bi doslo do strujnog
udara, nemojte stavljati
kabel, utikace, grijac ili bazu
u vodu ili drugu tekuéinu.

POSUDE ZA KUHANJE UVIJEK
MORAJU BITI PRAVILNO
STAVLJENE NA SVOJE MJESTO
PRIJE PRZENJA. NEMOJTE
VADITI POSUDE ZA KUHANJE
DOK UREDAJ RADI.

Uvijek ISKLJUCITE uredaj i
ISKLJUCITE UTIKAC iz uti¢nice
dok uredaj nije u upotrebi te
prije ¢is¢enja i skladistenja.
Nikada nemojte staviti
previse sastojaka. Neka
ostane najmanje 50 mm
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slobodnog prostora izmedu
hrane i vrha posude za
kuhanje. Svi sastojci moraju
biti u kosari i ne smiju izravno
dodirivati grija¢. Prevelika
koli¢ina sastojaka mogla bi
prouzroditi ozljedu, ostecenje
imovine ili utjecati na sigurnu
upotrebu uredaja.

DODATNE SIGURNOSNE
M]JERE:

Uklonite i odlozite svu
ambalazu ili promotivne
naljepnice prije prve
upotrebe uredaja.

Kako biste zastitili djecu

od opasnosti od gusenija,
maknite i pazljivo odlozite sve
zastitne pokrove ili plasti¢ne
vredice u koje su zapakirani
uredaj ili njegovi dijelovi.

Predmete koji nisu
prehrambene namirnice
nemojte stavljati u posudu
za kuhanje radi przenja

ili zagrijavanja. Nemojte
upotrebljavati uredaj za
przenje u dubokom ulju.

Uredaj uvijek mora biti
pravilno i u cijelosti sastavljen
prije uklju¢ivanja napajanja i
upotrebe.

Povrsine ispod ili pored
uredaja moraju biti Ciste i
suhe. Ne upotrebljavajte
uredaj dok su mokre.

Sva veda izlijevanja na
povrsinu ispod ili oko uredaja,
ili na sam uredaj, trebaju se

ocistiti, a povrsine osusiti prije
nego nastavite s upotrebom
uredaja.

Za vrijeme rada uredaja
moguce su manje vibracije.
To je uobicajeno.

Pri upotrebi ovog uredaja
potrebno je osigurati
slobodan prostor (od
najmanje 200 mm) iznad,
ispod i sa svih strana u svrhu
cirkulacije zraka.

Nemojte pokrivati otvor za

izlaz zraka koji se nalazi na
straznjoj strani uredaja za

vrijeme njegova rada.

Kada radi uredaj ne
ostavljajte bez nadzora.

Drzite ruke, prste, kosu,
odjecu i kuhinjski pribor
podalje od uredaja za
vrijeme njegova rada.

Redovito cistite uredaj.
Procitajte odjeljak
Odrzavanje za savjete i
primjere pravilne upotrebe.

Za svako odrzavanje, osim
¢is¢enja, odgovoran je
ovlasteni servis. Nemojte sami
popravljati ili servisirati ovaj
uredaj.

Za pomoc¢ se obratite sluzbi
za korisnike na internetskoj
stranici nutribullet.com.

Ako navedene upute ili
upozorenja nisu jasni,
obratite se sluzbi za korisnike
na nutribullet.com.

| Sacuvajte
e ove upute!
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smanjenje
temperature/
vremena
zaslon
povecanje pokazatelj vremena/
temperature/ pripreme temperature
vremena hrane (lijevi) (lijeva ladica)
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przenje  odrezak riba skoljke

odabir lijeve
ladice

Za odabir nacina pripreme hrane,
prvo odaberite koju ¢ete ladicu za
pripremu hrane koristiti (L ili D).
Zatim pritisnite gumb izbornik dok
zeljeni nadin pripreme hrane ne
zasvijetli. Nacin pripreme hrane
pokrece se sa zadanim vremenom
i temperaturom kako je navedeno
u tablici na iduéoj stranici.
Pritisnite gumbe odabir vremena/
temperature za prikaz postavki na
zaslonu.

NAPOMENA: Vrijeme se prikazuje u
minutama za sve nacine pripreme hrane
osim za suseno voce, koji se prikazuje u
satima i minutama.

DTS

pokretanje/ sinkronizacija izbornik
zaustavljanje dvije ladice

odabir
vremena

zaslon vremena/  pokazatelj

temperature
(desnaladica) hrane (desni)
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perad pecenje| povrée susenovoce

odabir desne
ladice

Za pocetak pripreme hrane
pritisnite gumb Start/Stop
(pokretanje/zaustavljanje), ikona
odabranog nadina pripreme
hrane nastavit ¢e svijetliti, a ostale
ikone nece svijetliti. Kada nacin
pripreme hrane poé¢ne s radom,
ikona pokazatelj pripreme hrane
¢e svijetliti i tako naznaditi da

je friteza na vrudi zrak pocela s
radom.

Slijedite isti postupak za drugu
ladicu za pripremu hrane. Ako
Zelite podesiti isti nacin pripreme
hrane za obje ladice za pripremu
hrane, pritisnite SINKRONIZACIJA ,
a zatim pritisnite izbornik.

pripreme odabir
temperature

Zadane postavke za svaki nadin pripreme hrane navedene su u donjoj

tablici.

Nacin pripreme

hrane

temperatura

Zadana Zadano vrijeme

pripreme hrane

W Przenje 200°C 20 minuta
7 Odrezak 200°C 12 minuta
DGO Riba 200°C 12 minuta
’?-33 Skoljke 180°C 12 minuta
db Perad 200°C 25 minuta
@ Pecenje 180°C 12 minuta
@ Povrée 155°C 25 minuta
Suseno voce 50°C 5 sata

Odricanje od odgovornosti: Sve zadane postavke trebaju se smatrati samo
prijedlozima. Kako se sastojci i recepti razlikuju po podrijetlu, veli¢ini, obliku kao i
robnim markama, ne mozemo jamditi najbolje postavke za vase sastojke.

e Zarucno podesavanje
nadina pripreme hrane ili
temperature, prvo pritisnite
gumbe odabir vremena/
temperature, a nakon toga
gumbe +/- za podesSavanje
na zZeljenu vrijednost. Obje
postavke mozete podesiti prije
pocetka pripreme hraneiiliu
bilo kojem trenutku tijekom
postupka pripreme hrane.

NAPOMENA: Za nadin pripreme
hrane suseno voée vrijeme se moze
povecati ili smanjiti u razmacima
od 15 minuta, a vrijeme se prikazuje
u satima (1.00 sat ili 12.00 sati).

Za sve druge nadine pripreme
hrane, vrijeme se moze podesitiu
razmacima od 1 minute, a vrijeme se
prikazuje u minutama (1.00 minuta
do 60.00 minuta). Temperatura
pripreme hrane moze se podesiti za
5 stupnjeva).

e Gumb pokretanja/
zaustavljanja moze se koristiti
za pauziranje ladice(a) za
pripremu hrane. Pripremu
hrane mozete ponistiti
ako 3 sekunde pritisnete i
drzite gumb pokretanja/
zaustavljanja.

e Ako se tijekom 5 minuta nista
ne odabere, uredaj ¢e preci
u nadin rada pripravnosti. Za
ponovno aktiviranje uredaja
iz nacina rada pripravnosti,
pritisnite i drzite gumb L, D ili
SINKRONIZACIJA.
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Upute za upotrebu

Prije prve uporabe

Prije prve upotrebe friteze na vruéi zrak s dvije ladice nutribullet® Twin
Drawer Air Fryer potrebno je napraviti korake u nastavku.

1. RASPAKIRANJE

Otvorite kutiju i izvadite bazu friteze na vrudéi zrak s ladicama za pripremu
hrane iresetke, sve dijelove stavite na ravnu i suhu povrsinu. Prije prve
upotrebe uklonite umetke koji se nalaze ispod svake ladice.

2. CISCENJE

Operite ladice za pripremu hrane i reSetke sapunom i vru¢om vodom.
Obrisite vanjski dio baze friteze na vruéi zrak cistom, vlaznom krpom.

3. PRIPREMA PROSTORA ZA KUHANJE | ODGOVARAJUCE VENTILACIJE
Fritezu na vruéi zrak upotrebljavajte na cistoj, suhoj i ravnoj povrsini.
Nemojte upotrebljavati uredaj na otvorenom. Friteza na vrudéi zrak trebala
bi se nalaziti najmanje 200 mm od zida za vrijeme rada kako bi se osigurala
odgovarajuca ventilacija sa straznje strane uredaja.

NAPOMENA: Za uklanjanje mirisa novog uredaja fritezu na vruéi zrak mozete pokrenuti
na najvi$oj temperaturi na otprilike 5 minuta, ali tada u nju nemojte stavljati hranu.

OPREZ: Fritezu na vrudéi zrak stavite SAMO na povrsinu ili podmeta¢ koji je otporan
na toplinu kako toplina ne bi izazvala osteéenje.

Sastavljanje

Proditajte sva upozorenja u odjeljku ,Vazne sigurnosne mjere” (str. 264-266)
u prethodnom odjeljku prije nego $to prijedete na 1. korak.

= - ™ 1 Postavite bazu na Cistu,
nutribullet . ve
suhu i ravnu povrsinu, poput
kuhinjske radne povrsine.

2 Umetnite resetke na dno
ladica za pripremu hrane.
Pravilno postavite resetku i
neka bude poravnata s dnom
ladica za pripremu hrane.
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Stavite hranu u ladice za
pripremu hrane, ali nemojte ih
prepuniti. Za najbolje rezultate
pripreme hrane neka ostane
najmanje 50 mm slobodnog
prostora izmedu hrane i vrha
ladice za pripremu hrane.

Upotreba friteze na vrudéi zrak

Drzite ladice za pripremu
hrane za rucku i ladice za
pripremu hrane umetnite u
bazu. Friteza na vrudi zrak
ispravno je sastavljena kada
su ladice za pripremu hrane
potpuno umetnute u bazu.

NAPOMENA: Friteza na vruéi zrak
nece raditi ako ladice za pripremu
hrane nisu ispravno postavljena.

a®O ®

UPOTREBA NACINA
PRIPREME HRANE: Pritisnite
Lili Ri odaberite ladicu za
pripremu hrane koju zelite
programirati ili pritisnite
SINKRONIZACIJA i odaberite
isti nacin pripreme hrane za
obje ladice. Pritis¢ite gumb
izbornik sve dok ne zasvijetli
zeljeni nadin pripreme
hrane. Zadana temperatura
i vrijeme odabranog nacina
kuhanja prikazat ¢e se na
zaslonu za odabranu(e)
ladicu(e) za pripremu hrane.
Pritisnite gumb pokretanja/
zaustavljanja kako biste
zapoceli s pripremom hrane.

RUCNO PODESAVANJE
TEMPERATURE/VREMENA
PRIPREME HRANE: Pritisnite
Lili Ri odaberite ladicu

za pripremu hrane koju

zelite programirati ili

pritisnite SINKRONIZACIJA

i programirajte istu
temperaturu i vrijeme za obje
ladice. Zatim, pritisnite gumbe
odabir vremena/temperature
te koristite gumbe +/- za
podesSavanje vremena i
temperature pripreme hrane.
Pritisnite gumb pokretanja/
zaustavljanja kako biste
zapoceli s pripremom hrane.

4 OKRETANJE HRANE ZA

VRIJEME PRIPREME HRANE:
U nekim receptima pise da
se ladice za pripremu hrane
trebaju izvaditi tijekom
pripreme hrane i kako

hranu treba okrenuti. U tom
slu¢aju prvo pritisnite gumb
pokretanja/zaustavljanja

i privremeno prekinite rad
friteze na vruéi zrak. Dok je
priprema hrane privremeno
prekinuta, izvadite ladice za
pripremu hrane iz baze, pri
tome koristite ru¢ku. Okrenite
hranu pomo¢u kuhinjskog
pribora i vratite ladice za
pripremu hrane u bazu.
Pritisnite gumb za pokretanje/
zaustavljanje kako biste
nastavili s kuhanjem. Ako u
bilo kojem trenutku tijekom
pripreme hrane izvadite
ladicu za pripremu hrane,
priprema hrane ¢e se
privremeno prekinuti dok se
ladica za pripremu hrane
ponovno ne umetne.

UPOZOREN]JE: Sadrzaj bi mogao biti
jako vrué. Pazljivo izvadite ladicu

za pripremu hrane jer ona moze
sadrzavati vruéu paru ili prilikom
izvla¢enja moze doéi do prskanje
§to moze izazvati tjelesne. Drzite
ruke i lice podalje od pare i otvora
za zrak.
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Za podesavanje vremenda i
temperature tijekom pripreme
hrane, prvo odaberite

ladicu za pripremu hrane

koju zelite podesiti (L, Riili
SINKRONIZACIJA). Pritisnite
gumb odabir vremena/
temperature te zatim koristite
gumbe +/- za podesSavanje
ove dvije postavke.

Q)

nutribullet

Nakon sto vrijeme pripreme
hrane friteze na vrudi zrak
istekne ¢ut cete 5 zvuénih
signala biip koji oznacavaju
da je priprema hrane
zavrseno. Pricekajte nekoliko
sekundi kako bi se program
pripreme hrane u potpunosti
zaustavio.

Za ponistenje ili zavrsetak
pripreme hrane prije isteka
vremena, pritisnite i drzite
Lili Ri ponistite pripremu
hrane u odabranoj ladici za
pripremu hrane ili pritisnite
SINKRONIZACIJA i ponistite
pripremu hrane u obje
ladice. Za ulazak u nadin
rada pripravnosti pritisnite
i drzite gumb pokretanje/
zaustavljanje.

OPREZ: Prebrzo vadenje ladica za
pripremu h rane moze rezultirati
prskanjem i moze biti opasno.

OPREZ: Pazljivo izvadite ladice
za pripremu hrane jer one mogu
sadrzavati vruéu paru.

Izvadite hranu iz ladica za
pripremu hrane pomocu
kuhinjskog pribora - NIKAD
ne vadite hranu rukama.
Uzivajte!
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Odrzavanje

Cid¢enje friteze na vrudi zrak s dvije ladice nutribullet® Twin Drawer Air Fryer
je brzo i jednostavno. Preporucujemo ¢iséenje svih pomiénih dijelova nakon
svake upotrebe kako se ne bi nakupili ostatci.

1. KORAK:

ISKLJUCITE fritezu na vrudi zrak,
ISKOPCAJTE uredaj iz strujne
uti¢nice i nakon upotrebe pustite
ga neka se potpuno ohladi.

2. KORAK:

Izvadite ladice za pripremu hrane
i reSetku. Ladice za pripremu
hrane i reSetka smiju se prati NA
GORNJOJ POLICI perilice posuda
ili ih mozete oprati ru¢no toplom
vodom i sapunom.

UPOZOREN]JE: NIKAD ne koristite
ciklus za sterilizaciju. Temperatura
ciklusa za sterilizaciju moze iskriviti
plastiku.

OPREZ: NE CISTITE ladice za
pripremu hrane ili reSetku s
abrazivnim ili metalnim sredstvima
za &is¢enje. Tako mozete ostetiti
neprianjajuéi povrsinski premaz.

3. KORAK:

Unutrasnjost baze friteze na vrudi
zrak odistite lagano brisuci ostatke
s foplom pamuc¢nom krpom, a
zatim je obrisite suhom krpom.
Unutarnji i vanjski dio baze treba
odistiti tako da ih samo prebrisete
vlaznom krpom.

OPREZ: NIKAD ne uranjajte bazu
u voduili drugu tekucinu. Prije
¢is¢enja pustite neka se uredaj
potpuno ohladi.

4. KORAK:

Nakon sto su svi dijelovi ociséeni

i dobro obrisani, spremite
sastavljenu fritezu na vruéi zrak na
sigurno i suho mjesto.

Zamjenski dijelovi

Za narudivanje dodatnih dijelova i pribora posjetite nasu internetsku

stranicu nutribullet.com.

Objasnjenje oznaka

hid

Ova oznaka oznac¢ava da se ovaj proizvod ne smije odlagati

s drugim otpadom iz ku¢anstva na podruéju cijelog EU-a. U

cilju sprec¢avanja mogudée stete po okolis ili ljudsko zdravlje
nekontroliranim odlaganjem otpada, reciklirajte proizvod na
odgovoran nadin da biste promicali odrzivo ponovno koristenje
materijalnih resursa. Za vraéanje rabljenog uredaja koristite
sustave povrata i prikupljanja ili se obratite prodavadu kod kojeg
ste kupili proizvod. Trgovina se moze pobrinuti za ekoloski sigurno
recikliranje proizvoda.

Ambalaza koristena za transport i zastitu izradena je od materijala
koji su ekoloski prihvatljivi jer se mogu odloziti i reciklirati. Plastiku,
omote, vredice i sl. odlozite na siguran nacin i drzite ih izvan
dohvata beba i male djece. Umjesto da navedene materijale samo
bacite, reciklirajte ih.

I1zjava proizvodaca da proizvod ispunjava zahtjeve primjenjivih
direktiva EZ-a.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Sva prava zadrzana.

nutribullet® i logotip nutribullet® zastitni su znakovi tvrtke CapBran Holdings, LLC
registrirani u SAD-u i diljem svijeta.

Proizvod se moze razlikovati od ilustracija u ovom dokumentu. Stalno radimo na
poboljsanju svojih proizvoda te se znacajke iz ovog dokumenta mogu promijeniti bez

prethodne obavijesti.
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Dolezité bezpecnostné

opatrenia

Pri obsluhe svojej dvojzdsuvkovej teplovzdusnej fritézy nutribullet®

nezabudnite: prvorada je bezpeénost.

Varovanie! Aby ste zabranili riziku vdzneho zranenia, pred

pouzivanim svojho spotrebiéa nutribulllet® si pozorne preéitajte

vSetky pokyny. Pri pouzivani akéhokolvek elektrického spotrebica

je nevyhnutné vzdy dodrziavat' zakladné bezpecnostné opatrenia

vratane nasledujucich délezitych informdcii.

| Tato

rirucku si odlozte!

e NA POUZITIE IBAV DOMACNOST]

PRED POUZIVANIM A OBSLUHOU SI POZORNE A DOKLADNE PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

VSEOBECNE
BEZPECNOSTNE
INFORMACIE:

« Spotrebic nie je urceny,
aby ho pouzivali osoby
(vrdtane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
rozumovymi schopnostami
alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial
nie su pod dohladom alebo
neboli poucené o bezpecnom
pouzivani spotrebica
osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

o Deti musia byt vzdy pod
dohladom, aby sa zaistilo, ze
sa so spotrebi¢om nebudu
hraft.

» Ked' spotrebi¢ nepouzivate,

a pred jeho cistenim,
vytiahnite zdstrcku
elektrického napdjacieho
kdbla zo zdsuvky elektrickej
siete. Pred montdzou

a odmontovanim dielov

a pred Cistenim spotrebica
pockajte, kym diely
nevychladnu.

Svoj spotrebic pravidelne
kontrolujte, ¢i nie je
poskodeny. Ziadny spotrebi¢
nepouzivajte, pokial je na
nom poskodeny elektricky
napdjaci kdbel alebo
zdstréka, pokial sa na nich
vyskytla nejakd porucha,
alebo sa nejako poskodil.
Spotrebi¢ odovzdajte

v najbliz§om autorizovanom

servisnom stredisku, aby
ho vyskusali, opravili alebo
nastavili.

Ak je elektricky napdjaci
kdbel poskodeny, musi ho
vymenit pracovnik vyrobcu,
povereného servisu alebo
podobne kvalifikovand
osoba, len tak sa predide
nebezpedenstvu.

Spotrebi¢ a elektricky
napdjaci kdbel uchovdvajte
mimo dosahu deti.

Pouzitie komeréného
prislusenstva spotrebica,
ktoré nie je odporucané
alebo preddvané vyrobcom
spotrebi¢a, mdze sposobit’
osobné zranenia alebo
poruchy.

Na pouzitie iba na pracovnej
doske. Uistite sa, Ze je
pracovnd plocha rovndg, cistd
a suchd. Jednotku pocas
pouzivania nekladte blizko
okraja pracovnej dosky. Nikdy
nepouzivajte zdsuvku pod
pracovnou doskou, ktord

by umoznila pristup kdbla
defom.

Nepouzivajte vonku.

Nenechdvajte elektricky
napdjaci kdbel, aby previsal
cez okraj stola alebo linky,
ani aby sa dotykal horucich
povrchov.

Spotrebi¢ nekladte na horuce
plynové alebo elektrické
varné dosky ani v ich blizkosti,
ani v blizkosti hordtcich rur.

e Mimoriadny pozor musite
ddvat pri premiestriovani
spotrebicéa, v ktorom je
horuci olej alebo iné horuce
kvapaliny. Pred manipuldciou
so spotrebicom alebo pred
jeho premiestriovanim vzdy
pockajte, kym nevychladne.

Pred obsluhou spotrebic¢a sa
uistite, ze je jednotka Cistd.
Rozliate potraviny mézu
spbsobit vdzne popdleniny.
Spotrebi¢ a elektricky
napdjaci kdbel uchovdvajte
mimo dosahu deti.
Nepouzivajte s predlzovacim
elektrickym kdblom.

o Aby ste zabrdnili drazu
elektrickym priadom
a zraneniu osdb, nepondrajte
spotrebi¢ ani elektricky
napdjaci kdbel do vody ani
inych kvapalin.

Ked spotrebi¢ nepouzivate,
vytiahnite zdstrcku
elektrického napdjacieho
kdbla a vypnite ho, ked’
vsuvate fritovacie zdsuvky
do zdkladne alebo priich
vytahovani.

Vyhybajte sa kontaktu

s hordcimi povrchmi.
Pouzivajte rukovati na
fritovacich zdsuvkdéch.
Pocas teplovzdusného
fritovania unikd hortca para
cez ventila¢né otvory na
zadnej strane. Nepriblizujte
sa k ventilaénym otvorom
rukami ani tvdrou, aby ste
sa neobairili. Pri vytahovani
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fritovacich zdsuviek ddvajte
pozor, pretoze zo spotrebi¢a
bude unikat para.

Spotrebi¢ nepouzivajte na
iné nez uréené pouzitie.
Nesprdvne pouzitie moze
spbsobit zranenie.

Pri pouzivani rukovdti alebo
gombikov, ak st k dispozicii,
vzdy pouzivajte kuchynské
chiapky.

Aby ste zabrdnili razu
elektrickym pridom,
nepondrajte elektricky
napdjaci kabel, zdstrcky,
ohrevny ¢ldnok ani zakladiu
do vody ani inych kvapalin.

PRED SMAZENIM SA VZDY
UISTITE, ZE JE FRITOVACIA
ZASUVKA BEZPECNE
ZAISTENA NA MIESTE.
NEPOKUSAJTE SA VYBERAT
FRITOVACIU ZASUVKU, KYM
JE JEDNOTKA V PREVADZKE.

Ked' sa spotrebi¢ nepouziva
a pred cistenim alebo
odlozenim ho vzdy VYPNITE
a VYTIAHNITE ZASTRCKU zo
zdsuvky elektrickej siete.

Spotrebi¢ nikdy nepreplnajte.

Medzi potravinami a hornym
okrajom fritovacej zdsuvky
vzdy nechajte aspon 50 mm
volného priestoru. Vsetky
suroviny vkladajte do kosika
a zabrdnte ich priamemu

kontaktu s ohrevnym prvkom.

Preplnenie jednotky méze
spbsobit osobné zranenie,
poskodenie majetku

alebo ovplyvnit' bezpecné
pouzivanie spotrebica.

DALSIE BEZPECNOSTNE
OPATRENIA:

Pred prvym pouzitim
spotrebica odstrante

a zlikvidujte vietok obalovy
materidl alebo reklamné
stitky.

Aby ste odstrdnili akékolvek
potencidlne nebezpecenstvo
udusenia malych deti,
odstrdrte vSetky ochranné
kryty alebo plastové vreckd,
ktoré chrdnia spotrebic alebo
jeho diely pri dodani.

Do fritovacej zdsuvky
nevkladajte na fritovanie
alebo ohrev ni¢ okrem
potravin. Spotrebi¢
nepouzivajte na fritovanie v
oleji.

Pred zapnutim spotrebica
a pred jeho pouzitim vzdy
skontrolujte, &i s spravne
a dobre namontované jeho
diely.

Uistite sa, Ze priestor pod
spotrebi¢om a vedla neho
je Cisty a suchy. Spotrebic
nepouzivajte, ked’je mokry.

Akékolvek potraviny vyliate
na plochu pod spotrebicom
alebo vedla neho, pripadne
na samotny spotrebic treba
ocistit a osusit este pred
pokracovanim v pouzivani
spotrebica.

e Pocas prevddzky jednotky

sa méze vyskytovat slabé
vibrovanie, je to normdlne.

Pri pouzivani tohto spotrebica
zaistite dostatok volného
priestoru (asporn 200 mm)
nad, pod a po bokoch
spotrebica, aby sa zaistila
cirkuldcia vzduchu.

Pocas prevddzky spotrebica
nezakryvajte vetracie otvory,
ktoré su na zadnej strane
jednotky.

Spotrebi¢ pocas pouzivania
nenechdvajte bez dozoru.

Pocas obsluhy spotrebica
ddvajte pozor, aby ste

sa rukami, prstami,
vlasmi, ¢astfami odevu ani
kuchynskymi pom&ckami
nepriblizili ku spotrebicu.

Spotrebi¢ udrziavajte Cisty.
Pozrite si cast' Starostlivost’
a udrzba, kde ndjdete tipy a
odporucania pre obsluhu.

Akukolvek udrzbu okrem
Cistenia musi urobit’
autorizovany pracovnik
servisu. Nepokusajte sa
opravit ani vykondvat'servis
spotrebic¢a sami.
Kontaktujte servis pre
zdkaznikov na stranke
nutribullet.com.

Ak by ste nepochopili nejaké
pokyny alebo varovania,
kontaktujte servis pre
zdkaznikov na strdnkach
nutribullet.com.

Tato prirucku
e si odlozte!
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Dakujeme vdm, Ze ste si kupili dvojzdsuvkovu teplovzdudnu fritézu
nufribullet®.
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Ovladaci panel

znizenie teploty/

casu
indikdtor displej
zvy$enie pripravy éasu/tepl

teploty/éasu | (vlavo) (fava zasuvka)

= 8E8

s D ®-
3 ©
®

| D

smazenie  steak ryby makkyse

vyber lavej
zdsuvky

Pri vybere spésobu pripravy jedla
najprv vyberte zdsuvku, ktoru
chcete pouzit' (L alebo R). Potom
stldcajte tlacidlo ponuky, kym sa
Uplne nerozsvieti zelany rezim
pripravy jedla. Rezim sa nastavi

s predvolenym ¢asom a teplotou,
ako je uvedené v tabulke na
nasledujucej strane. Stld¢anim
tlacidiel Vyber €asu/teploty sa na
displeji zobrazia dané nastavenia.

POZNAMKA: Doba pripravy sa zobrazuje
v mindtach pre vietky rezimy, s vynimkou
susenia ovocia, ktord sa zobrazuje

v hodindch a minudtach.

e &

start/ synchronizdcia ponuka
stop  dvoch zdsuviek

vyber doby
pripravy
displej indikator
Casu/tepl pripravy vyber teploty
(pravd zdsuvka) (vpravo)
100 »
BEB

-®
¢ e @

hydina

susené
ovocie

pecenie| zelenina

vyber pravej
zdasuvky

Ak chcete zacaft's pripravou jedla,
stlaéte tlagidlo §'rar'r/$fop, ikona
zvoleného rezimu ostane svietit,
vsetky ostatné ikony zhasnu. Po
spusteni rezimu sa rozsvieti ikona
Indikator pripravy, ¢o indikuje,
ze vzduchovd fritéza zacala

s pripravou jedla.

Rovnaky postup plati pre druhu
fritovaciu zdsuvku. Ak chcete
nastavit rovnaky rezim pre obe
fritovacie zdsuvky, stla¢te SYNC

a potom tlacidlo ponuky, aby ste
vybrali svoj zelany sp&sob pripravy
jedla.

Predvolené nastavenia pre kazdy rezim st uvedené v tabulke nizsie.

Predvolend teplota

Predvolend doba
pripravy

W Smazenie 200 °C 20 minut
G~ Steak 200 °C 12 minat
S Ryby 200°C 12 minat
(‘fé} Mdakkyse 180 °C 12 minat
db Hydina 200 °C 25 minut
@ Pecenie 180 °C 12 minut
@ Zelenina 155 °C 25 minut
Susené ovocie 50 °C 5 hodiny

Obmedzenie informdcii: Vsetky predvolené nastavenia treba povazovat za
odporuéania. Vzhladom na to, Ze suroviny a recepty maju rézny pévod, velkost a
tvar aj znacku, nemoézeme zarucit, ze odporicané nastavenie je najlepsie pre vase

suroviny.

¢ Ak chcete rezim, dobu

pripravy alebo teplotu upravit
manudlne, najprv stlaéte
tlacidlé Vyber €asu/teploty,
potom hodnoty upravte podla
potreby stldéanim tlacidiel +/-.
Nastavenie mézete upravit’
pred spustenim pripravy jedla
alebo kedykolvek poéas neho.

POZNAMKA: Pre rezim Susené
ovocie sa dd doba pripravy predizit
alebo skratit'v 15 mindtovych
prirastkoch. pricom doba sa bude
zobrazovat'v hodindch (1:00 az 12:00
hodin). Pre vietky ostatné rezimy

sa dd doba pripravy upravovat’

s prirastkami 1 mindty a bude sa
zobrazovat'v mindtach (1:00 mindta
az 60:00 minut). Teplota pripravy
jedla sa dd upravit's prirastkami

5 stupfiov).

«  Tla¢idlo Start/Stop sa mdze
pouzit' na pozastavenie
fritovacej zdsuvky (zdsuviek).
Ak chcete postup pripravy
jedla zrusit, tlagidlo Start/Stop
stla¢te a podrzte 3 sekundy.

e Ak pocas 5 minut neurobite
ziadny ukon, jednotka sa
prepne do pohotovostného
rezimu. Ak chcete jednotku
aktivovat z pohotovostného
rezimu, stlaéte a podrzte
tla¢idlo L, R alebo SYNC.
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Pokyny na pouzitie

Pred prvym pouzitim

Pred prvym pouzitim svojej dvojzdsuvkovej teplovzdusnej fritézy nutribullet®
si vyhradte trochu ¢asu na vykonanie nizsie uvedenych krokov.

1. VYBALENIE

Otvorte skatulu a vyberte zdkladiu teplovzdusnej fritézy s fritovacimi
zasuvkami a zapekacimi podnosmi, polozte vsetky diely na rovny,
vodorovny a suchy povrch. Pred prvym pouzitim vyberte vSetky vlozky,
ktoré su pod kazdou zdsuvkou.

2. CISTENIE

Umyte fritovacie zasuvku a zapekacie podnosy horticou vodou so
sapondtom. Poutierajte vonkajSok zdkladne teplovzdusnej fritézy cistou
vlhkou utierkou.

3. PRIPRAVA PRIESTORU NA PRIPRAVU JEDLA A ZAISTENIE SPRAVNE]
VENTILACIE

Zaistite, aby sa teplovzdusna fritéza pouzivala na ¢istom, suchom a rovnom
povrchu. Jednotku nepouzivajte vonku. Medzi teplovzdusnou fritézou a
stenou by mal pocas pouzivania ostat' aspor 200 mm volny priestor, aby sa
zaistil sprdavny privod vzduchu na ventildciu.

POZNAMKA: Aby sa odstrdnil ,pach nového spotrebiga”, mézete zapnut

teplovzdusnu fritézu na najvyssiu teplotu a nechat'ju v prevddzke priblizne 5 minut bez
toho, ze by ste do nej vlozili nejaké potraviny.

UPOZORNENIE: Aby ste predisli akémukolvek poskodeniu ndsledkom tepla
teplovzdusnu fritézu pouzivajte IBA na tepelne odolnom povrchu.

Zostavenie

Pred pokrac¢ovanim krokom 1 si precitajte vSetky varovania a ochranné
opatrenia v ¢asti s délezitymi bezpeénostnymi opatreniami (str. 284 — 286)
a v predchddzajucej Casti.

= - ™ 1 Poloste zdkladiu na
nutribullet e 4 . ,
cisty, suchy, rovny povrch,
napriklad na pracovnu dosku
linky.

2 Viozte zapekaci podnos na
dna fritovacich zdasuviek.
Uistite sa, ze zapekacie
podnosy bezpecne dosadaju
a su zarovnané s dnom
fritovacich zasuviek.
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Vlozte potraviny do fritovacich
zdsuviek, pricom ddvajte
pozor, aby ste ich nepreplnili.
Aby ste dosiahli ¢o najlepsie
vysledky pripravy jedla,
medzi potravinami a hornym
okrajom fritovacej zdsuvky
vzdy nechajte aspor 50 mm
volného priestoru.

2

Pouzivanie teplovzdusnej fritézy

Drzte fritovacie zdsuvky

za rukovdti a vsurite ich

do zdkladne. Overte, &i

je teplovzdusna fritéza
sprdvne zlozend s fritovacimi
zdsuvkami plne zasunutymi do
vnutra zdkladne.

POZNAMKA: Teplovzdudnd fritéza
nebude fungovat, kym nebudu
fritovacie zdsuvky sprdvne
nainstalované.

a®O ®

AK CHCETE POUZIVAT
PROGRAM PRiPRAVY JEDLA:
Stla¢enim L alebo R vyberte
fritovaciu zdsuvku, ktoru
chcete naprogramovat, alebo
stlacte SYNC, aby ste vybrali
ten isty rezim pre obe zdsuvky.
Stldcajte tlacidlo ponuky, kym
sa nerozsvieti zelany rezim
pripravy jedla (ostatné rezimy
budu stimené). Na displeji

sa zobrazia teplota a doba
pripravy pre zvoleny rezim pre
zvolenu fritovaciu zasuvku
(zasuvky). Stlacenim tlacidla
Start/Stop sa spusti program
pripravy jedla.

MANUALNE NASTAVENIE
TEPLOTY/DOBY PRiPRAVY
JEDLA: Stlac¢enim L alebo R
vyberte fritovaciu zdsuvku,
ktoru chcete naprogramovat,
alebo stla¢te SYNC, aby ste
naprogramovali ten isty rezim
pre obe zdsuvky. Potom stlacte
tlacidlé Vyber doby/teploty

a tlagidlami +/- nastavte
dobu a teplotu pripravy jedla.
Stlagenim tlagidla Start/Stop
sa spusti program pripravy
jedla.

4 OTOCENIE JEDLA POCAS
PRIPRAVY: Niektoré recepty
pocas pripravy vyzaduju,
aby ste vytiahli fritovacie
zasuvky a jedlo obratili. V
takom pripade najprv stlacte
tlacidlo Start/Stop, aby
ste teplovzdusnu fritézu
pozastavili. Po prerusenf
pripravy vyberte fritovacie
zasuvky zo zdkladne, pouzite
rukovat. Jedlo obradtte
kuchynskymi pom&ckami
a fritovaciu zdsuvku bezpecne
vsunte spat do zdkladne.
Stlagenim tlagidla Start/
Stop sa program pripravy
jedla obnovi. Kedykolvek
fritovaciu zdsuvku vytiahnete,
priprava jedla sa pozastavi,
kym fritovaciu zdsuvku znovu
nevsuniete.

VAROVANIE: obsah méze byt velmi
horuci. Pri vytfahovani fritovacich
zasuviek ddvajte pozor, pretoze
mdze unikat' para alebo vystreknutie
tekutiny méze spdsobit zranenie.
Nepriblizujte sa k ventilaénym
otvorom rukami ani tvdrou, aby ste
sa neobarili.
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Ak chcete upravit dobu alebo
teplotu pripravy, ked'sa jedlo
uz pripravuje, najprv zvolte
fritovaciu zdsuvku, pre ktoru
chcete upravit'udaje (L, R
alebo SYNC). Stlacte tlacidlo
Vyber doby/teploty a potom
tlac¢idlami +/- urobte dalsie
Upravy.

Q)

nutribullet

6 Ked'teplovzdusna fritéza

dosiahla koniec pripravy
jedla, zaznie 5 pipnuti, ktoré
vds upozornia na dokonéenie
cyklu. Pockajte niekolko
sekund, kym sa priprava jedla
neukondi.

Ak chcete pripravu jedla zrusit
alebo ukoncit pred uplynutim
nastavenej doby, stlacte

a podrzte L alebo R, aby

ste pripravu jedla zrusili vo
zvolenej zdsuvke, alebo stlac¢te
SYNC, aby ste pripravu jedla
zrusili v oboch zdsuvkdch.
Stlac¢enim a podrzanim
tlagidla Start/Stop prepnete
na pohotovostny rezim.

UPOZORNENIE: Prilis rychle vybratie
fritovacich zdsuviek méze sposobit’
vystreknutie a mdze byt potencidlne
nebezpeéné.

UPOZORNENIE: Pri otvdrani
fritovacich zdsuviek ddvajte pozor,
pretoze mdze unikat para.

Jedlo vyberte z fritovacej
zdsuvky pouzitim pomécok
— NIKDY nepouzivajte ruky.
Vychutnajte si svoju zmes!
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Starostlivost a udrzba

Cistenie dvojzdsuvkovej teplovzdudnej fritézy nutribullet® je rychle
a jednoduché. Odporidcame vdm vycistit vSetky vyberatelné diely po
kazdom pouziti, aby sa znizilo riziko priskvarenia zvyskov.

KROK 1:

Teplovzdusnu fritézu VYPNITE,
VYTIAHNITE ZASTRCKU zo
zdsuvky elektrickej siete a po
pouziti ju nechajte uplne
vychladnut.

KROK 2:
Vyberte fritovacie zdsuvky
a zapekacie podnosy. Fritovacie
zdsuvky a zapekacie podnosy
sa mézu umyvatv HORNOM
KOS umyvaeky riadu, alebo sa
mozu umyvat'v teplej vode so
sapondtom ruéne.
VAROVANIE: NIKDY nepouzivajte
dezinfekény cyklus. Teplota

dezinfekéného cyklu by mohla
spdsobit' deformdcie plastu.

UPOZORNENIE: Na ¢istenie

fritovacich zdsuviek ani zapekacich

podnosov NEPOUZIVAJTE ziadne
abrazivne pripravky ani kovové

ndstroje. Takyto postup by mohol

poskodit $§pecidlny povlak proti
pripalovaniu na povrchu tychto
pomdcok.

Ndhradné diely

KROK 3:

Vydistite vnutornu stenu zdkladne
teplovzdusnej fritézy opatrnym
poutieranim zvyskov bavinenou
handri¢kou mierne navlh¢enou

v teplej vode a poutieranim suchou
utierkou. Vnutro a vonkajsok
zdkladne treba utriet vihkou
utierkou.

UPOZORNENIE: Zdkladiu NIKDY
nepondrajte do vody ani inej
kvapaliny. Pred ¢istenim nechajte
jednotku uplne vychladnat.

KROK 4:

Po vycisteni a dokladnom
osuseni vSetkych dielov odlozte
zloZzenu teplovzdus$nu fritézu na
bezpecnom, suchom mieste.

Pri objedndvani doplnkov a ndhradnych dielov navstivte nase webové

strénky nutribullet.com.

Vysvetlenie oznaceni

Toto oznadenie znamend, ze sa spotrebié v celej EU nesmie
likvidovat'spolu s komundlnym odpadom. Aby sa zabrdnilo §koddm
na zivotnom prostredi alebo ohrozeniu ludského zdravia, spotrebié
zodpovedne recyklujte, aby bolo mozné zhodnotit' druhotné
suroviny. Pri recykldcii spotrebica vyuzite sluzby zbernych stredisk
alebo kontaktujte predajcu v obchode, kde ste spotrebi¢ kupili.
Predajca méze vyrobok prevziat' a zaistit bezpeént recykldciu.

Prepravny a ochranny obal je z materidlov, ktoré pri likviddcii
neposkodzuju zivotné prostredie a daju sa recyklovat. Uistite sa,
ze vsetky plastové obaly, vreckd a pod. budu bezpeéne odlozené
mimo dosahu dojéiat a deti. Pred likviddciou uprednostnite
recykldciu materidlov.

Vyhldsenie vyrobcu, ze vyrobok splfia poziadavky platnych smernic
ES.

301



Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Vsetky prdva vyhradené.

nutribullet® a logo nutribullet st obchodné zndmky spolo¢nosti CapBran Holdings, LLC
zaregistrovanej v USA a vo svete.

llustrdcie sa mézu lisit od skuto¢ného produktu. Nase vyrobky sa snazime neustdle
zlepsSovat, preto sa uvedené specifikdcie mézu zmenit' aj bez predchddzajiceho

ozndmenia.

240426_NBA93200 (NBA-200A)



nutribullet

TWIN DRAWER
AIR FRYER

nutribullet.

- 180 160

S

10 L S
L &6 ®®
G B 9 & @

Brugervejledning



LAS ALLE ANVISNINGER NOJE IGENNEM INDEN APPARATET TAGES | BRUG.
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Vigtige sikkerhedsfor-
anstaltninger

Nar du bruger din nutribullet® Airfryer med to kurve, skal du huske
folgende: Sikkerheden er det vigtigste.

Advarsel! For du betjener din nutribullet® skal du laese alle anvisnin-

er noje igennem for at undgd risiko for alvorlig personskade. Nar

du bruger et elektrisk apparat, skal du altid overholde de grund-
laeggende sikkerhedsforanstaltninger, herunder folgende vigtige

oplysninger.

| Gem disse instruktioner!
e KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUG

GENERELLE SIKKERHEDS-
OPLYSNINGER:

e Dette apparat mé ikke bru-
ges af personer (herunder
bern) med nedsat fysisk,
sensorisk eller psykisk funk-
tionsevne, eller som mangler
erfaring og viden, medmin-
dre de er blevet overvéget
eller har faet instruktioner i
sikker brug aof apparatet af en

person, som er ansvarlig for
deres sikkerhed.

e Hold bgrn under opsyn for
at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

« Frakobl apparatet fra stik-
kontakten, nér apparatet ikke
er i brug og inden rengering.

Lad apparatet afkele, inden
du monterer eller afmonte-

rer dele, og inden du renger
apparatet.

Tjek din enhed med jaevne
mellemrum for beskadigelser.
Apparatet md ikke bruges,
hvis ledningen eller stikket er
gdet i stykker, eller efter ap-
paratet har udlgst en fejl eller
er pd nogen mdde blevet be-
skadiget. Returner apparatet
den neermeste autoriserede
repraesentant til undersegel-
se, reparation eller justering.

Hvis ledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af fabri-
kanten, dennes servicepart-
ner eller tilsvarende kvalifi-

cerede personer for at undgd
en fare.

Hold apparatet og ledningen
uden for berns raekkevidde.

Brug af eftersalgstilbeher,
som ikke er anbefalet af eller
solgt fra apparatets fabri-
kant, kan fordrsage skader
eller fejl.

Mé kun bruges pd kekken-
bordet. Serg for, at over-
fladen er jaevn, ren og ter.
Enheden md ikke anbringes
pd kanten af kekkenbordet
under brug. Brug aldrig en
kontakt under kakkenbordet,
som ger, at ledningen bliver
tilgaengelig for bern.

Ikke til udendgrs brug.

Ledningen mé ikke haenge ud
over en bordkant eller kak-
kenbordet eller i naerheden af
varme overflader.

Ma ikke szettes pd eller i neer-
heden af en varm gas- eller
elplade pd komfuret eller i en
varm ovn.

Man ber veere uhyre forsigtig,
ndr man flytter et apparat,
der indeholder varm olie eller
andre varme vaesker. Enhe-
den skal altid kele ned inden
hdndtering eller flytning.

Serg for, at enheden er ren
inden betjening. Spildt mad
kan fordrsage alvorlige for-
breendinger. Hold apparatet
og ledningen uden for berns
raekkevidde. Mad ikke bruges

sammen med en forleenger-
ledning.

For at beskytte mod brand,
elekirisk sted og personskade
md enheden eller ledningen
ikke nedseenkes i vand eller
andre vaesker.

Tag ledningen ud af appa-
ratet, nar det ikke eri brug,
og sluk for apparatet, nar du
saetter skufferne i basisen-
heden eller tager dem ud af
basisenheden.

Undgd bergring med varme
overflader. Brug hdndtaget
pd madlavningskurvene.
Under varmluftstegning ud-
slippes varm damp gennem
luftdbningerne bagpd. Hold
haenderne og ansigtet vaek
fra damp og ventilationsdb-
ninger. Pas pd, ndr du fjerner
skufferne, da der kan vaere
varm damp.

Brug ikke apparatet fil andet
end den tilsigtede anven-
delse. En forkert brug kan
fordrsage personskade.

Brug altid isolerende ovn-
handsker, eller brug hand-
taget eller grebet, hvis disse
forefindes.

For at beskytte mod elektrisk
sted ma du ikke nedszen-

ke ledning, stikkontakter,
varmeelementet eller basis-
enheden i vand eller andre
vaesker.

SORG ALTID FOR, AT SKUF-
FEN SIDDER KORREKT OG
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ER FASTLAST INDEN FRITU-
RESTEGNING FORSQGG IKKE
AT FJERNE SKUFFEN, MENS
ENHEDEN ER | GANG.

e Sluk altid for apparatet (OFF),
og tag ledningen UD fra
stikkontakten, nar det ikke er
i brug samt inden renggring
og opbevaring.

o Heeld aldrig for mange in-
gredienser i kurvene. Lad der
vaere mindst 50 mm mellem
maden og skuffens gverste
del. Hold alle ingredienserne i
kurven, og undgd direkte be-
rering med varmeelementet.
Hvis du overfylder enheden,
kan de medfere personskade,
tingskade eller pdvirke sikker
brug af apparatet.

YDERLIGERE BESKYTTEL-
SESFORANSTALTNINGER:

e Fjern og kassér eventuelle
emballagematerialer eller re-
klomemaerker, inden du bru-
ger apparatet farste gang.

 For at fjerne enhver poten-
tiel fare over for bern, skal
du fjerne og bortskaffe alle
beskyttelsesindpakninger og
plasticposer, som har veeret
brugt til levering af appara-
tet, pd sikker vis.

 Laeg aldrig nonfoodgenstan-
de i madlavningskurven.
Apparatet ma ikke bruges til
friturestegning med olie.

e Sorg altid for, at enheden er
korrekt og helt monteret, in-

den du teender for strammen
og betjener apparatet.

Serg for, at omraderne lige
under eller ved siden af
apparatet er rengjorte og
aftgrrede. Airfryeren mé ikke
betjenes, hvis den er vad.

Betydeligt spild pé& overfla-
den under eller omkring ap-
paratet, bar terres op, inden
du fortseetter med at bruge
apparatet.

Der kan opstd mindre vibra-
tioner under betjening af en-
heden. Dette er helt normal.

N&r du bruger apparatet, skal
du sgrge for passende plads
(mindst 200 mm) over, under
og pé alle siderne til luftcir-
kulation.

Daek ikke ventilationsdbnin-
gen til, ndr enheden er i brug.
Ventilationsdbningen findes
bag pé enheden.

Apparatet md aldrig efterla-
des uden opsyn, ndr deteri
brug.

Hold haender, fingre, héret og
tej samt redskaber veek fra

apparatet, mens det er i brug.

Apparatet skal altid holdes
rengjort. Se afsnittet Pleje og
vedligeholdelse for tips og
bedste praksis.

Ud over den almindelige ren-
gering skal al vedligeholdel-
se udferes af et autoriseret
servicecenter. Forseg aldrig

selv at reparere eller service-
re dette apparat.

Kontakt kundeservice hos
nutribullet.com for at fa
hjzelp.

Hvis du ikke forstar instruktio-
ner, anvisninger eller advars-
ler, skal du kontakte kunde-
service hos nutribullet.com
for at fa hj=elpe.

Gem disse

e instruktioner!

307



=

(

®
@

308

nutribullet.

B0

DS
5D

P
&
‘Qj

el

i,
©

Indhold

310
3N

312
314

320

Tak, fordi du har kebt vores nutribullet® Airfryer med to kurve.

Indhold
Monteringsvejledning
Kontrolpanel

Brugsanvisning

314 Fer den ferste anvendelse
315  Montering

316 Sdadan bruges airfryeren
Pleje og vedligeholdelse

320 Reservedele

309



ingsvejledning

Monter

Indhold

2 madlavningskurve

basisenhed

basisenhed

2 riste

2 madlavningskurve

3N

310



Kontrolpane

saenk temperatur/
tid valg af tid
madlavnings-  tid-/tempe- tid-/tempe- madlav-
foreg tempera- indikator raturdisplay  raturdisplay ningsindika- valg af tem-

tur/tid (venstre) (venstre kurv)  (hgjre kurv) tor (hajre) peratur
| e 088 BEE w L)
) o o o S,

W & | 9| @ @
friture- steak fisk skaldyr fijerkree  |bagning| grentsager torret

312

stegning

valg af venstre
kurv

For at veelge en filberednings-
funktion skal du ferst vaelge,
hvilken madlavningskurv du vil
bruge (L eller R). Tryk derefter pé&
knappen Menu, indtil din gnske-
de tfilberedningsfunktion lyser. |
denne mode indlaeses med angi-
velse af standardtid og -tempe-
ratur, som angivet i tabellen pd
naeste side. Tryk pd knapperne
Veelg tid/temperatur for at fa
vist indstillingerne i displayet.
BEMARK: Tiden vises i minutter for

alle funktioner undtagen Torret frugt,
som vises i timer og minutter.

start/ synkronisering menu
stop  afdetokurve

frugt

valg af hejre
kurv

Tryk pd knappen Start/Stop

for at begynde filberedningen.
Ikonet for den valgte funktion
forbliver oplyst, alle andre ikoner
slukkes. Nar funktionen starter,
lyser ikonet for madlavningsindi-
katoren for at angive, at airfrye-
ren er teendt og i gang.

Felg samme procedure fil den
anden kurv. For at indstille
samme funktfione for begge
madlavningskurve, skal du trykke
pd SYNC og derefter trykke pé&
Menu for at vaelge den gnskede
tilberedningsfunktion.

Standardindstillinger for hver mode er noteret i tabellen nedenfor.

Standardtempe-

Standardtilbered-

ratur ningstid

W Friturestegning 200°C 20 minutter
G~ Steak 200°C 12 minutter
DEO) Fisk 200°C 12 minutter
@ Skaldyr 180°C 12 minutter
Cj} Fjerkree 200°C 25 minuftter
@ Bagning 180°C 12 minutter
@ Grentsager 155°C 25 minutter
Terret frugt 50°C 5 timer

Ansvarsfraskrivelse: Alle standardindstillinger er at forstd som forslag. Da ingredi-
enser og opskrifter kan vaere forskellige i oprindelse, sterrelse, form og brand, kan vi
ikke garantere den bedste indstilling for dine ingredienser.

e Hvis du vil justere funktionens
tid eller temperatur manuelt,
skal du ferst trykke pé knap-
perne Veaelg tid/temperatur,
efterfulgt af knapperne +/-
for tilpasning efter behov.

Du kan justere indstilling fer
tilberedningen er startet eller
nér som helst under madlav-
ningen.

BEMZARK: For funktionen for Ter-
ret frugt kan tiden foreges eller
formindskes i spring pa 15 minut-
ter, og den viste tid er angivet i
timer (1:00 time til 12:00 timer). For
alle andre funktioner gaelder det,
at tiden kan justeres i spring pé

1 minut, og tiden vises i minutter
(1:00 minut til 60:00 minutter).
Madlavningstemperaturen kan
justeres i spring pé 5 grader..

o Knappen Start/Stop kan
bruges til at seette madlav-
ningskurven eller -kurvene
pé pause. Tryk pd og hold
knappen Start/Stop inde i
3 sekunder for at annullere
tilberedningen.

e Hvis der ikke foretages et
valg inden for 5 minutter, gar
enheden pd Standby. For at
aktivere enheden fra stand-
by-tilstanden skal du trykke
pd og holde L, R eller SYNC
inde.
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Brugsanvisning

For den forste anvendelse

For du anvender din nutribullet® Airfryer med to kurve fgrste gang, skal
du udfere trinene nedenfor.

1. PAKUD

Abn kassen, og fjern airfryerens basisenhed med madlavningskurve
og riste. Anbring alle delene pé en flad, jeevn og ter overflade. Fjern
indsatserne under hver kurv for inden brug.

2. RENGOR
Skyl madlavningskurvene og ristene i varmt varm tilsat lidt opvaske-

middel. Ter airfryerens basisenhed af udvendigt med en ter, fugtig klud.

3. KLARG@R OMRADET FOR MADLAVNING, OG S@RG FOR, AT DER ER
GOD VENTILATION.

Serg for, at airfryeren anvendes pd en ren, tor, flad overflade. Enhe-
den ma ikke bruges udenders. Hold airfryeren mindst 200 mm vaek fra
vaeggen, ndar den er i gang for at sikre en korrekt luftventilation bag
enheden.

BEMZRK: For at fjerne evenutelle lugte fra den nye maskine, kan du kere airfryeren
ved den hgjeste temperatur i ca. 5 minutter uden noget mad indeni.

FORSIGTIG: Anbring KUN airfryeren pé& en overflade, der er varmemodstands-
dygtig, eller en matte for at forhindre en skade.

Montering

Lzes alle advarsler og forsigtighedsregler i afsnittet Vigtige sikkerhedsfor-
anstaltninger (s. 304--306) og i forrige afsnit, fer du fortsaetter til Trin 1.

1 Anbring basisenheden pé en
ren, ter og plan overflade,
som f.eks. kekkenbordet.

nutribullet

2 Sxtristene i bunden af
madlavningskurvene. Sarg
for, at ristene sidder korrekt i
bunden af madlavningskur-
vene.
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Sadan bruges airfryeren

1 Anbring maden i madlav-

ningskurvene. Pas p4, at du
ikke heelder for meget i. For
at f& de bedste resultater
skal du lade der vaere mindst
50 mm mellem maden og
madlavningskurvens gverste
del.

Hold madlavningskurvene i
hdndtaget, og seet dem i ba-
sisenheden. Serg for at din
airfryer er korrekt monteret
med madlavningskurvene
korrekt placeret i basisen-
heden.

BEMZRK: Airfryeren kan ikke be-
tjenes, medmindre madlavnings-
kurvene er korrekt monteret.

»

e

©
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SADAN VALGER DU EN
TILBEREDNINGSFUNKTION:
Tryk p& L eller R for at veelge
den madlavningskurv, du

vil programmere, eller tryk
pd SYNC for at vaelge den
samme funktion for begge
madlavningskurve. Tryk p&
knappen Menu, indtil den
gnskede filberedningsfunkti-
on lyser (de andre funktfioner
nedtfones). Standardtempe-
ratur og -tid for den valgte
funktion indleeses i display-
et for den eller de valgte
madlavningskurve. Tryk pé&
knappen Start/Stop for at
begynde filberedningen.

SADAN INDSTILLER DU
MADLAVNINGSTEMPERA-
TUREN/-TIDEN MANUELT:
Tryk pd L eller R for at vaelge
den madlavningskurv, du

vil programmere, eller tryk
pd SYNC for at veelge den
samme funktion for begge
kurve. Tryk derefter pd knap-
perne Vaelg tid/temperatur,
og brug knapperne +/- for at
indstille tilberedningstid og
-temperatur. Tryk pd knap-
pen Start/Stop for at begyn-
de tilberedningen.

Y

4 SADAN VENDER DU MADEN

UNDER TILBEREDNINGEN:
Nogle opskrifter kraever, at
man tager madlavnings-
kurvene ud under filbered-
ningen og vender maden. |
sd fald skal du ferst trykke
pé& knappen for Start/Stop
for at seette airfryeren pd
pause. Nar tilberedningen
er sat pd pause, skal du
fjerne madlavningskurvene
fra basisenheden ved hjeelp
af hdndtaget. Vend maden
med et kekkenredskab, og
anbring madlavningskurven
korrekt tilbage i basisenhe-
den. Tryk pd knappen for
Start/Stop for at genoptage
tilberedningen. Hvis du fjer-
ner en madlavningskurv nar
som helst under tilberednin-
gen, saettes tilberedningen
pé& pause, indtil madlav-
ningskurven saettes pd plads
igen.

& ADVARSEL: Indholdet kan veere

meget varmt. Pas pd, nér du
fjerner kurven, da der kan vaere
varm damp. Hold haenderne og
ansigtet vaek fra damp og ventila-
tionsdbninger.

317



318

For at indstille tid eller

temperatur under tilbered-
ningen skal du forst vaelge
den madlavningskurv, du vil
justere (L, R eller SYNC). Tryk
pd knappen for tid/tempe-
ratur, og brug knapperne +/-
for at indstille temperaturen.

Q)

nutribullet

6 Narairfryerener feerdig
med tilberedningen, horer
du 5 bip, som forteeller dig,
at maden er faerdig. Vent i et
par sekunder, indtil filbered-
ningen er helt standset.

For at annullere eller afslutte
tilberedningen, inden tiden
er gdet, skal du trykke p&

og holde L eller R inde for at
annullere tilberedningen i
den valgte kurv eller trykke
p& SYNC for at annullere

tilberedningen i begge kurve.

Tryk og hold Start/Stop inde
for at ga i standby.

PAS PA: Hvis du tager madlav-
ningskurvene for hurtigt ud, kan
maden sprojte, og det kan medfe-
re skade.

PAS PA: Pas pd, nar du dbner
madlavningskurvene, da der kan
vaere varm damp.

Tag maden ud af madlav-
ningskurven ved hjalp af
et kekkenredskab. Brug
ALDRIG hzenderne. God
appetit!
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Pleje og vedligeholdelse

Rengering af nutribullet® Airfryer med to kurve er hurtigt og nemt. Vi
anbefaler, at du fjerner alle aftagelige dele efter hver anvendelse for at

reducere ophobningen af rester.

TRIN 1:

Sluk airfryeren (OFF),, TAG LED-
NINGEN UD, og lad den kgle helt
ned efter brug.

TRIN 2:

Fjern madlavningskurvene og
ristene. Madlavningskurvene

kan seettes i opvaskemaskinens
QGVERSTE SKUFFE eller skylles af i
varmt ssebevand.

ADVARSEL: Brug ALDRIG renge-
ringscyklussen. Rengeringscyk-
lussens temperatur kan gdelsegge
plastikken.

FORSIGTIG: Brug ALDRIG en sku-
resvamp eller et redskab af metal
for at rengere bageskufferne eller
bageristene. Det kan beskadige
slip-let-belsegningen pd deres
overflade.

Reservedele

TRIN 3:

Renger airfryerens basisenhed
indvendigt ved at terre den
forsigtigt af og fjerne eventuelle
rester med en fugtig bomulds-
klud og terre den efter med en
ter klud. Basisenheden mad kun
rengeres indvendigt og udven-
digt ved at terre den af med en
fugtig klud.

FORSIGTIG: Basisenheden mé&
ALDRIG nedsaenkes i vand eller
andre vaesker. Lad enheden kole
helt ned inden rengering.

TRIN 4:

Nar alle delene er rene og helt
terre, opbevares airfryeren sam-
let pd et sikkert og tert sted.

Ga til vores website pé nutribullet.com for at bestille ekstra dele og

tilbehar.

Beskrivelse af maerkninger

hid

Denne meaerkning angiver, at dette produkt ikke mé bortskaffes
sammen med husholdnings-/restaffaldet i hele EU. For at
forhindre skade p& miljget eller mennesker fra en ukontrolleret
affaldsdeponering skal man altid genvinde ansvarligt for at
fremme en bseredygtig genanvendelse af materielle ressourcer.
For returnering af dit brugte apparat skal du bruge sorterings-

og genbrugsanlaeg eller kontakte forhandleren, som du kebte
produktet fra. Forhandleren tager imod dette produkt for sikker og
miljgmaessigt forsvarlig genbrug.

Transport og beskyttelsesemballage er valgt ud fra materialer,
der er miljgvenlige ved bortskaffelse og kan genanvendes. Serg
for at plastic, emballager, poser osv. bortskaffes sikkert og holdes
veek fra spaedbern og smdabern. | stedet for bare at smide disse
materialer vaek, ber du serge for at sortere dem

Fabrikanten erkleerer, at produktet opfylder kravene i gaseldende
EF-direktiver
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LAS IGENOM ALLA INSTRUKTIONER NOGGRANT INNAN ANVANDNING.
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Viktiga

skyddsatgarder

Nar du anvénder din nutribullet® luftfritos med dubbla lador, kom

ihag att: sdkerhet kommer férst.

Varning! Las noggrant alla instruktioner fér att undvika risk

for allvarliga skador innan du anvéander din nutribullet®.

Nar du anvdnder en elektrisk apparat ska grundlaggande
sdkerhetsforeskrifter alltid iakttas, bland annat féljande viktiga

information.

| Spara dessa instruktioner!

e ENDAST FOR HUSHALLSBRUK

ALLMAN SAKERHETSIN-
FORMATION:

e Denna apparat dr inte
avsedd att anvandas
av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental
formdaga, eller bristande
erfarenhet och kunskap,
om de inte évervakas eller
har fatt instruktioner om
anvdndningen av apparaten
av en person som ansvarar
for deras sdkerhet.

e Barn bér dvervakas sd att de
inte leker med apparaten.

e Dra ur kontakten nér den inte

anvdnds och innan rengéring.

L&t den svalna innan du

monterar eller monterar ner
delar och innan du rengér
apparaten.

Inspektera regelbundet
apparaten avseende skador.
Anvdnd inte apparaten med
en skadad sladd eller kontakt
eller om den inte fungerar
riktigt eller har skadats pd
ndgot satt. Skicka tillbaka
apparaten till nGrmaste
auktoriserade servicecenter
for en kontroll, reparation
eller justering.

En skadad natsladd maste
ersdttas av tillverkaren,
serviceombudet eller en
liknande, kvalificerad person
for att undvika fara.

e HAll apparaten och sladden

utom réackhdll fér barn.

e Anvdndning av

eftermarknadstillbehér som
inte rekommenderas eller
sdljs av apparatens tillverkare
kan orsaka personskador
eller felfunktioner.

Endast fér anvdndning pd
bdnkskiva. Kontrollera att
ytan d@r jdmn, ren och torr.
Placera inte apparaten
ndra kanten pd bdnkskivan
under anvdndning. Anvdnd
aldrig uttaget under bénken
eftersom sladden dd kan bli
atkomlig for barn.

Anvénd inte utomhus.

L4t inte sladden hanga éver
bords- eller bdnkkanten eller
vidréra heta ytor.

Placera inte pd elleri
ndrheten av en het brénnare
pd en gas- eller elspis eller en
uppvarmd ugn.

Var mycket férsiktig nér

du flyttar en apparat som
innehdller het olja eller
andra heta vdtskor. Lat alltid
apparaten svalna innan du
hanterar eller flyttar den.

Se till att apparaten ar ren
innan den anvdands. Utspilld
mat kan orsaka allvarliga
brénnskador. Hall apparaten
och sladden utom rackhdll
for barn. Anvénd inte med
férlangningssladd.

e For att skydda mot brand,
elektriska stétar och
personskador far apparaten
eller sladden inte laggas i
vatten eller annan vétska.

« Koppla ur apparaten nar den
intfe anvands och stdng av
den ndr du satter i pannorna
i basen eller tar ut dem ur
basen.

« Undvik kontakt med heta
ytor. Anvand handtagen
pd pannorna. Vid
varmluftsstekning slépps
het dnga ut genom
ventilationséppningarna pd
baksidan. Hall hdnder och
ansikte borta frdn dngan
och frdn luftventilerna. Var
forsiktig nér du tar bort
pannorna frdn apparaten
eftersom det kan férekomma
het dnga.

e Anvdand inte denna apparat
for ndgot annat &n vad den
ar avsedd for. En felaktig
anvdandning kan orsaka
skada.

o Anvand alltid isolerade
ugnshandskar eller anvénd
handtagen eller knopparna
om det finns sadana.

o For att skydda mot elektriska
stotar far sladd, kontakter,
vdrmeelement eller bas inte
laggas i vatten eller annan
vatska.

» KONTROLLERA ALLTID ATT
PANNORNA AR ORDENTLIGT
LASTA PA PLATS INNAN DU
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BORJAR STEKA. FORSOK
INTE TA BORT PANNORNA
NAR APPARATEN AR | DRIFT.

Stéing alltid av apparaten
och dra ut kontakten ur
vagguttaget ndr den inte
anvdnds och foére rengéring
och férvaring.

Fyll inte pd med fér mycket
ingredienser. Ldmna minst
50 mm utrymme mellan
maten och den dvre delen

av pannan. Férvara alla
ingredienser i korgen och
undvik direktkontakt med
varmeelementet. Om
apparaten fylls pd fér mycket
kan det leda till personskador,
materiella skador eller
pdverka apparatens
sdkerhet.

YTTERLIGARE
SKYDDSATGARDER:

Ta bort och sldng alla
férpackningsmaterial och
reklametiketter innan du
anvdnder apparaten fér
forsta géngen.

Se fill att avléigsna eventuell
kvavningsrisk fér sma barn
genom att ta bort och
kassera alla skyddskdpor
eller plastpdsar som
apparaten eller dess delar
levereras i.

Pannan ska endast anvédndas
for att steka livsmedel. Inga
andra féremal far laggas

i pannan. Anvénd inte

apparaten for fritering med
olja.

Kontrollera alltid att
apparaten ar korrekt och
fullstandigt monterad innan
du satter pé strémmen och
anvdnder apparaten.

Se till att ytorna under eller
bredvid apparaten &r rena
och torra. Anvand inte
apparaten om den &r vat.

Stérre spill pd ytan under
eller runt apparaten, eller
pd sjélva apparaten, skall
rengdras och torkas innan
apparaten anvdnds.

En 1att vibration kan
forekomma, vilket &r normalt
ndr apparaten ar i funktion.

Nd&r du anvander denna
apparat ska du se till att

det finns tillrackligt med
luftutrymme (minst 200 mm)
ovanfdr, under och pé alla
sidor for cirkulation.

Tack inte éver luftutbldset,
som sitter pd apparatens
baksida nar den ar i drift.

Ldmna inte apparaten
obevakad ndr den anvdnds.

Hall hander, fingrar, hér,
klader och redskap borta
frdn apparaten under drift.

Hall apparaten ren. Se
avsnittet Skétsel och
underhall f6r tips och bésta
tillvdgagdngssatt.

o Allt underhdll utéver
rengéringen ska géras av
en auktoriserad kundtjanst.
Férsék inte reparera eller
underhdlla apparaten sjdlv.
Kontakta kundtjcéinsten fér
hjélp pé& nutribullet.com.

e Om du inte forstar
instruktioner eller varningar,
kontakta kundtjénsten fér
hjalp genom att beséka
nutribullet.com.

| Spara dessa

e instruktioner!
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Tack f6r att du kdpte nutribullet® luftfrités med dubbla l&dor.

Vad som ingar
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Monteringsguide

ingar

Vad som

2 friteringsbrickor

2 pannor

bas

2 friteringsbrickor

2 pannor
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temperatur/tid | (vénster)
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Kontrollpanel

minskning
temperatur/tid

matlagnings- visning
6kning | indikator tid/temp

& o
HBb

W & | D

O ®-

(vanster panna)

DTS

val av tid
visning matlagnings-
tid/temp indikator val av

(héger panna) (hoger)

Ell:ll_l &
1

9 ®

& | @| @

steka stek fisk skaldjur fagel baka | gronsaker torkad
frukt
start/ synk. tva meny
stopp pannor

val av vénster
lada

For att vdlja tillagningslage,

valj férst vilken panna du ska
anvdanda (V eller H). Tryck sedan
pd menyknappen tills dnskat
tillagningsldage ar helt upplyst.
Laget laddas med férvald tid och
temperatur, enligt tabellen pé&
ndsta sidan. Tryck pd knapparna
val av tid/temperatur fér att visa
instaliningarna pd displayen.
Notera: Tiden visas i minuter for alla

lagen utom fér Torkad frukt, som visas
i timmar och minuter.

val av héger
lada

Tryck pd knappen start/stopp
for att starta tillagningen. lkonen
for det valda laget forblir tand
medan alla andra ikoner slécks.
Ndar laget har startat ténds
matlagningsindikatorn for att
visa att luftfritésen har startat
tillagningen.

Gor pd samma sétt med den
andra pannan. For att stdlla in
samma ldge fér bdda pannorna,
tryck pd SYNC och darefter

pd meny fér att vélja dnskat
tillagningsldge.

temperatur

Standardinstdliningarna for varje ldge anges i tabellen nedan.

temperatur

Forvald
tillagningstid

Forvald

W Steka 200 °C 20 minuter
C7 Stek 200 °C 12 minuter
2@) Fisk 200 °C 12 minuter
@ Skaldjur 180 °C 12 minuter
Cj} Fagel 200 °C 25 minuter
@ Baka 180 °C 12 minuter
@ Gronsaker 155 °C 25 minuter
Torkad frukt 50 °C 5 timmar

Avstdende: Alla standardinstéliningar ska ses som férslag. Eftersom ingredienser
och recept skiljer sig &t vad gdller ursprung, storlek, form och varumdrke kan vi inte
garantera den bdsta instdllningen for dina ingredienser.

e  For att justera tid och
temperatur manuellt trycker
du forst pd knapparna tid/
temperatur och sedan pd
knapparna +/- fér att justera
efter behov. Du kan justera
bdada instdliningarna innan
tillagningen har startat
eller ndr som helst under
tillagningsprocessen.

Notera: | Idget Torkad frukt kan
tiden 6kas eller minskas i steg om
15 minuter och den visade tiden
anges i fimmar (1:00 timme fill
12:00 timmar). | alla andra ldgen
kan tiden justeras i steg om 1
minut, och tiden visas i minuter
(1:00 minut till 60:00 minuter).
Tillagningstemperaturen kan
justeras i steg om 5 grader).

o Knappen start/stopp kan
anvandas for att pausa
pannan/pannorna. Tryck
och hdll ned knappen start/
stopp i 3 sekunder fér aft
avbryta tillagningen.

e Omingaval gérs under 5
minuter évergdr apparaten
till laget Standby. For att
aktivera apparaten frdn
lGget Standby, tryck och hall
ned V, H eller SYNC.
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Bruksanvisning

Fore forsta anvandningen

Innan du anvénder din nutribullet® luftfrités med dubbla Iddor fér forsta
gdngen, ta dig tid att utféra stegen nedan.

1. PACKA UPP

Oppna férpackningen och ta bort luftfritésens bas med pannorna

och friteringsbrickorna och placera alla delar pé ett plant, jamnt och
torrt underlag. Ta bort insatserna under varje lada innan du anvander
apparaten férsta géngen.

2. RENGOR
Skolj pannorna och friteringsbrickorna med varmt vatten och
diskmedel. Torka av ytan pd luftfritésens bas med en ren, fuktig duk.

3. FORBERED TILLAGNINGSPLATSEN OCH SE TILL ATT VENTILATIONEN
AR TILLRACKLIG

Se till att luftfritésen ar placerad pad ett rent, torrt och jamnt underlag.
Anvdnd inte apparaten utomhus. Luftfritésen ska placeras minst

200 mm fran vaggen ndr den dr i drift fér att sdkerstdlla korrekt
luftventilation bakom apparaten.

Notera: Fér att eliminera eventuell lukt av ny maskin kan du kéra luftfritésen pa
hégsta temperatur i ca 5 minuter utan att lagga i ndgon mat.

FORSIKTIGHET! Luftfritésen ska PLACERAS pd en virmetdlig yta eller underlag
for att férhindra varmeskador.

Montering

Las igenom alla varnings- och férsiktighetsféreskrifter i avsnittet Viktiga
skyddsdatgdrder (sidorna 324-326) och i féregdende avsnitt innan du gar
vidare fill steg 1.

) 1 Placerabasen péenren,
nutribullet
torr och jadmn ytq, t.ex en
bankskiva.

2 satti friteringsbrickorna
i pannornas botten.
Kontrollera att
friteringsbrickorna sitter
ordentligt pd plats och ari
nivé med pannornas botten.

335



336

Anvandning av luftfritosen

1 Placera mateni pannorna
och var noga med att inte
fylla pd med fér mycket.
For att f& ett perfekt
matlagningsresultat ska
du ldmna minst 50 mm
utrymme mellan maten och
den dvre delen av pannan.

Hall pannorna i handtagen
och placera dem i basen. Se
till att luftfritdsen &r korrekt
monterad med pannorna
helt insatta i basen.

Notera: Luftfritdsen fungerar
inte om inte pannorna &r korrekt
installerade.

»

T

L

a®O ®

HUR MAN ANVANDER

ETT TILLAGNINGSLAGE:
Tryck pé& V eller H for att
vdlja den panna du vill
programmera, eller tryck pé
SYNC f6r att vdlja samma
ladge for bada lddorna.
Tryck pd menyknappen

tills 6nskat tillagningslage
ar helt upplyst (de andra
ldgena ar démpade).
Standardtemperaturen

och -fiden fér det valda
lGget visas pd displayen

for den/de valda pannan/
pannorna. Tryck pd knappen
start/stopp fér att starta
tillagningen.

FOR ATT MANUELLT STALLA
IN TILLAGNINGSTEMPERA-
TUR/TID: Tryck p& V eller H
fér att valjo den panna du
vill programmera, eller tryck
pd SYNC fér att program-
mera samma temperatur foér
bdda l&dorna. Tryck sedan
pd knapparna val av tid/
temperatur och anvdnd
knapparna +/- for att stdlla
in tillagningstid och tem-
peratur. Tryck pd knappen
start/stopp for att starta
tillagningen.

Y

4 VAND PA MATEN UNDER

TILLAGNING: For vissa
recept krévs det att man

tar ut pannorna under
tillagningen och for att
vénda pd maten. Om det

ar sd trycker du férst pd
knappen start/stopp for

att pausa luftfritésen. Nar
tillagningen &r pausad tar du
bort pannorna frdn basen
med hjélp av handtaget.
Vand maten med ett redskap
och satt fillbaka pannan
ordentligt i basen. Tryck pd
knappen start/stopp for att
dteruppta tillagningen. Om
du far bort pannan under
ndgon fas under tillagningen
kommer tillagningen att
pausas tills pannan satts
tilloaka.

& VARNING: Innehdllet kan vara

mycket varmt. Var férsiktig nar

du tar bort pannorna eftersom
det kan férekomma het dnga

och stdnk som kan leda till
personskada. Hall héander och
ansikte borta fran dngan och fran
luftventilerna.
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For att justera tid eller
temperatur under pagdende
tillagning, ska du forst valja
den panna du vill justera

(V, H eller SYNC). Tryck pa
knapparna tid/temperatur
och anvand knapparna

+/- for att férst justera
instdliningarna.

Q)

nutribullet

6 Nar luftfritésen har natt

slutet av sin tillagningstid
hérs 5 ljudsignaler fér att
varna om att tillagningen
har slutférts. Vanta nagra
sekunder sd att tillagningen
avstannar.

For att avbryta eller avsluta
tillagningen innan tiden ar
ute, tryck och hall ned V eller
H fér att avbryta tillagningen
i den valda lddan eller tryck
p& SYNC fér att avbryta
tillagningen i bada lddorna.
Tryck och hall ned start/
stopp for att ga till laget
Standby.

FORSIKTIGHET: Om du tar bort
pannorna fér snabbt kan det
stdnka ut innehdll och du kan
brénna dig.

FORSIKTIGHET: Var férsiktig nér
du éppnar pannorna eftersom det
kan férekomma het dnga.

Ta bort maten frén pannan
med ett redskap - anvand
ALDRIG hénderna. Smaklig
maltid!
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Skotsel och underhall

Det gdr snabbt och enkelt att rengéra nutribullet® luftfrités med dubbla
l&dor. Vi rekommenderar att du rengér alla avtagbara delar efter varje
anvdndning fér att minska ansamling av rester.

STEG 1:

Sténg AVluftfritésen, DRA UT
KONTAKTEN och |t den svalna
ordentligt efter anvandning.

STEG 2:

Ta bort pannorna och
friteringsbrickorna. Pannorna
och friteringsbrickorna ar

maskinsdkra | OVRE DISKKORG.

De kan &ven diskas féor hand i
varmt vatten med diskmedel.

VARNING: Anvdnd ALDRIG
desinfektionscykeln.
Temperaturen under
desinficeringscykeln kan
deformera plasten.

FORSIKTIGHET! Anvand INTE
slipmedel eller metallverktyg
for att rengéra pannorna eller
friteringsbrickorna. Om du gér
det kan féremalens yta med
nonstick-beldggning skadas.

Reservdelar

STEG 3:

Rengdr innervdggarna pd
luftfritdsens bas genom att
forsiktigt torka bort eventuella
rester med en varm bomullstrasa
och sedan torka med en torr
trasa. Basens in- och utsida far
endast rengdras genom att torka
av med en fuktig frasa.

FORSIKTIGHET! Légg ALDRIG
basen i vatten eller annan vatska.
Lat apparaten svalna helt innan
rengéring.

STEG 4:

Nar alla delar har rengjorts
och torkats ordentligt ska den
fardigmonterade luftfritésen
forvaras pd en séker och torr
plats.

For att bestdlla ytterligare delar och tilloehér, besok var webbplats pé

foljande adress nutribullet.com.

Foérklaring av markningar

Denna markning visar att produkten inte far skaffas bort
tillsammans med annat hushdllsavfall i hela EU. For att férhindra
eventuella miljéskador eller skador pd ménniskors hélsa till fljd
av okontrollerad avfallshantering bér du étervinna produkten
pd ett ansvarsfullt satt for att framja en héllbar dteranvéndning
av materialresurser. Om du vill Idmna tillbaka din begagnade
enhet, anvand atervinnings- och insamlingssystem eller kontakta
Aterférsaljaren dar produkten képtes. De kan ta emot produkten
for en miljésaker atervinning.

Transport- och skyddsférpackningen har valts frén material som
kan garantera en miljévanlig kassering och &tervinning. Sdkerstdall
att allt plast, férpackning, pasar osv. kasseras pd ett sdkert satt
och hdlls utom rackhall fér bebisar och smé barn. Det &r battre att
ateranvanda materialet &n att slanga det.

Tillverkarens deklaration att produkten uppfyller kraven i
tilldmpliga EG-direktiv.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Alla rattigheter férbehdllna.

Logon nutribullet® och nutribullet® &r varuméarken som tillhér CapBran Holdings, LLC
registrerade i U.S.A. och 6ver hela varlden.

lllustrationer kan skilja sig frédn den aktuella produkten. Vi strévar stdndigt efter att
férbattra vara produkter, darfér kan specifikationerna som finns i detta dokument

&ndras utan féregdende meddelande.
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TUTVUGE ENNE KASUTAMIST POHJALIKULT KOIGI JUHISTEGA.

344

Olulised
kaitsemeetmed

Kasutades toodet nutribullet® Twin Drawer Air Fryer, pidage

m

Hoiatus!

eeles: ohutus on esikohal.

Tosiste vigastuste ohu vdéltimiseks lugege enne

nutribullet®-i kasutamist hoolikalt Iébi koik juhised. Iga

elektriseadme kasutamisel tuleb alati jargida pohilisi
ohutusnoudeid, sealhulgas jargmist olulist teavet.

0

Hoidke need juhised edaspidiseks alles!

AINULT KODUSEKS KASUTAMISEKS

LDINE OHUTUSTEAVE

Arge laske véhenenud
(fausilise, sensoorse voi
vaimse) véimekusega
inimestel (sh lastel) véi ilma
asjakohaste kogemuste ja
teadmisteta inimestel seadet
kasutada, vdlja arvatud juhul
kui neid on selleks juhendatud
nende ohutuse eest vastutava
isiku poolt.

Valvake lapsi ja hoolitsege
selle eest, et nad seadmega
ei mangiks.

kui te ei kasuta seadet ja enne
selle puhastamist eemaldage
pistik seinakontaktist. Laske
jahtuda enne osade kokku-
voi lahtivétmist ja enne
seadme puhastamist.

Kontrollige oma seadet
korrapdaraselt kahjustuste
suhtes. Arge kasutage thtegi
seadet, millel on kahjustatud
juhe voi pistik, kui seadmel
esineb talitlushdireid voi

kui see on kahjustunud.
Tagastage seade |dhimasse
volitatud teeninduskeskusesse
kontrollimiseks,
parandamiseks voi
reguleerimiseks.

Kui toitejuhe on kahjustatud,
peab tootja, tootja
klienditeenindus voi
samavadrselt kvalifitseeritud
isik selle ohu ennetamiseks
asendama.

Hoidke seade ja juhe lastest
eemal.

e Seadme tootja poolt

soovitamata véi miimata
jarelturu tarvikute kasutamine
voib pohjustada vigastusi voi
talitlushaireid.

Ainult t66pinnal
kasutamiseks. Veenduge, et
pind oleks tasane, puhas ja
kuiv. Arge asetage seadet
kasutamise ajal t66pinna
serva lahedale. Arge
kunagi kasutage t66pinna
all olevat pistikupesa, mis
voib muuta juhtme lastele
kattesaadavaks.

Arge kasutage
valitingimustes.

Arge laske juhet laua servalt
ega t66pinnalt maha
rippuda, samuti drge laske
sel puutuda kokku kuumade
pindadega.

Arge pange seadet kuuma
gaasi- voi elektripliidi ega
kuuma praeahju Ighedale.

Kuuma 6li véi muid kuumi
vedelikke sisaldava seadme
teisaldamisel tuleb olla
ddarmiselt ettevaatlik. Enne
k&sitsemist véi teisaldamist
laske seadmel alati jahtuda.

Enne kasutamist veenduge,
et seade oleks puhas.
Mahavalgunud toit voib
pohjustada tosiseid
poéletushaavu. Hoidke
seade ja juhe lastest
eemal. Arge kasutage koos
pikendusjuhtmega.

 Tulekahju, elektril6ogi ja

vigastuste eest kaitsmiseks
arge kastke seadet ega juhet
vette voi muusse vedelikku.

Uhendage seade
vooluvérgust lahti, kui seda ei
kasutata, ja lulitage see vdlja,
kui panete kipsetussahtlid
alusele véi votate need
alusest vdlja.

Valtige kokkupuudet
kuumade pindadega.
Kasutage klipsetussahtlite
kdepidemeid. Kuuma 6huga
kiipsetamisel eraldub kuum
aur tagakdljel asuvate
6huavade kaudu. Hoidke
oma kded ja ndgu aurust
ning 6huavadest eemal. Olge
kiipsetussahtlite seadmest
eemaldamisel ettevaatlik,
kuna seal véib olla kuum aur.

Arge kasutage seadet muul
kui ettendhtud otstarbel.
Vaarkasutamine voib 16ppeda
vigastustega.

Kasutage alati
praeahjukindaid,
kéepidemeid véi nuppe, kui
need on saadaval.

Elektril66gi eest kaitsmiseks
drge kastke juhet, pistikuid,
kiitteelementi ega alust vette
vo6i muusse vedelikku.

VEENDAGE ALATI, ET
KUPSETUSSAHTLID OLEKS
ENNE KUPSETAMIST
KINDLALT OMA KOHALE
LUKUSTATUD. ARGE PUUAKE
SEADME TOOTAMISE
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AJAL KUPSETUSSAHTLEID
EEMALDADA.

Kui seadet ei kasutata

ning enne puhastamist ja
hoiulepanekut, ltlitage seade
alati VALJA ja EEMALDAGE
see vooluvérgust.

« Arge kunagi pange
seadmesse liiga palju
toiduaineid. Jatke toidu ja
kiipsetussahtli Ulaosa vahele
vahemalt 50 mm vaba ruumi.
Hoidke koiki koostisosi korvis
ja vdltige otsest kokkupuudet
katteelemendiga. Seadme
Uletgitmine véib |6ppeda
kehavigastuste ja varalise
kahjuga voi méjutada
seadme ohutut kasutamist.

TAIENDAVAD
KAITSEMEETMED

e Enne seadme esmakordset
kasutamist eemaldage
ja visake dra koik
pakkematerjalid ja
reklaamsildid.

e Vaikelaste véimaliku
I[dmbumisohu valtimiseks
eemaldage ja visake ohutult
dra koik kaitsekatted véi
kilekotid, millesse on seade
voi selle osad tarnimisel
pakendatud.

« Arge pange kiipsetamiseks
voi kuumutamiseks
kiipsetussahtlisse muid
asju peale toiduainete.
Arge kasutage seadet 6liga
praadimiseks.

¢ Enne toite sisselllitamist ja

seadme kasutamist veenduge
alati, et seade oleks
korralikult ja taielikult kokku
pandud.

Veenduge, et alad vahetult
seadme all voi kérval oleks
puhtad ja kuivad. Arge
kasutage mdrjana.

Iga markimisvadrne leke
seadme all, imber véi
seadmele endale tuleb
enne seadme kasutamisega
jatkamist puhastada ja
kuivatada.

Seadme t66tamise ajal voib
esineda kerget vibratsiooni.
See on tavapdrane.

e Seadme kasutamisel jatke
tsirkuleerimiseks piisavalt
Shuruumi - vdhemalt 200
mm - Ulal, all ja kéikidel
kalgedel.

Arge katke seadme t66tamise
ajal kinni seadme tagakdljel
asuvat 6hu vdljalaskeava.

Arge kunagi jatke téstavat
seadet jdrelevalveta.

Hoidke t66 ajal kded, sérmed,
juuksed, riided ja k66gindud
seadmest eemal.

Hoidke seadet puhtana.
Noéuanded ja parimad tavad
leiate jootisest Hooldus ja
korrashoid.

K6ik muud hooldust66d peale
puhastamise peab tegema
volitatud teeninduskeskus.

Arge proovige seda seadet

ise parandada ega hooldada.

Abi saamiseks votke
iihendust klienditoega meie
kodulehel nutribullet.com.

e Kui moni juhistest
voi hoiatustest jaab
arusaamatuks,
votke Uhendust
klienditeenindusega meie
kodulehel nutribullet.com.

Hoidke need juhised
e edaspidiseks alles!
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350 Mis kuulub komplekti
351 Kokkupanemise juhend
352 Juhtpaneel

354 Kasutusjuhend

354 Enne esmokordset kasutamist
355 Kokkupanek
356  Ohufrittitri kasutamine
360 Hooldus ja korrashoid
360 Asendusosad

T&dname, et ostsite toote nutribullet® Twin Drawer Air Fryer.
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tusalust

2 pruun

2 kiipsetussahtli

Kokkupanemise juhend

2 kiipsetussahtli

2 pruunistusalust

Mis kuulub komplekti

350



Juhtpaneel

temperatuuri/aja
langus

kiipsetamise

temperatuuri/ temperatuuri/

aja
valimine

kiipsetamise

temperatuuri/ madrgutuli aja ekraan aja ekraan madrgutuli temperatuuri
aja tous (vasak) (vasak sahtel) (parem sahtel) (parem) valimine
) | | )

352

B

C

O ®-

g
L7 &
W & |

praadimine  steik kala

D

mereannid

kdivitus ja

vasaku sahtli
valimine

Kupsetusreziimi valimiseks valige
esmalt kasutatav kiipsetussahtel
(L (vasak) voi R (parem)).
Seejdrel vajutage nuppu Meniiii,
kuni soovitud kiipsetusreziim

on taielikult valgustatud.

RezZiim laaditakse vaikeaja ja
temperatuuriga, nagu on margitud
jargmisel lehel toodud tabelis.
Seadete kuvamiseks ekraanil
vajutage aja/temperatuuri
valimise nuppe.

MARKUS! Kellaaega kuvatakse
minutites kéikide reziimide puhul, v.a
valiku Kuivatatud puuviljad puhul, mis
kuvatakse tundides ja minutites.

€9

kahe sahtli

peatamine siinkroonimine

B

C

(]
- W

-®
&

koédgiviljad kuivatatud
puuviljad

o

linnuliha

meniili

kiipsetamine parema sahtli
valimine

Kipsetamisega alustamiseks
vajutage nuppu Kdivitus ja
peatamine. Valitud reziimi ikoon
jadb pélema, kéik muud ikoonid
kustuvad. Kui reziim on kd&ivitunud,
suttib ikoon Kiipsetamise
margutuli, mis néitab, et 6hufritttr
on kiipsetamist alustanud.

Jdargige sama protsessi teise
kipsetussahtli puhul. Mélema
kUpsetussahtli jooks sama reziimi
mddramiseks vajutage nuppu
SYNC ja seejdrel Menu, et valida
soovitud kupsetusreziim.

Iga reziimi vaikesdtted on toodud allolevas tabelis.

Vaikimisi
kiipsetusaeg

Vaikimisi
temperatuur

Reziim

W Praadimine 200 °C 20 minutit
G Steik 200°C 12 minutit
S Kala 200°C 12 minutit
6*_37} Mereannid 180 °C 12 minutit
db Linnuliha 200 °C 25 minutit
@ Kipsetamine 180 °C 12 minutit
@ Kéo6giviljad 155 °C 25 minutit
K:L‘ﬂﬁ;‘;d 50 °C 5 tundi

Lahtittlus Kéiki vaikeseadeid tuleks vétta soovitustena. Kuna koostisosad ja
retseptid erinevad nii pdritolu, suuruse, kuju kui ka kaubamdargi poolest, ei saa me
garanteerida teie koostisosadele parimat seadistust.

e Reziimi aja voi temperatuuri
kasitsi reguleerimiseks
vajutage esmalt aja/
temperatuuri valimise nuppe,
seejdrel +/- nuppe. Saate
reguleerida mélemat seadet
enne foiduvalmistamise algust
voi igal ajal kiipsetusprotsessi
ajal.

MARKUS! Reziimis Kuivatatud
puuviljad saab aega suurendada
véi vdhendada 15-minutilise
sammuga ja kuvatamisaeg on
néidatud tundides (1:00 kuni 12:00).
Koéigi teiste reziimide puhul saab
aega reguleerida 1-minutilise
sammuga ja kuvatamisaeg on
minutites (1:00 minutist 60:00
minutini). Kipsetustemperatuuri
saab reguleerida 5 kraadi kaupa).

e Nuppu Kaivitus ja
peatamine saab kasutada
kiipsetussahtli(te)
peatamiseks. Kipsetamise
katkestamiseks vajutage ja
hoidke nuppu Kaivitus ja
peatamine 3 sekundit all.

e Kui 5 minuti jooksul ei
tehta Ghtegi valikut, lGlitub
seade Ootereziimi. Seadme
ootereziimist dratamiseks
vajutage ja hoidke all nuppe L,
R v6i SYNC.
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Kasutusjuhend

Enne esmakordset kasutamist

Enne toote nutribullet® Twin Drawer Air Fryer esmakordset kasutamist leidke

hetk alltoodud foimingute tegemiseks.

1. LAHTIPAKKIMINE

Avage karp ja eemaldage éhufritiiiri alus koos kiipsetussahtlite ja
pruunistusalustega, asetades kdik osad tasasele ja kuivale pinnale. Enne
esmakordset kasutamist eemaldage mélema sahtli alt pakketiikid.

2. PUHASTAMINE
Loputage kiipsetussahtleid ja pruunistusaluseid kuuma seebiveega.
Puhkigeéhufrituiri aluse valispinda puhta niiske lapiga.

3. KUPSETUSALA ETTEVALMISTAMINE JA KORRALIKU VENTILATSIOONI
TAGAMINE

Veenduge, et 6hufritiiiiri kasutatakse puhtal, kuival ja tasasel pinnal.
Arge kasutage seadet ues. Ohufritiilir peaks t66tamise ajal olema
seinast vdhemalt 200 mm kaugusel, et tagada seadme taga korralik
dhuventilatsioon.

MARKUS! Véimaliku uue seadme I6hna kérvaldamiseks véite lasta shufritiidiril téotada
kérgeimal temperatuuril umbes 5 minutit, ilma toitu sisse panemata.

ETTEVAATUST! Kuumakahjustuste véltimiseks asetage ohufritiiir AINULT
kuumakindlale pinnale véi matile.

Kokkupanek

Enne 1. sammuga jatkamist vaadake Ule kdik hoiatused ja hoiatuslaused, mis
on toodud jaotises Olulised kaitsemeetmed (lk 344-346) ja eelmises osas.

1 Asetage alus puhtale, kuivale

nutribullet . i
ja tasasele t66pinnale.

2 Sisestage pruunistusalused
kiipsetussahtlite
pohja. Veenduge, et
pruunistusalused oleks
kindlalt oma kohal ja
kiipsetussahtlite pohjaga thel
tasapinnal.
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Asetage toit
kGipsetussahtlitesse, aga

olge ettevaatlik, et mitte lle
taita. Parimate tulemuste
saavutamiseks jatke toidu ja
kGipsetussahtli Glaosa vahele
vdhemalt 50 mm vaba ruumi.

Ohufrituuri kasutamine

et
‘/
nt

Hoidke kiipsetussahtleid
nende kdepidemetest ja
sisestage sahtlid alusesse.
Veenduge, et 6hufritlitr oleks
korralikult kokku pandud ja
kiipsetussahtlid oleks taielikult
aluse sees.

MARKUS! Ohufritiitir ei ts6ta,
kui kiipsetussahtlid pole digesti
paigaldatud.

a®O ®

KUPSETUSREZIIMI VALIMINE
Vajutage nuppe L véi R, et
valida programmeeritav
kiipsetussahtel, véi vajutage
SYNC, et valida mélemale
sahtlile sama reziim.
Vajutage nuppu Meniid, kuni
soovitud kipsetusreziim on
taielikult valgustatud (teised
reziimid tuhmuvad). Valitud
reziimi vaiketemperatuur

ja -aeg laaditakse valitud
kiipsetussahtli(te) ekraanile.
Ktpsetamise alustamiseks
vajutage nuppu Kdivitus ja
peatamine.

KASITSI LUPSETAMISTEMPE-

RATUURI/-AJA SEADISTAMINE

Vajutage nuppe L voi R, et va-
lida programmeeritav kiipse-
tussahtel, v6i vajutage SYNC,
et valida mélemale sahtlile
sama temperatuur. Jargmi-
sena vajutage temperatuuri/
aja valimise nuppe ja kasu-
tage +/- nuppe, et mdadrata
kiipsetusaeg ja temperatuur.
Ktpsetamise alustamiseks
vajutage nuppu Kdivitus ja
peatamine.

TOIDUVALMISTAMISE

AJAL TOIDU POORAMINE
Méned retseptid néuavad
toiduvalmistamise ja

toidu p66éramise ajal
kiipsetussahtlite valjavotmist.
Sel juhul vajutage éhufrittitri
peatamiseks esmalt nuppu
Kdivitus ja peatamine.

Kui kiipsetamine on
peatatud, eemaldage
kiipsetussahtlid kdepideme
abil aluselt. Pé6rake toitu
koogiriista abil ja sisestage
kiipsetussahtel kindlalt
alusele tagasi. Kipsetamisega
jatkamiseks vajutage nuppu
Kdivitus ja peatamine. Kui
eemaldate kiipsetamise

ajal kiipsetussahtli, siis
kiipsetamine peatub, kuni
kiipsetussahtel uuesti
sisestatakse.

HOIATUS! Sisu véib olla vaga

kuum. Olge kiipsetussahtlite
eemaldamisel ettevaatlik, kuna seal
voib olla kuum aur véi kuum toit
véib vélja pritsida ja péhjustada
kehavigastusi. Hoidke oma kded

ja négu aurust ning 6huavadest
eemal.
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Aja véi temperatuuri
reguleerimiseks kiipsetamise
ajal valige esmalt
kiipsetussahtel, mida soovite
reguleerida (L, R v6i SYNC).
Vajutage temperatuuri/aja
valimise nuppe ja seejdarel
kasutage +/- nuppe kummagi
sdtte reguleerimiseks.

Q)

nutribullet

6  Kui 6hufritiiiir on oma

kiipsetusaja [6ppu

joudnud, kuulete 5
helisignaali, mis annavad
mdrku toiduvalmistamise
l6ppemisest. Oodake méni
sekund, et toiduvalmistamine
peatuks.

Kipsetamise tihistamiseks
voi |6petamiseks enne aja
moddumist, vajutage ja hoidke
all L véi R, et tihistada valitud
sahtlis kiipsetamine, véi
vajutage SYNC, et [6petada
kiipsetamine mélemas sahtlis.
Ootereziimi sisenemiseks
vajutage ja hoidke all nuppu
Kdivitus ja peatamine.
ETTEVAATUST! Kiipsetussahtlite

liiga kiire eemaldamine véib
pohjustada pritsimist ja olla ohtlik.

ETTEVAATUST! Olge
kiipsetussahtlite avamisel
ettevaatlik, kuna seal véib olla
kuuma auru.

Eemaldage toit
kiipsetussahtlist koogiriistade
abil - ARGE kasutage oma
kdsi. Head isu!
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Hooldus ja korrashoid

Toote nutribullet® Twin Drawer Air Fryer puhastamine on kiire ja lihtne.
Jadakide kogunemise véhendamiseks soovitame pdrast iga kasutamist kdik

eemaldatavad osad puhastada.

1. SAMM:

Lulitage dhufritttr VALJA,
EEMALDAGE seade vooluvérgust
ja laske sellel parast kasutamist
korralikult jahtuda.

2. SAMM:

Eemaldage kipsetussahtlid ja
pruunistusalused. Kiipsetussahtlid
ja pruunistusalused on
néudepesumasina ULEMISEL
RESTIL pestavad, aga neid saab
puhastada ka soojas seebivees
loputades.

HOIATUS! ARGE KUNAGI

kasutage desinfitseerimistsuklit.
Desinfitseerimistsiikli temperatuur
voéib plasti moonutada.

ETTEVAATUST! ARGE

kasutage kiipsetussahtlite voi
pruunistusaluste puhastamiseks
abrasiivset ega metallist
puhastusvahendit. See voib
kahjustada nende pinnal olevat
mittenakkuvat katet.

Asendusosad

3. SAMM:
Puhastage dhufritttri aluse
siseseina, puhkides ettevaatlikult
sooja puuvillase lapiga maha kéik
jadgid, seejarel kuivatades kuiva
ratikuga. Aluse sise- ja vdlispinda
tohib puhastada ainult niiske
lapiga puhkides.

ETTEVAATUST! ARGE kunagi

kastke alust vette ega muudesse

vedelikesse. Enne puhastamist laske
seadmel jahtuda.

4. SAMM:

Kui kéik osad on puhastatud ja
pohjalikult kuivatatud, hoidke
Shufritauri taielikult kokkupanduna
turvalises ja kuivas kohas.

Taiendavate osade ja tarvikute tellimiseks kiilastage meie veebisaiti

nutribullet.com.

Stimbolite selgitus

See slimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi kogu EL-is visata
tavaliste olmejadtmete hulka. Valtige kontrollimatust jadtmete
kérvaldamisest tulenevat véimalikku kahju keskkonnale véi
inimeste tervisele. Taaskasutage vastutustundlikult, et edendada
materiaalsete ressursside sddstvat taaskasutamist. Kasutatud
seadme tagastamiseks kasutage kaasasolevaid tagastus- ja
kogumisslisteeme voi vétke Ghendust edasimuitjaga, kust toode
osteti. Nad viivad selle toote keskkonnaohutusse taaskasutusse.

Transpordi- ja kaitsepakend on valitud materjalidest, mis on
kérvaldamiseks keskkonnasébralikud ja taaskasutatavad.
Veenduge, et kéik plastik, Umbrised, kotid jms kérvaldatakse
ohutult ning hoitakse imikutele ja vaikelastele kdttesaamatus
kohas. Selle asemel, et need materjalid lihtsalt dra visata,
suunake need taaskasutusse.

Tootja kinnitus, et toode vastab kehtivate EU direktiivide
nduetele.
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PRIES NAUDODAMIESI, ATIDZIAI IR KRUOPSCIAI PERSKAITYKITE VISAS INSTRUKCIJAS.

364

Svarbios saugos

priemones

Naudodamiesi savo ,nutribullet®” dviejy staléiy oro gruzdintuve
atminkite: svarbiausia yra saugumas.

Ispéjimas! Norédami iSvengti sunkaus susizalojimo pavojaus,

atidziai perskaitykite visas instrukcijas prie$ pradédami naudotis

savo ,nutribullet®”. Naudojantis bet kokiu elektros prietaisu batina
visada vadovautis pagrindinémis saugumo priemonémis, jskaitant

sia svarbia informacija.

| ISsaugokite Sias instrukcijas!
® SKIRTA NAUDOTI TIK BUITINEMS REIKMEMS

BENDROJI SAUGOS
INFORMACIJA:

o Asmenys (jskaitant vaikus),
turintys fizine, jutimo ar
protine negalig ar neturintys
patirties ir Ziniy, gali
naudotis Siuo prietaisu tik
priziGrimi uz jy saugumg
atsakingo asmens, pateikusio
instrukcijas, kaip saugiai
naudotis prietaisu.

 Batina priziaréti, kad vaikai
nezaisty su prietaisu.

 Kai nesinaudojate prietaisu
ir pries jj valydami, istraukite
kistukq i$ elektros lizdo. Pries
surinkdami ar iSardydami
dalis ir pries valydami
prietaisq, leiskite jam atvésti.

o Reguliariai apzidrékite, ar
prietaisas néra pazeistas.
Nenaudokite bet kokio
prietaiso su pazeistu laidu
ar kistuku, taip pat jei jis
netinkamai veikia arba
yra sugadintas kitu badu.
Grqzinkite prietaisq j
artimiausiq jgaliotq techninés
prieziGros centrg patikrinti,
sutaisyti ar sureguliuoti.

o Tam, kad sugedus maitinimo
laidui, galima baty iSvengti
bet kokio pavojaus, jj turi
pakeisti gamintojas, jo
techninés priezitros agentas
ar panasios kvalifikacijos
asmenys.

e Laikykite prietaisq ir laidg
toliau nuo vaiky.

e Naudojant papildomus

priedus, kuriy
nerekomenduoja ar
neparduoda prietaiso
gamintojas, galima susizeisti
arba sugadinti prietaisq.

Skirta naudoti tik ant
stalvirsio. |sitikinkite, kad
pavirsius yra lygus, Svarus

ir sausas. Naudodamiesi
nestatykite prietaiso Salia
stalvirsio krasto. Niekada
nesinaudokite kidtukiniu lizdu,
esandiu po stalvirsiu, kur
laidg gali pasiekti vaikai.

Nenaudokite jo lauke.
Neleiskite laidui karoti nuo

stalo krasto ar stalvirdio arba
liestis su karstais pavirsiais.

Nestatykite ant karstos dujy
ar elektros viryklés arba salia
juy ar j jkaitusiq orkaite.

e Judindami prietaisg, kuriame

yra karsto aliejaus ar kity
karsty skysciy, elkités itin
atsargiai. Pries tvarkydami ar
perkeldami prietaisqg, visada
leiskite jam atvésti.

Prie$ naudodamiesi prietaisu,
jsitikinkite, kad jis yra $varus.
ISsiliejes maistas gali smarkiai
nudeginti. Laikykite prietaisq
ir laidg toliau nuo vaiky.
Nenaudokite su ilginamuoju
laidu.

Norédami iSvengti gaisro,
elektros smugio ir asmeny
suzalojimy, nepanardinkite
prietaiso ar laido j vandenj ar
kitus skyscius.

Kai prietaiso nenaudojate,
atjunkite ji nuo elektros tinklo,
o jdédami kepimo stalcius j
pagrindg arba iSimdami juos
- iSjunkite.

Venkite sglycio su karstais
pavirsiais. Naudokités kepimo
stalciy rankenas. Gruzdinant
maistg karstu oru per galinéje
dalyje esancias ventiliacijos
angas issiskiria karsti garai.
Laikykite rankas ir veidqg
toliau nuo gary ir ventiliacijos
angy. ISimdami kepimo
stalius i$ prietaiso bakite
atsargus, nes viduje gali bati
karsty gary.

Naudokite §j prietaisqg tik
pagal jo paskirtj. Netinkamai
naudodamiesi prietaisu galite
susizaloti.

Visada mavékite karséiui
atsparias orkaités pirstines
arba naudokite rankenas ar
rankenéles, jei tokiy yra.

Norédami apsisaugoti

nuo elektros smugio,
nenardinkite laido, kistuky,
kaitinimo elemento arba
pagrindo j vandenj ar kitus
skyscius.

PRIES GRUZDINDAMI,
VISADA |SITIKINKITE, KAD
KEPIMO STALCIAI YRA
PATIKIMAI UZFIKSUOTI.
NEBANDYKITE ISIMTI
KEPIMO STALCIY IS
VEIKIANCIO PRIETAISO.

Kai prietaisu nesinaudojate,
taip pat pries valydami
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ir saugodami jj, visada
ISJUNKITE ir ATJUNKITE nuo
elektros lizdo.

» Niekada nedékite per daug
ingredienty. Tarp maisto
produkty ir kepimo stalciaus
vir§aus palikite bent 50 mm
tarpg. Visus ingredientus
laikykite stalciuje ir saugokite
nuo tiesioginio sglycio
su kaitinimo elementu.
Perpildytas prietaisas gali
suzaloti, sugadinti turtq
arba turéti neigiamos
jtakos saugiam prietaiso
naudojimui.

PAPILDOMOS APSAUGOS
PRIEMONES:

e Prie$ pirmq kartq naudodami
prietaisqg, nuimkite ir
iSmeskite bet kokig pakavimo
medziagq ar reklaminius
lipdukus.

Kad isvengtuméte mazy
vaiky uzspringimo pavojaus,
nuimkite ir saugiai iSmeskite
visas apsaugines dangas

ar plastikinius maiselius,
kuriuose buvo prietaisas ar jo
dalys.

| kepimo staléiy nedékite
jokiy ne maisto produkty,
kuriuos norite iskepti arba
pasildyti. Nenaudokite
prietaiso maistui aliejuje
gruzdinti.

Pries jjungdami maitinimg
ir naudodamiesi prietaisu,

visada jsitikinkite, kad jis yra
tinkamai ir visi§kai surinktas.

Uztikrinkite, kad po prietaisu
arba $alia jo esancios vietos
bdty Svarios ir sausos.
Nenaudokite drégnomis
sglygomis.

Ant pavirSiaus po prietaisu,
aplink jj arba ant paties
prietaiso iSsiliejus daug
skyscio, iSvalykite ir
nusausinkite prietaisq ir tik
tada naudokités juo vel.

Prietaisui veikiant gali
susidaryti nedidelé vibracija.
Tai yra normalu.

Naudodamiesi prietaisu
vir§ jo, po juo ir i$ visy pusiy
uztikrinkite pakankamai
vietos orui cirkuliuoti (bent
200 mm).

Kol prietaisas veikia,
neuzdenkite oro isleidimo
angos, esancios prietaiso
galinéje dalyje.

Nepalikite veikiancio prietaiso
be priezilros.

Naudodamiesi prietaisu,
laikykite rankas, pirstus,
plaukus, drabuzius ir jrankius
atokiau nuo jo.

PasirGpinkite, kad prietaisas
visada baty $varus. Patarimy
ir geriausios praktikos
pavyzdziy rasite skyriuje
»RUpinimasis ir techniné
priezitra“

Bet kokius techninés
prieziGros darbus, iSskyrus
valymg, turi atlikti jgaliotasis
techninés prieziGros centras.
Nebandykite remontuoti Sio
prietaiso ar atlikti jo techninés
priezilros darby patys.
Kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybq adresu
nutribullet.com.

e Jei nesuprantate bet kurios

i$ pateikty instrukcijy ar
ispéjimuy, kreipkités pagalbos j
klienty aptarnavimo tarnybg
adresu nutribullet.com.

ISsaugokite Sias

e instrukcijas!
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Turinys

370 Pakuotés turinys
371 Surinkimo vadovas
372 Valdymo skydelis

374 Naudojimo instrukcijos
374  Prie§ pradédami naudotis
375  Surinkimas
376  Oro gruzdintuvés naudojimas
380 Techniné prieziura
380 Atsarginés dalys

Dékojame, kad sigijote ,nutribullet® dviejy staliy oro gruzdintuve.
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Surinkimo vadovas

Pakuoteés turinys

imo

2 skrudin

padéklai

2 kepimo staléia

pagrindas

pagrindas

dékla

inimo pa

2 skrud

2 kepimo staléiai
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laiko /
kepimo temperatiros
temperatiros / | indikatorius ekranas
laiko didinimas | (kairysis)

372

Valdymo skydelis

temperatiros /
laiko mazinimas

s D ®-
0 ©

| D

gruzdinimas kepsnys zuvis |véziagyviai

paleidimas /
sustabdymas

kairiojo stalciaus
pasirinkimas

Norédami pasirinkti kepimo rezimq,
pirmiausia pasirinkite, kurj kepimo
stalc¢iy naudosite (L (kairjjj) arba

R (desinjjj). Tada spauskite Meniu
mygtukq, kol uzsidegs norimas
kepimo rezimas. Rezimas pradés
veikti su numatytuoju laiku ir
temperatira, kaip nurodyta kitame
puslapyje pateiktoje lenteléje.
Spauskite Laiko / Temperatiros
pasirinkimo mygtukus, kad
perziGrétuméte nustatymus ekrane.

PASTABA: Laikas rodomas minutémis
visais rezimais, iSskyrus DZiovinty vaisiy
rezimg, kuris rodomas valandomis ir
minutémis.

(kairysis staléius) (deSinysis staléius) (deSinysis)

= 8E8

DTS

dviejy stalciy
sinchronizavimas

laiko
pasirinkimas
laiko /
temperatiros kepimo
ekranas indikatorius temperatiiros

pasirinkimas

[ &
EIIZICI

T | @

paukstiena |kepiniai| darzovés dziovinti
vaisiai

meniu

desiniojo staléiaus
pasirinkimas

Norédami pradéti kepti, spauskite
Paleidimo / sustabdymo mygtukg,
pasirinkto rezimo piktograma liks
apsviesta, visos kitos piktogramos
uzges. Jjungus rezimg, Kepimo
indikatoriaus piktograma uzsidegs
- tai reiskia, kad oro gruzdintuvé
pradéjo gaminti maistq.

Tuos pacius veiksmus atlikite

ir su kitu kepimo stal¢iumi.
Norédami nustatyti tq patj

kepimo rezimqg abiem kepimo
stalé¢iams, paspauskite SYNC
(sinchronizavimas), o tada - Meniu
norimam kepimo rezimui pasirinkfi.

Numatytieji kiekvieno rezimo nustatymai nurodyti toliau pateiktoje lenteléje.

Ategreme e tomperatara  gamimime lakas
W Gruzdinimas 200 °C 20 min.
Kepsnys 200 °C 12 min.

DEO) Zuvis 200 °C 12 min.

€§> VézZiagyviai 180 °C 12 min.
(jb Paukstiena 200 °C 25 min.
@ Kepiniai 180 °C 12 min.
@ Darzoveés 155 °C 25 min.
Dziovinti vaisiai 50 °C 5val.

Atsakomybés ribojimas: Visus numatytuosius nustatymus reikia vertinti kaip

patarimus. Ingredientai ir receptai skiriasi savo kilme, dydziu, forma ir prekés zenklu,

todél negalime garantuoti geriausiy nustatymy jasy ingredientams.

e Norédami rankiniu badu .
sureguliuoti rezimo laikg
arba temperatirg, i$
pradziy paspauskite Laiko /
Temperatiros pasirinkimo
mygtukus, po to mygtukais +/-
sureguliuokite reiksme pagal
poreikj. Bet kurj i$ iy nustatymy
galite keisti prie§ pradédami
kepti arba bet kuriuo metu
gaminimo proceso metu.

Paleidimo / sustabdymo
mygtuku galima laikinai

sustabdyti kepimo staléiy
(stal&ius). Paspauskite ir 3

Paleidimo / sustabdymo
mygtukqg kepimui atSaukti.

joks pasirinkimas, jrenginys
pereina j budéjimo rezimg.
Norédami ieiti i$ jrenginio
PASTABA: Dziovinty vaisiy rezimu
laikg galima didinti arba mazinti

15 minuéiy intervalais, o laikas
rodomas valandomis (huo 1:00

val. iki 12:00 val.) Visiems kitiems
rezimams laikq galima reguliuoti 1
minutés intervalu, o laikas rodomas
minutémis (nuo 1:00 min. iki 60:00
min.). Kepimo temperatirqg galima
reguliuoti 5 laipsniy intervalais.

ir palaikykite L, R arba SYNC
mygtukg.

sekundes palaikykite paspaude

e Jeiper 5 minutes neatliekamas

budéjimo rezimo, paspauskite
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Naudojimo instrukcijos

Pries pradedami naudotis

Prie§ naudodamiesi savo ,nutribullet® dviejy staléiy oro gruzdintuve pirmq
kartq, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. ISPAKUOKITE

Atidarykite dézg ir iSimkite oro gruzdintuvés pagrindq su kepimo staléiais ir
skrudinimo padéklais. Padékite visas dalis ant lygaus ir sauso pavirsiaus. Pries
naudodami pirmg kartq, iSimkite jdéklus po kiekvienu staléiumi.

2. NUVALYKITE

Praskalaukite kepimo staléius ir skrudinimo padéklus karstame muiluotame
vandenyje. Nuvalykite oro gruzdintuvés pagrindo iSore Svariu drungnu
skuduréliu.

3. PARUOSKITE MAISTO GAMINIMO VIETA IR UZTIKRINKITE TINKAMA
VENTILIACIJA

Uztikrinkite, kad oro gruzdintuvé bty naudojama ant $varus, sauso ir lygaus
pavirSiaus. Nenaudokite prietaiso lauke. Atstumas nuo oro gruzdintuvés iki
sienos naudojimo metu turi bati ne mazesnis nei 200mm, kad baty uztikrina
tinkama ventiliacija uz prietaiso.

PASTABA: Kad pasalintuméte bet kokius galimus naujo prietaiso kvapus, leiskite
oro gruzdintuvei veikti aukséiausioje temperataroje apie 5 minutes be jokio maisto.

DEMESIO: Kad isvengtuméte kari&io sukelty pazeidimy, statykite oro gruzdintuve
TIK ant kar§&iui atsparaus pavirsiaus arba kilimélio.

Surinkimas

Pries§ pereidami prie 1zingsnio, perzilrékite visus jspéjimus ir atsargumo
pranesimus, pateiktus Saugos priemoniy skyriuje (364-366 psl.) ir ankstesniame
skyriuje.

- ) ™ 1 Padékite pagrindq ant Svaraus,
nutribullet . P,
sauso ir lygaus pavirsiaus, pvz.,
ant stalvirsio.

2 Istatykite skrudinimo padéklus
j apatines kepimo staléiy dalis.
|sitikinkite, kad skrudinimo
padéklai jstatyti tinkamai ir yra
vieno lygio su kepimo staléiy
apatinémis dalimis.
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Oro gruzdintuveées naudojimas

1

|dékite maisto produktus j
kepimo stalcius, stebédami, kad
jie nebaty perpildyti. Norédami
pasiekti geriausius rezultatus,
palikite tarp maisto produkty ir
kepimo staléiaus virSaus bent 50
mm tarpqg.

2  Paimkite kepimo stal&ius uz
jy rankeny ir jstatykite juos |
pagrindq. |sitikinkite, kad oro
gruzdintuvé tinkamai surinkta, o
kepimo stalciai iki galo jstatyti |
pagrindq.
PASTABA: Jei kepimo stalciai

istatyti netinkamai, oro gruzdintuvé
neveiks.

NOREDAMI PASINAUDOTI
GAMINIMO REZIMU:
Paspauskite L arba R, kad
pasirinktuméte programuojamq
kepimo staléiy arba paspauskite
SYNC (sinchronizavimas), kad
pasirinktuméte tq patj rezimq
abiems stal¢iams. Spauskite
Meniu mygtukg, kol bus
apsviestas norimas kepimo
rezimas (kiti rezimai uzges).
Pasirinkto rezimo numatytoji
temperatira ir laikas bus jkelti |
pasirinkto (-y) kepimo staléiaus
(-iy) ekrang. Norédami pradéti
gaminti, paspauskite paleidimo
/ sustabdymo mygtukg.

NOREDAMI RANKINIU
BUDU NUSTATYTI KEPIMO
TEMPERATURA / LAIKA:
Paspauskite L arba R,

kad pasirinktuméte
programuojamg kepimo
staléiy, arba paspauskite
SYNC (sinchronizavimas),
kad pasirinktuméte tq paciq
temperatirgq ir tq patj laikg
abiem kepimo stalé¢iams.
Tada paspauskite Laiko /
Temperatiros pasirinkimo
mygtukus ir mygtukais +/-
nustatykite norimas laiko

ir temperataros reik§mes.
Norédami pradéti gaminti,
paspauskite paleidimo /
sustabdymo mygtukq.

4 MAISTO APVERTIMAS

GAMINIMO METU: Gaminant
pagal kai kuriuos receptus
kepimo staléius reikia

iSimti ir apversti maistq.

Tam i$ pradziy paspauskite
paleidimo / sustabdymo
mygtukq oro gruzdintuvei
sustabdyti. Kai gaminimas

bus sustabdytas, isimkite
kepimo staléius i$ pagrindo

uz rankeny. Naudodamiesi
mentele apverskite maistq ir
vél tinkamai jstatykite kepimo
staléiy | pagrindg. Paspauskite
paleidimo / sustabdymo
mygtukg gaminimui testi. Jei bet
kuriuo maisto gaminimo metu
isSimsite kepimo staléiy, maisto
gaminimas bus sustabdytas
tol, kol kepimo staléius bus vél
istatytas.

JSPEJIMAS: Maistas gali bati labai
karstas. ISimdami kepimo stalcius
paisykite atsargumo priemoniy

ir saugokités karsty gary arba
pursly, kurie gali nuplikyti. Laikykite
rankas ir veidq toliau nuo gary ir
ventiliacijos angy.
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Norédami sureguliuoti laikg
arba temperatirg gaminimo
metu, pasirinkite kepimo
staléiy, kurio nustatymus norite
sureguliuoti (L, R arba SYNC
(sinchronizavimas). Paspauskite
laiko / temperatiros
pasirinkimo mygtukus ir

+/- mygtukais sureguliuokite
nustatymus.

Q)

nutribullet

6 Pasibaigus gaminimo oro

gruzdintuvéje laikui, iSgirsite 5
garsinius signalus, jspéjancius,
kad gaminimas baigtas.
Palaukite kelias sekundes, kad
gaminimas sustoty.

Norédami atSaukti arba
nutraukti maisto gaminimqg
nepasibaigus laikui,
paspauskite ir palaikykite

L arba R mygtukq, kad
at§auktuméte maisto gaminimgqg
pasirinktame staléiuje, arba
SYNC (sinchronizavimas),

kad atSauktuméte gaminimq
abiejuose staléiuose.
Paspauskite ir palaikykite
Paleidimo / sustabdymo
mygtukgq, kad suaktyvinfuméte
budéjimo rezimg.

DEMESIO: Jei kepimo stal&ius
iStrauksite per greitai, galite
apsitaskyti pavojingais purslais.

DEMESIO: Atidarykite kepimo
staléius atsargiai, nes gali iSsiverzti
karsti garai.

Maistq i$ kepimo stalciaus
i§imkite naudodamiesi jrankiu
— NIEKADA nedarykite to
rankomis. Skanaus!
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Rupinimasis ir
techniné prieziura

ynutribullet®” dviejy staléiy oro gruzdintuvé valoma greitai ir lengvai.
Rekomenduojame kaskart pasinaudojus isSvalyti visas nuimamas dalis, kad ant jy

nesikaupty likuciy.

1ZINGSNIS:

ISJUNKITE oro gruzdintuve,
ATJUNKITE jrenginj nuo elektros
tinklo ir leiskite jam visi$kai atvésti.

2 ZINGSNIS:

I$traukite kepimo stalius ir
skrudinimo padéklus. Kepimo
stal&ius ir skrudinimo padéklus
galima saugiai plauti VIRSUTINEJE
indaplovés lentynoje arba nuskalauti
Siltame muiluotame vandenyje.

& |SPEJIMAS: NIEKADA nenaudokite

dezinfekavimo ciklo. Dezinfekavimo
ciklo temperatira gali deformuoti
plastikq.

DEMESIO: NENAUDOKITE
abrazyviniy ar metaliniy valymo
irankiy kepimo stalé¢iams ir
skrudinimo padéklams valyti. Taip
galite pazeisti $iy daikty pavirsiaus
nelimpanciq danggq.

Atsarginés dalys

3 ZINGSNIS:

Svelniai nuvalykite nuo vidinés oro
gruzdintuvés pagrindo sienelés visus
likucius Siltu medvilniniu skuduréliu
ir nusausinkite sausu skuduréliu.
Pagrindo vidy ir iSore galima valyti
tik nusluostant drégnu skuduréliu.

DEMESIO: NIEKADA nepanardinkite
pagrindo j vandenj ar kitq skystj.
Prie$ valydami jrenginj, leiskite jam
visiskai atvésti.

4 ZINGSNIS:

ISvale ir kruopsciai isdziovine

visas dalis, visiskai surinktq oro

gruzdintuve laikykite saugioje ir

sausoje vietoje.

Norédami uzsakyti papildomy daliy ar priedy, apsilankykite masy interneto

svetainéje nutribullet.com.

Zymiy paaidkinimas

hid

Si zymé nurodo, kad sio gaminio negalima utilizuoti su kitomis
namy Ukio atliekomis visoje ES. Siekiant iSvengti galimos zalos
aplinkai arba Zzmogaus sveikatai, sukeliamos nekontroliuojamo
atlieky utilizavimo, perdirbkite atsakingai, kad prisidétumeéte
prie tvaraus materialiy istekliy pakartotino panaudojimo.
Norédami grqzinti panaudotq gaminj, pasinaudokite nurodytais
grazinimo ir surinkimo punktais arba susisiekite su pardavéju,

i$ kurio jsigijote gaminj. Jis gali perduoti gaminj, kad §is baty
perdirbtas aplinkai saugiu badu.

Transportavimo ir apsauginé pakuoté parinkta i$§ medziagy,
kurios nekenkia aplinkai ir gali bati perdirbtos. Uztikrinkite, kad
bet koks plastikas, pakuotés, maiseliai ir t. t. baty saugiai iSmesti
ir laikomi kadikiams ir maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Uzuot iSmete Sias medziagas, jas perdirbkite.

Gamintojo deklaracija, kad gaminys atitinka taikomy EB
direktyvy reikalavimus.
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,Capital Brands Distribution, LLC* | nutribullet.com
Visos teisés saugomos.

ynutribullet®” ir ,nutribullet®” logotipai yra ,CapBran Holdings, LLC" prekiy zenklai,
iregistruoti JAV ir visame pasaulyje.

Iliustracijos gali skirtis nuo faktinio produkto. Mes nuolat siekiame patobulinti savo
produktus, todél ¢ia pateiktos specifikacijos gali bati pakeistos be jspéjimo.
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Svarigi drosibas

pasakumi

Darbinot nutribullet® divu atvilktnu AirFryer, atcerieties: drosiba

pirmaja vieta.

Bridinajums! Lai izvairitos no smagu fizisku traumu riska, pirms

nutribullet® darbinasanas uzmanigi izlasiet visas instrukcijas.

Lietojot jebkuru elektroierici, vienmér jaievéro drosibas
pamatpasakumi, tostarp turpmaka svariga informacija.

| Saglabajiet sis instrukcijas!
e LIETOSANAI TIKAI MAJSAIMNIECIBA

PIRMS LIETOSANAS UZMANIGI UN RUPIGI IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS.

VISPAREJA DROSIBAS
INFORMACIJA

« So ierici nevar izmantot
personas (tostarp bérni)
ar ierobezotdm fiziskajam,
manu vai garigajam spé&jam,
ka ari bez pieredzes vai
zindSandm, ja vien §im
persondm nav nodrosindta
uzraudziba vai sniegtas
instrukcijas par ierices
lietoSanu.

e Bérniir jauzrauga, lai tie
nespélétos ar ierici.

o Kad ierice netiek izmantota
un pirms tas firiSanas,
atvienojiet kontaktdaksu
no ligzdas. Pirms detalu
izjaukSanas vai saliks§anas un

pirms ierices tiriSanas laujiet
tai atdzist.

Regulari parbaudiet, vai
ierice nav bojata. Nelietojiet
nevienu ierici, kam ir bojats
vads vai kontaktdaksa vai ja
iericei ir darbibas traucéjumi,
vai ja ta jebkada veida
sabojata. Lai veiktu parbaudi,
labosanu vai regulésanu,
nogaddjiet ierici tuvakaja
pilnvarotaja apkopes centra.

 Ja baroSanas vads ir bojats,

td nomaina javeic razotdjom,
servisa specidlistam vai lidzigi
kvalificétam personam, lai
noveérstu bistamibu.

Glabagjiet ierici un vadu
bérniem nepieklistama vietd.

Citu pécpardosanas
piederumu paligieri¢u, ko nav
ieteicis vai nepardod ierices
razotdjs, lietojums var izraisit
fiziskas traumas vai darbibas
traucéjumus.

Lietojumam tikai uz
darbvirsmas. Virsmai noteikti
jabat lidzenai, tirai un sausai.
LietoSanas laika nenovietojiet
ierici fuvu darbvirsmas
malai. Nekad neizmantojiet
kontaktligzdu zem letes, kas
var padarit vadu piek|Gstamu
bérniem.

Neizmantojiet ierici arpus
telpam.

Nelaujiet vadam nokaraties
pari galdam vai letei vai
skarties pie karstam virsmam.

Nenovietojiet uz karstas
gazes vai elektriskas plits vai
blakus tam, vai sakarséta
cepeskrasni.

Parvietojot ierici, kura ir
karsta ella vai citi karsti
skidrumi, jaievéro Tpasa
piesardziba. Vienmér |aujiet
iericei atdzist, pirms to lietojat
vai parvietojat.

Pirms lietoSanas
parliecinieties, vai iekarta ir
tira. |1z8|akstijusies partikas
produkti var radit smagus
apdegumus. Glabajiet
ierici un vadu bérniem
nepiek|Gstama vieta.
Nelietojiet ar pagarindjuma
vadu.

e Lai aizsargatu pret

ugunsgréku, elektrisko
triecienu un fiziskam
traumam cilvékiem,
neiegremdéjiet ierici vai vadu
Gdent vai kada cita skidruma.
Atvienojiet ierici no
elektrotikla, kad to
neizmantojat, un izslédziet to,
liekot gatavosanas atvilkines
pamatné vai iznemot tas no
pamatnes.

Izvairieties no saskares ar
karstdm virsmdm. Izmantojiet
gatavosanas atvilktnu
rokturus. Fritésanas laikd ar
karsto gaisu caur ventilacijas
atverém, kas atrodas
aizmuguré, tiek izvadits
karsts tvaiks. Turiet rokas

un seju atstatu no tvaika

un ventilacijas atverem.
levérojiet piesardzibu,
iznemot gatavosanas
atvilktnes no ierices, jo tajas
var bat karsts tvaiks.
Neizmantojiet $o ierici cita
nolakad, iznemot paredzéto
lietojumu. Nepareizs lietojums
var radit fiziskas fraumas.

Vienmeér lietojiet izolétus
cepeskrasns cimdus vai
izmantojiet rokturus vai
pogas, ja pieejamas.

Lai aizsargatu pret elektrisko
triecienu, neiegremdéjiet
vadu, kontaktdaksas,
sildelementu vai pamatni
Gdent vai cita skidruma.
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« PIRMS FRITESANAS VIENMER

PARLIECINIETIES, VAI
GATAVOSANAS ATVILKTNES
IR DROSI NOFIKSETAS
VIETA. NEMEGINIET IZNEMT
GATAVOSANAS ATVILKTNES,
KAMER IERICE DARBOJAS.

o Vienmér IZSLEDZIET
ierici un ATVIENOJIET no
kontaktligzdas, kad to
nelietojat, ka ari pirms
tirisanas un uzglabdsanas.

o Nekada gadijuma
nepdrpildiet sastavdalas.
Atstajiet vismaz 50 mm
atstarpi starp édienu un
gatavosanas atvilktnes
augsdalu. Turiet visas
sastavdalas grozda un
nepielaujiet tieSu saskari
ar sildelementu. lerices
parpildisana var izraisit
fiziskas traumas, materialus
zaudéjumus vai ietekmét
ierices drosu lietojumu.

PAPILDU DROSIBAS
PASAKUMI

e Pirms pirmas ierices
lietoSanas nonemiet un drosi
utilizéjiet visus iepakojuma
materidlus vai rekladmas
materidlus.

e Lai novérstu iespéjamo
aizrisands risku maziem
bérniem, nonemiet un
drosi utilizéjiet visus
aizsargpdrsegus vai
plastmasas maisinus, kuros
var piegdadat ierici vai tas
dalas.

« Fritésanas vai sildisanas

nolika neievietojiet
gatavosanas atvilkiné
nekadus nepartikas
priekS§metus. Nelietojiet ierici
dzilai fritéSanai ar e]lu.
Vienmeér parliecinieties, vai
ierice ir pareizi un pilniba
salikta, un tikai tad ieslédziet

baro$anu un iedarbiniet ierici.

Nodrosiniet, lai vietas, kas
atrodas tiedi zem ierices
vai tai blakus, bGtu tiras un
sausas. Nedarbiniet, kad
ierice ir slapja.

e Ja zem ierices vai ap to vai uz

pasas ierices ir iz§|akstijies
ievérojams daudzums
skidruma, tas jasatira un
janosusina pirms ierices
lietojuma turpindsanas.

lerices darbibas laika var
rasties neliela vibracija, un
tas ir normali.

[zmantojot So ierici,
nodrosiniet, lai ap to ir
pietiekama gaisa telpa
(vismaz 200 mm) virs, zem
un visapkart ap to gaisa
cirkulacijai.

Kameér ierice darbojas,
neaizsedziet gaisa izplides
atveri, kas atrodas ierices
aizmuguré.

Neatstajiet ierici neuzraudzitu
tas lietosanas laika.

Darbibas laika turiet rokas,
pirkstus, matus, apgérbu

un piederumus atstatu no
ierices.

Uzturiet ierici firu. Padomus
un informaciju par labako
praksi skatiet sadala KopSana
un apkope.

 Jebkadus apkopes darbus,

iznemot tiriSanu, javeic
pilnvarotam apkopes
centram. Neméginiet
remontét vai apkalpot $o
ierici saviem spékiem.
Lai sanemtu palidzibu,
sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu
vietné nutribullet.com.

 Ja nav saprotama jebkdda

Seit sniegta instrukcija vai
bridingjumi, lai sanemtu
palidzibu, sazinieties ar
klientu apkalposanas
dienestu vietné
nutribullet.com.

| Saglabadjiet sis
e instrukcijas!
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390 Komplekta
391 Saliksanas pamaciba

392 Vadibas panelis

nutribullet.

= B0 IED 394 Lietosanas instrukcijas
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© ® ® O ¢ 394  Pirms pirmas lietoSanas
o 395 Salik§ana

396 AirFryer lietoSana

400 Kopsana un apkope
400 Mainas detalas

Paldies, ka iegadajaties NutriBullet® divu atvilktnu AirFryer.
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Saliksanas pamaciba

Komplekta

gai cepSanai

1
”

2 paplates
§

krauk

2 gatavosanas atvilkines

pamatne

skigai

2 paplates krauk

cepsanai

2 gatavosanas
atvilkines
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temperatiras/ | gatavo$anas
ilguma | indikators (pa displejs (atvilkine displejs (atvilktne indikators
palielinasana | kreisi)

392

Vadibas panelis

temperatiras/ilguma
samazindasana

) mf
g8

ilguma/temp.

pa kreisi)

@
=- L+ e &
Y

&F | D

fri steiks zivis | Caulgliemji

apturésana

kreisas puses
atvilktnes izvéle

Lai atlasitu gatavosanas rezimu,

palaisana/ divu atvilktnu  izvélne

sinhr.

vispirms atlasiet, kuru gatavosanas

atvilktni lietosit (L (Kreisa puse)
vai R (Laba puse)). Tad spiediet
izvélnes pogu, lidz vajadzigais
gatavosanas rezims ir pilniba
izgaismots. Rezims tiks ieladéts
ar nokluséjuma ilgumu un
temperatiru, kd noradits tabula
nakamaja lappusé. Lai skatitu
iestatijumus displejd, spiediet
ilguma/temperatiras atlases
pogas.

PIEZIME. Laiks tiek radits minatés visos
rezimos, iznemot zavéto auglu rezimu,
kas tiek radits stundas un minatés.

ilguma
atlase

ilguma/temp.  gatavosanas

pa labi)

AEE o
I

7

0B \S
N

R ®
¢ le|l® o

putnu cepsana| darzeni Zzavéti augli

gala

labas puses
atvilktnes izvéle

Lai saktu gatavosanu, nospiediet
palaisanas/apturésanas pogu,
atlasita rezima ikona paliks
izgaismota, visas paréjas ikonas
nodzisis. Kolidz rezims ir palaists,
izgaismosies gatavosanas
indikatora ikona, noradot, ka Air
Fryer ir sGcis gatavo$anu.

Ar otru gatavosanas atvilktni
izpildiet tddu pasu procesu. Lai
abam gatavosanas atvilktném
iestatitu vienu rezimu, nospiediet
SYNC (Sinhronizé$ana) un tad
nospiediet I1zvélne, lai atlasitu
vajadzigo gatavosanas rezimu.

temperatiuras
(pa labi) atlase

Nokluséjuma iestatijumi katrd rezima ir atziméti turpmakaja tabula.

Nokluséjuma

Nokluséjuma
temperatiara

gatavosanas ilgums

W Fri 200 °C 20 mindtes
7 Steiks 200 °C 12 minates
S Zivis 200°C 12 minates
’?-33 Caulgliemji 180 °C 12 mindtes
db Putnu gala 200 °C 25 minutes
@ Cepsana 180 °C 12 minates
@ Darzeni 155 °C 25 minates
Zavéti augli 50 °C 5 stundas

Atruna Visi nokluséjuma iestatijumi jaskata tikai ka priekslikumi. Ta ka sastavdalas
un receptes atskiras péc izcelsmes, lieluma, formas, ka ari péc zimola, més nevaram

garantét labdko iestatijumu jasu sastavdalam.

Gatavosanas atvilktnes(-
nu) darbibas pauzésana
var izmantot palaisanas/

e Lai manudli regulétu .
rezima darbibas ilgumu
vai temperatdru, vispirms
spiediet ilguma/temperatiaras
atlases pogas un péc tam gatavosanu, nospiediet un
+/- pogas, lai regulétu 3 sekundes turiet nospiestu
atbilstosi vajadzibai. Jebkuru palaisanas/apturésanas
iestatijumu var pieldgot pirms pogu.
gatavosanas saksanas vai
jebkura bridi gatavosanas
procesa laika.

e Ja 5 minasu laika nav veikta
nekdada atlase, ierice paries
gaidstaves rezima. Lai ierici
pamodinatu no gaidstaves
rezima, nospiediet un turiet
nospiestu L, R vai SYNC.

PIEZIME. Zavétu auglu rezima
gadijuma ilgumu var palielinat
vai samazinat pa 15 minasu
pakapém, un displeja redzamais
ilgums tiek radits stundas (no

1:00 stundas lidz 12:00 stundam).
Visos pdaréjos rezimos laiku var
regulét pa 1 minates pakapém,

un displeja redzamais ilgums tiek
radits minGtés (no 1:00 mindtes
lidz 60:00 minGtém). Gatavo$anas
temperatiru var regulét pa 5 gradu
pakapém).

apturésanas pogu. Lai afceltu
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Lietosanas instrukcijas Salikana

Pirms pariet pie 1. darbibas, parskatiet visu bridindjuma un uzmanibas
nordzu informaciju sadald Svarigi drosibas pasakumi (384.-386. Ipp.) un
ieprieks$éja sadala.

Pirms pirmas lietosanas

Pirms pirma nutribullet® divu atvilktnu AirFryer lietojuma, lGdzu, veiciet
turpmakas darbibas.

1. IZPAKOIIET - A . 1 Novietojiet pamatni uz tiras,
A. . kJ . . iot AirF . v ilkina nutributie sausas, lidzenas virsmas,
tveriet kasti un iznemiet AirFryer pamatni ar gatavosanas atvilktnem un pieméram, uz virtuves letes.

paplatem kraukskigai cepsSanai, novietojot visas dalas uz gludas, lidzenas
un sausas virsmas. Pirms pirma lietojuma iznemiet ieliktnus no katras
atvilktnes apaksas.

2. TIRIET
Izskalojiet gatavoSanas atvilktnes un paplates kraukskigai cepsanai ar
karstu ziepjadeni. Noslaukiet AirFryer pamatnes arpusi ar tiru, mitru dranu.

3. SAGATAVOJIET GATAVOSANAS ZONU UN NODROSINIET PIENACIGU
VENTILACIJU

Nodrosiniet, lai AirFryer tiktu lietots uz tiras, sausas, gludas virsmas.
Nelietojiet ierici arpus telpam. Esot darbiba, AirFryer jadatrodas vismaz

200 mm atstatuma no sienas, lai nodrosinatu piendcigu gaisa ventilaciju aiz
ierices.

2 levietojiet paplates
kraukskigai cepsanai
gatavosanas atvilkinu
apaksa. Nodrosiniet, lai
paplates kraukskigai
ceps$anai iegultu stingri
un batu viend limeni ar
gatavosanas atvilkinu
pamatni.

PIEZIME. Lai likvidétu jebkadas jaunas ierices smakas, kadas varétu bat, Air Fryer
apméram 5 minGtes var darbinat ta augstakaja temperatira, neievietojot nekadus
partikas produktus.

UZMANIBU! Lai nepielautu karstuma izraisitus bojajumus, Air Fryer drikst novietot
TIKAI uz karstumizturigas virsmas vai paklaja.
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AirFryer lietosana

levietojiet partikas produktus
gatavosanas atvilkinés,
ievérojot piesardzibu, lai tas
nepdrpilditu. Lai gatavosanas
rezultati batu labakie, atstajiet
vismaz 50 mm atstarpi starp
édienu un gatavosanas
atvilktnes augsdalu.

2 Turot gatavosanas atvilktnes

aiz rokturiem, ievietojiet tas
pamatné. Nodrosiniet, lai
AirFryer batu pienacigi salikts,
gatavosanas atvilktnem
pilntba iegulstot pamatné.

PIEZIME. AirFryer nedarbosies,
ja gatavosanas atvilktnes nebas
ievietotas pareizi.

GATAVOSANAS REZIMA
LIETOSANA Nospiediet L vai R,
lai atlasitu programméjamo
gatavosanas atvilktni, vai
nospiediet SYNC, lai izvélétos
vienu rezimu abam atvilktném.
Spiediet izvélnes pogu, lidz
vajadzigais gatavosanas
rezims ir pilnibd izgaismots (citi
rezimi tiks tumsinati). Attieciba
uz atlasito gatavosanas
atvilktni(-ém) displeja tiks
ieladéta atlasita rezima
nokluséjuma temperatira un
ilgums. Lai saktu gatavosanu,
nospiediet palaiSanas/
apturésanas pogu.

MANUALA GATAVOSANAS
TEMPERATURAS/ILGUMA
IESTATISANA Nospiediet

L vai R, lai atlasitu
programméjamo gatavosSanas
atvilktni, vai nospiediet
SYNC, lai ieprogrammétu
vienu temperatiru un

ilgumu abam atvilktném.

Tad nospiediet ilguma/
temperaturas atlases pogas
un izmantojiet +/- pogas,

lai iestatitu gatavosanas
ilgumu un temperatdru. Lai
saktu gatavosanu, nospiediet
palaiSanas/apturésanas

pogu.

4

EDIENA APGROZISANA
GATAVOSANAS LAIKA
Dazas receptés paredzéta
gatavosanas atvilkinu
iznems$ana gatavosanas
laika un gatavojama
édiena apgrozisana. Ja ta
ir, tad vispirms nospiediet
palaiSanas/apturesanas
pogu, lai pauzétu Air Fryer
darbibu. Kad gatavosana

ir pauzéta, iznemiet
gatavosanas atvilkines no
pamatnes, turot aiz roktura.
Apgroziet édienu, izmantojot
virtuves piederumu, un stingri
ievietojiet gatavosanas
atvilktni atpakal pamatné.
Lai atsaktu gatavosanu,
nospiediet palaiSanas/
apturésanas pogu. Ja

kada bridi gatavosanas
laika iznemat gatavosanas
atvilktni, gatavosana tiks
pauzéta, lidz gatavosanas
atvilktne bis atkal ievietota
atpakal.

BRIDINAJUMS! Saturs var bat Jofi
karsts. levérojiet piesardzibu,
iznemot gatavosanas atvilkines,
jo tajas var bat karsts tvaiks vai ari
notikt §]akstisands, kas var radit
fizisku traumu. Turiet rokas un seju
atstatu no tvaika un ventilacijas
atverem.
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Lai regulétu ilgumu vai
temperatiru, kad gatavosana
jau notiek, vispirms atlasiet

to gatavosanas atvilktni,

ko vélaties regulét (L, R vai
SYNC). Nospiediet pogu
liguma/temperatiras atlases
pogas un tad izmantojiet +/-
pogas, lai ieregulétu vienu vai
otru iestatijumu.

Q)

nutribullet

6 Kolidz AirFryer ir sasniedzis
gatavosanas ilguma beigas,
bas dzirdami 5 pikstieni,
lai bridinatu par to, ka
gatavosana ir pabeigta.
Nogaidiet dazas sekundes,
lidz gatavosanas darbiba
apstdjas.

Lai atceltu vai beigtu
gatavos$anu pirms iestatita
ilguma beigam, nospiediet

un turiet nospiestu L vai R, lai
atceltu gatavosanu atlasitaja
atvilktné, vai nospiediet
SYNC, lai atceltu gatavosanu
abas atvilktnés. Lai ieietu
gaidstaves rezima, nospiediet
un turiet nospiestu palaisanas/
apturédanas pogu.

UZMANIBU! Iznemot gatavo$anas
atvilktnes parak atri, var notikt
$lakstiSands, kas iespé&jami ir
bistama.

UZMANIBU! levérojiet piesardzibu,

atverot gatavosanas atvilkines, jo
tajas var bat karsts tvaiks.

Nemiet ara édienu no
gatavosanas atvilkines,
izmantojot kadu virtuves
piederumu - NEKADA
GADIJUMA nedariet to ar
rokam. Baudiet!
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Kopsana un apkope

nutribullet® divu atvilktnu AirFryer t

irisana ir atra un viegla. lesakdm péc

katras lietoSanas reizes notirit visas iznemamas dalas, lai mazinatu atlieku

uzkrasanos.

1. DARBIBA

IZSLEDZIET Air Fryer, ATVIENOJIET
ierici no elektrotikla un Jaujiet tai
piendcigi atdzist péc lietojuma.

2. DARBIBA
Iznemiet gatavosSanas atvilktnes
un paplates kraukskigai cepsSanai.
Gatavosanas atvilktni un paplati
kraukskigai cepsanai drikst
mazgat trauku mazgasanas
masinas AUGSEJA PLAUKTA vai ari
tirit, skalojot silta ziepjadent.
BRIDINAJUMS! NEKADA GADIJUMA
nelietojiet dezinficé$anas ciklu.

DezinficéSanas cikla temperatiras
iedarbiba plastmasa var savérpties.

UZMANIBU! NELIETOJIET

abrazivu vai metala tirisanas

riku gatavosanas atvilktnu un
paplasu kraukskigai cepsanai
tiriSand. Ta rikojoties, varat sabojat
$o priek§metu virsmu neliposo
parklajumu.

Mainas detalas

3. DARBIBA

Notiriet AirFryer pamatnes iek$éjo
sieninu, uzmanigi noslaukot visas
atliekas ar siltu kokvilnas dranu,
péc tam nosusiniet to ar sausu
dranu. Pamatnes iekSpusi un
arpusi drikst tirit, tikai slaukot to ar
mitru dranu.

UZMANIBU! NEKADA GADIJUMA
negremdéjiet pamatni Gdeni vai
kada cita skidruma. Pirms tirisanas
laujiet iericei pilniba atdzist.
4. DARBIBA
Kad visas dalas ir notiritas un
rapigi nosusinatas, uzglabadjiet
AirFryer, pilniba saliktu, drosa,
sausd vietd.

Lai pasatitu papildu detalas un piederumus, apmekléjiet masu tfimekla vietni

nutribullet.com.

Markéjumu skaidrojums

Sis markéjums informé, ka $o ierici nedrikst izmest kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem visd ES teritorija. Lai novérstu
iespéjamo kaitéjumu videi vai cilvéku veselibai, ko rada
nekontroléta atkritumu izmesSana, nododiet to ofrreizéjai
parstradei, lai veicinatu ilgtspéjigu materialu resursu atkartotu
izmantoSanu. Lai atgrieztu izmantoto ierici, [Gddzu, izmantojiet
nodro$inatas atgrieSanas un savaksanas sistémas vai sazinieties
ar mazumtirgotdju, pie kura iegaddjaties ierici. Mazumtirgotdjs
var nogddat ierici videi saudzigai otrreizéjai pdarstradei.

TransportéSanas un aizsargajosie iepakojumi ir atlasiti

no materidliem, kas videi draudzigi, tos utilizéjot, un tos

var parstradat. Nodrosiniet, lai visi plastmasas materiali,
iesainojuma materiali, somas u.c. tiek drosi utilizéti, ka ari
glabajiet zidainiem un maziem bérniem nepiek|Gstama vieta.
lesakdm Sos materialus parstradat, nevis vienkarsi tos izmest.

RazZotdjs ir deklaréjis, ka ierice atbilst piemérojamajam EK
direktivam.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Visas tiesibas paturétas.

nutribullet® un nutribullet® logotips ir CapBran Holdings, LLC, pre¢u zimes, registrétas
ASV un visa pasauleé.

Attéli var atskirties no faktiska produkta. Més pastavigi censamies uzlabot savus
produktus, tadé| seit ietvertas specifikacijas var tikt mainitas bez iepriekséja

bridinajuma.

240426_NBA93200 (NBA-200A)
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MPOYETETE BHUMATE/IHO BCUYKU UHCTPYKLU WU NPEAU YNNOTPEBA.
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NpeaynpexxaeHus 3a

6e30MNnacHOCT

Korato usnonseare ¢putiopHuka c ropewy eb3gyx nutribullet®,
NoMHeTe 4Ye 6e30MACHOCTTA € HA MbPBO MSCTO.

MpeaynpexaeHue! Npeau aa nsnonseare 103 NPOAYKT HA
nutribullet®, npoyeTeTe BHUMATENHO UHCTPYKUMUTE, 30 AA

nsberHeTe onacHOCTTA OT Cepuo3Hu HaApAaHABAHUSA an n3non3BaHe

HO eZieKTpu4ecku ypeg, ocseH HCI;i-e.ﬂeMeHTGpHMTe MepK#u 3a
6930I10CHOCT, Tpﬂ6Bd Ad Cce CnAa3sBeaT cegHUTe NpeagynpexaeHud.

| 3anazere Teau uHcTpykuum!
e TO3NYPEL E NMPEOAHA3HAYEH
EAVMVHCTBEHO 3A BUTOBA YINOTPEBA

OBLUA UHOOPMALIUA 3A
BE3OMNMACHOCT:

o YpennT He MOXe aa
ce U3Mon3ea oT xopa
(BknrounTENHO Aeua) ¢
OrpaHUYeHU pU3NYECKH,
CeTuBHU Nnun yMCTBeHVI
crnocobHocTu nnu 6e3
OMUT M NO3HAHWA, OCBEH
AKO He ca Hab4aBAHMU
WAV MHCTPYKTUPAHM 30
6e3onacHa ynotpeba Ha
ypeaa oT OTFOBOPHO 30
6e30MacHOCTTA UM NuLie.

e He ocTtaBamnTe geyata ga cu
UrpasT c ypeaa.

o Cnep ynotpeba v npeau
MOYNCTBAHE U3KJIOYBANTE
Lencend oT KOHTAKTA.
OcTaBeTe ypefa fa U3CTUHE,
npeav 4d MOHTUpPATE
AN OTCTPAHSIBAHE
NPUHOANEXHOCTU, KOKTO U
npeau NoYNCTBAHeE.

 [epunoaunyHo NnpoBepaBanTe
ypead 30 Hanuyune Ha
nospeau. He nsnonssamnte
ypead, ako KabenbT unm
LencensT ca NOBPefeHM,
cnefl HeU3NPABHOCT UM OKO
ypeabT e NpeTbpnsi HAKAKBA
nospepaa. 3aHeceTe ypeaad
B HOM-6U3KNS OTOPU3UPOH
CepBM3€EH LeHTbP 3d

NPOBEPKA, PEMOHT UK
HOCTPOMKA.

Mpwv noBpega Ha kabena
ToM Tpabea ga 6bae
CMEeHeH CBOEBPEMEHHO

OT NPOU3BOAUTENS UK
CEepBU3EH LIEHTBP, HO OT
KBANMOULMPAH NepcoHan,
30 0a ce usberHe BCAKAOKbLB
pUCK.

OdpbxTe ypena v
30XPAHBAWMA KaBen Ha
MecTa, HeJOCTbMHM 3d Aeua.

N3nonssaHeTo Ha
NPUHAQNEXHOCTH,

He NpenopbYaHU

WU NpoAadeHu oT
Npou3BOAUTENS HA
ypeaa, Moxe Ad NPpUYnHU
HOPAHABAHE UN
HEeU3MNPABHOCT.

N3nonssanTe ypega camo
BbpXy paboTeH nnot. YBepete
ce, Ye MOBBPXHOCTTA, BbPXY
KOAITO € MOCTABEH ypeabT,

€ POBHA, YNCTA U CyXa.

He noctasanTte ypena no
BpeMe Ha paboTta 61130 go
pb6a HO PABOTHUS MNOT.

He n3anonseamte KOHTAKTKY,
POa3MoNoXeHU rnog paboTHUS
MOT, Tbi KATO KABGEeNbT MoxKe
LA Ce OKAXe [OCTbMEH 30
feua.

[a He ce nsnonsea Ha

OTKpUTO.

He octaBamnTte kabena ga
BUCU OT pbba HO MACATA UK,
KYXHEHCKMS MJIOT, KAKTO 1 f4a

B/IN3A B KOHTAKT C ropewm
MOBBbPXHOCTU.

He noctasanTte ypena Bbpxy
nnm 61130 A0 3anaseH rasos
NN eNeKTPUYECKM KOTIOH
unu B ropeta dypHa.

Bbvoete nsknounTenHo
BHUMOTENHU MpU
npemMecTBAHE HA ypeaad, aKo
CbABPXXA ONNO UNN [PYTH
ropewm Te4yHocTn. BuHarm
oCTaBANTE ypenad Ad U3CTUHE,
npeawn Ad ro xsauwaTe ¢ pble
nnu NpemecTBaTe.

YBepsiBanTe ce, ye

ypeabT e YnCT, Nnpeau

[ ro u3nonseaTe.
PaznuBaHeTo Ha XpaHa
MOXKe A0 MPUYNHU CEPUO3HM
nsrapsHua OpwxTe ypeaa

M 3a0XpaHBaWmsa kaben Ha
MecTa, HeJOCTbMHM 3d Aeua.
N3b6sarsante nsnonssaHeTo
HO YABKUTENU HO
30XPAaHBALWKSA Kaben.

3a oo npefoTBpPATUTE MNOXAP,
TOKOB YAQP U HOPOHSBAHE HO
Xopa, He noTanganTe ypeaad
nnu kabena BbB BOAA UK
APYrY TEYHOCTMU.

N3kniouBamnTte ypena ot
KOHTAKTQ, KOraTo He ro
M3Mon3BaATe, U3KJOYBANTE
ro, KOraTo NoCTABATE LN
M3BOAXKAATE KOWHULUTE 3a
roTBeHe OT OCHOBATA.

N36arsamte KOHTAKT C
ropeLm NoBbPXHOCTM.
N3nonssamnTe gpbXKKUTE HA
KOWHMUMTE 30 roteeHe. o
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BPEeMe Ha MbpXXeHe ¢ ropetLy
Bb34YX OT BEHTUIALMUOHHUTE
OTBOPU OT 304HATA CTPAHO
n3113a ropetla napa.
OpbxTe pbueTte v nMueTo

cu ganey ot napaTa u
BEHTUNALNOHHUTE OTBOPMU.
bvaeTte BHUMATENHU, KOraTO
N3BOXKAATE KOWHMLMTE 30
roTBeHe OT OCHOBATA, TbM
KATO MOXe Aa n3nese ropeLya
napa.

He nsnonssamnTte To3mn
ypea 3a uenu, pasinyHu
OT NpeABUAeHUTE.
Henpucblwara ynotpeba
MoXKe Aa MPUYNHU
HOPOHABOHMS.

BuHaru nsnonssante
U3O0JIMPOAHU KYXHEHCKMU
PBKABULU UJTU APBIKKU
U PBKOXBATKU, AKO UMa
TAKUBA.

3a ga usberHete TOKOB
yAap, He notansiute kabena,
wencend, HarpeBAaTENIHUSA
eNleMeHT UM OCHOBATA BbB
BOAA MU APYrU TEYHOCTM.

Mpeaun aa nbpxkuTte ce
yBeperTe, 4e KOWWHULUUTE
3ATOTBEHE ca sgpaBo
3aKpeneHu Ha MecTaTta. He
ce onUTBAMUTE A4 U3BAXKAATE
KOLWHULUUTE 3A TOTBEHE,
AOKATO ypeAbT paboTu.

BuHarun uskniousamte ypega
M n3BaxXgamTe wencena

OT KOHTOKTQ, KOraTo He

ro usnonseaTte v npeau
NOYMCTBAHE U NPUBUpPAHe.

e Hukora He npenbneanTe
KOLHMLNTE 30 rOTBEHE.
OcTaBanTte noHe 5 cm
pascTosiHMe Mexay
XPAHOTA M ropHATA
YOCT HO KOLWHMLATA 30
rotBeHe. [IpbxTe xpaHaTa
B KOLWHMLATA, TAKA Ye Ad
HAMO AUPEKTEH KOHTOKT C
HOrPEeBATENIHUSA €NIEMEHT.
MpenbnBaHeTo MoXe aa
NPUYUHU HOPAHSBAHE HA
XOpd U UMYLLECTBO UM A
3acTpawm 6e3onacHATa
ynotpeba Ha ypenaa.

AOOMBbNHUTENTHU
NPEAYNPEXAEHUS 3A
BE3OMACHOCT

o lpean oo usnonsearte ypega

30 NbPBU NBT, OTCTPAHETE U
M3XBbpJsieTe ONAKOBKATA U
PeKnamMHuUTe CTUKepu.

e 3a ga npegnasuTe geuaTta
OT PUCK OT 304YLIABAHE,
OTCTpAHEeTe N U3XBbpJieTe
6€30MACHO BCUYKN
3AWMUTHU MATEPUANN UK
MAACTMACOBU TOPBUYKHY, B
KOUTO Ce CbAbPXA ypeabT
WUSIN HEFOBUTE KOMMOHEHTU.

o He noctaesanrte
HeXpPAHUTENIHU NPOAYKTU 3a
30TONASIHE B KOWHMUUMUTE 3a
roteeHe. He usnonseaunte
ypeaa 3a MbpXXeHe ¢ onuo.

o BuHaru ce yBepsiBanTe,
Yye ypeabT € MPaBUIHO U
HaMBbJHO crnobeH, Npeau Ad

ro CBbpXXeTe KbM KOHTAKTA U
0a ro nycHeTe B AencTBMe.

YBepsiBanTe ce, Ye 30HATA
HenocpeAcTBEHO Noa nam
Ao ypefAa e yncTa u cyxa. He
u3snonssanTe GpUTIOPHUKA,
aKO € MOKbP.

Bcako nstuuaHe Ha xpaHa
BbPXY MOBBbPXHOCTTA OTAONY,
OKOJIO UMM BbPXY CAMUS
ypea TpsibBa A ce NoYncTU
W NoAcyLWwun, npean ga
npoAb/KUTE AA U3MON3BATE
ypeaa.

Bb3amoxxHaTa neka Bubpauyms
rno Bpeme Ha paboTd Ha
ypeaa TpsabBa fa ce cHmMTd 3d
HOPMAJHA.

KoraTto nsnonseare ypenaa,
ocurypeTe JOCTATbYHO
npocTpaHcTBo (MoHe 20 cm)
OoTrope, OTAONY M OTCTPAHU 30
LMPKYNaUUs Ha Bb3AyXa.

He nokpusante
BEHTU/IALMOHHNTE OTBOPU HA
304HOTA CTPAHA HA Ypeaa,
KoraTo paboTu.

He octaBanTe ypena 6e3

HabnogeHne, OKATO paboTu.

[dpbxTe pbueTe, NPbCTUTE,
KOCaTad U npubopuTe ganey
OT ypeaa rno Bpeme Ha
pabora.

MoogbpykanTe ypena 4ymct. 3a
CbBETM OTHOCHO MPABUIHATA
ynoTtpeba BuxTe pasgen
MouucTBaHe M NnoaApPBIKKA.

e OcBeH NOYUCTBAHETO, BCAKA
noaapbXKA TpabBa aa ce
M3BbPLIBA OT YyMbJAHOMOLLEH
cepBu3eH LeHTbp. He ce
onuTBAWTE AA PEMOHTUPATE
ypeaa camu.
3a cbaencTBUE Ce CBbpXeTe
c oTAend 3d obcnyXBaHe
Ha KJIMeHTU Ha aapec
nutribullet.com.

o AKO HSIKOU OT MHCTPYKUUUTE
UAn NPeaynpeXXaeHnaTa He
Ca BM ICHU, CBbpPIXKeTe ce
30 CbAEUCTBME C OTAENd 30
o6cny)XBaHe HA KIMEHTU HA
aapec nutribullet.com.

| 3anaseTe Te3mn
® MHCTPYKUMUMK!
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CbAabp)XaHue

410 CovbabpXXAHUE HO ONAKOBKATA
411 Pw»koBopcTBO 30 crnobsBaHe
412 TMaHen 3a ynpaBneHue

414 YkasaHusa 3a ynotpeba

414 [lpean nbpeaTta ynotpeba
415  CrnobssaHe

416 M3nonssaHe HO $pPUTIOPHMKA C ropeLy
Bb3AyX

420 MoaAapmbxkKa

420 Pe3epBHM yacTH

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte fBy3oHOBUS GPUTIOPHUK C ropely
Bb34yx nutribullet®.
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PbkoBogcTBO 30 crnobsiBaHe

CbAbpi)XaHUEe Ha ONAaKoBKATA

2 TaBu 30 XpYNKABO

roTreeHe

2 KOWHULMU 30 roTBEeHe

OCHOBA

OCHOBQ

2TGBM30XPYHKOBOFOTBeHe

2 KOWHULM 30 rOTBEHe

41
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yBenuuaeaHe Ha
Temneparypata/

412

NaHen 3a ynpasneHue

HAMANsIBaHe Ha
Temnepartypara/BpemeTo

Avcnnen
3a Bpeme/
MHAMKATOP 3a Temnepatypa
BpeMeTo roteeHe (naB) (nsBa KowHUua)

C

|
:
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HOCTPOMKA Ha

BpeMeTo
Avcnnen
3a Bpeme/ UHAUKATOP
TemnepaTtypa 30 roTeeHe
(AascHa KowHuua) (nsiB)
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nbpXeHe nbpXona pnba [pakoobpasHU| AOMAWHKM | NeYeHe | 3eneHuYyuu CyleHu

crton

n36op Ha nasa
KowHUua

3a ga nsbepete pexxMm 3a rotBeHe,
NbpBO M3bepeTe KOWHNLATA, KOATO
we mnsnonssate (Lunn R). Cnepg tosa
HaTuckanTe 6yToHa MeHio, fokaTo
XKXEeNAHUNAT PeXXUM Ha roTeBeHe He
cBeTHe HAMb/HO. PeXXMMbT Ha roTBeHe
ce 3apexAa C NpeABaApUTENHO
3040/[4€HO BpemMe 1 TeMneparypa,
KOKTO € MOCOYeHO B Ta6AnLaTa Ha
cnegBawaTa cTpanuya. HatucHete
6yToHUTe 30 3bop Ha Bpeme /
TeMneparypa, 30 4a u3BegeTe
HACTPOMKUTE HA JUCTnes.

BAXHO: BpemeTo ce ussexaa

B MUHYTM 30 BCUYKM PEXMMU HA
roTBeHe, ¢ uskaoveHne Ha CyweHu
nnofoBe, KOMTO Ce U3PA3SBA B YACOBE
M MUHYTU.

6YTOH CUHXPOHU3UPOAHE MeHlio
CTupT/ Ha KowHUuuTe

nTUumM nnopose

n36op Ha gsicHa
KOWHMLUa

30 oa 3ano4YyHeTe roTBeHeTo,
HaTucHeTte 6yToHa CrapTt/Cron;
MKOHATA Ha V|36pC|HVIﬂ PexuMm e
OCTOHE Aa CBETU, O BCUYKMN OCTAHANMN
nKoHu nsraceat. Cnep ctapTupaHe
HO AOAeH PeXWUM, MKOHATA Ha
MHAMKATOPA 3a FOTBEHE CBEeTBJ, 30
A4 CUTHANU3UPA, Ye GPUTIOPHUKBT C
ropely Bb3/lyX € 3arno4YHAN roTBEHeTO.

CnepBamnTe cbujata npoueaypa u

30 4pPyraTta KOWHWLA 30 roTBeHe. 3a
[0 30404ETe €iH U Cbll PEXUM Ha
roTBeHe 3a ABeTe KOWHULWN, HOTUCHETEe
SYNC, a cneg toBa MeHio, 30 ga

nsbepeTe XeNaHMS PEXUM HA roTBeHe.

n3bupaHe Ha
Temnepartypara

HOCTpOl;IKMTe no no,qp036mpoHe 30 BCEKU PeXXUM HA roTBeHe Cd NOKA3dHU B

TabnuuyaTta no-gony.

Pe>xum Ha roTBeHe

TemnepaTtypa no

Bpeme Ha roteeHe no
nogpasbupaHe

nogpasbupaHe

W MbpxeHe 200°C 20 MUHYTH
@ Mbpxona 200°C 12 MUHYTH
2@9 Puéa 200°C 12 MUHYTK
gé} Pakoo6pasHu 180°C 12 MUHYTH
db HomawHu ntrum 200°C 25 MUHYTH
@ MNeueHe 180°C 12 MUHYTH
@ 3eneHuyum 155°C 25 MUHYTH
CyweHu nnofgose 50°C 5yvaca

OTKA3 OT OTFOBOPHOCT: BCMUYKM HACTPOMKK Mo nofpasbupaHe Tpabea Aa ce cumTat
30 NpenopbYnUTENHU. Thbil KATO CbCTABKUTE U peLenTUTe MOraT id Ce Pasnny4aBsaT
no npowusxof, pasmep, popMa U MAPKA, HE MOXEM Ad FAPAHTUPAME Han-fo6paTa

HC]CTpOl;IKG 30 BAWNTE CbCTABKU.

. 3a fa perynmpare pb4HO BpeEMeTo
VAN TEMMNEPATYPATA HA PeXUMa
HO roTBEHe, MbPBO HATUCHETE
6yToHuUTe 30 n3bop Ha Bpeme/
Temnepartypa, a cnef ToBa
6yTOHUTE +/- 30 perynnmpaHe
crnopef HyxauTe. EaHa ot gBeTe
HOCTPOWKMW MOXe Ad ce perynunpa,
npeau 4a 3aroyHe roTBeHeTo uUamn
rno BCAKO BpeMe B rnpoLeca Ha
roTBeHe.

BAXKHO: Mpwu pexxnuma CyweHu
nnopoBe BpeMeTo Moxe Ad ce
yBEANYABA UKW HAMANSBA HA

CTBbMKM OT 15 MUHYTK 1 ce nocouBa

B Yyacose oT 1:00 go 12:00. MNMpwm
BCUYKMN OCTAHAIUN PEXUMMU
BPEMeTO MoXe Ad Ce perynmpa Ha
CTBMKKU OT 1 MUHYTA 1 Ce U3BeXAd
B MMHYTM oT 1:00 go 60:00.
TemnepaTypaTta Ha roTBeHe MoXxe
[la ce perynmpa Ha cTenku ot 5°C.

. ByToHbT CTapt/Cron moxe fa
Ce M3Mo3BA 30 MOCTABSIHE HA
KOLWHMLATA/UTe 30 roTBEHEe HA
naysa. 3a4pbXTe HATUCHAT
6yToHa Ctapt/CTon 3a 3 cekyHaun,
30 4O OTMEHUTE rOTBEHEeTO.

o Cnepn 5 MUHYTU 6e3fencTene
YCTPOMCTBOTO MPEMUHABA B
PeXXMM Ha roToBHOCT. 30 Ad
QKTUBUpPOATE OTHOBO YpeAd,
304pbXTe HaTucHaT L, R nan
SYNC.
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YkasaHusa 3a ynotpeba

Mpeau nbpBara ynotpeba

Mpeav fa nsnonssare ABY30HOBUS GPUTIOPHWMK C ropely Bb3ayx nutribullet® 3a nbpsu
nbT, TPA6BA A4 U3MBAHUTE ONUCAHUTE MNO-A0/Yy OMepaLUu.

1. PA3ONAKOBAHE

OTBOpETE ONAKOBKATA U M3BAJETE OCHOBATA HA GPUTIOPHUKA C ropely Bb3AyX C
KOLWHMLMTE 30 FOTBEHE /1 TABUTE 3d XPYMKABO FOTBEHE, KATO MOCTABUTE BCUYKM
4YaCTU BbPXY PABHA M CyXxa NoBbpxHOCT. U3BageTe BAOXKKUTE NOA BCSIKA KOWHULA
npeau nbpeata ynorpe6a.

2. MOYUCTBAHE

M3nnakHeTe KOWHULUTE 3d roTBEHe 1 TaBUTe 3a XpPYNKABoO roTeeHe C ropetia
canyHeHa soaa. [MouncTeTe BbHWHATA CTpAHO HO ocHoOBATA HA ¢PMTIOPHMKG c
ropeu Bb3gyx C HNCTA BJIGXKHA Kbpnd.

3. NMOATOTBETE MACTOTO 3A TOTBEHE, KATO OCUTYPUTE NOAXOASLLA
BEHTUNALUUSA

YBepeTe ce, Ye GPUTIOPHUKBT CE M3MOJI3BA BbPXY YNCTA, CYXd U PABHA MOBBPXHOCT.
He nsnonseaite ypeaa Ha oTkpuTo. Korato pa6oTu, GppUTIOPHUKBT TPS6BA Ad € Ha
pascTosiHMe Ha-Manko 20 M OT CTEHATA, 3a A4 CE OCUTYPU MPABUIHA LIMPKYNALMS
Ha Bb3AyXd 304 ypead.

BAXKHO: 3a fa oTcTpaHUTEe BCAKAKBM MUPU3MU HA HOB Ype[, BKloyeTe
$pPUTIOPHUKA HO MOKCMMAJTHO TEMMEPATYPAd 3d OKONo 5 MUHYTH, 6e3 Aa nocTassATe
XpaHa.

BHUMAHME: 3a na n3berHete noBpefa oT TOMAMHATA, MOCTABANTE
$puTiopHuKa c ropewy Bb3ayx EAUHCTBEHO Bbpxy Tonnoyctonumea
MOBBLPXHOCT MJIM MOAJIOXKKA.

Crno6bsiBaHe

MNpean na npeMunHeTe KbM CTBMNKA 1, NpoYeTeTe OTHOBO NMPEAYNPEXAEHUSTA U
YKO3AQHUATA, MocoYeHu B Touka ,lMpeaynpexxaeHns 3a 6esonacHocT” (cTp. 404-406)
Ha NpeaulWHNS pasaen.

- 1 MocTaBeTe ocHoBATA BLPXY
nutribullet
4YMCTA, CYXd U PABHA NOBBPXHOCT,
HAnpuMep KyXHEHCKM MJIOoT.

2 MocTaBeTe TaBUTe 30 XpynKABO
roTBeHe BbpXy ABHOTO HA
KOWHMLMUTE 3a roTBeHe. YeBepeTte
ce, Yye TABUTE CA MOCTABEHMU
CTABUAHO 1 ca MOAPABHEHU
C ABHOTO HA KOWHMULMUTE 3a
roTBeHe.
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MocTaBeTe XpaHUTenHuTe
MPOAYKTU B KOWHULNTE 3d
roTBeHe, KATO Ce cTapaeTe Ad He
r’m npenbnHUTE. 3a Ad nocTurHeTe
OMNTUMANHU PEe3ynTATHN NpU
rotBeHe, octaseTte NoHe 5cm

pPa3CcToAHME MeXX Ay XPAaHATA U
FOPHATA YACT HA KOoWHMLUATA 30
roTeeHe.

UsnonseaHe Ha ¢ppuTIOPHUKA C ropeLy,
Bb3AYyX

[pbXTe KOWHULMTE 30 rOTBEHE
30 APBXKUTE U T NocTaBeTe

B ocHoBaATA. YBepeTe ce, ye
bPUTIOPHUKEBT € ropely Bb3ayx €
NPABUAHO crnobeH, a KoWHULUTe
30 roTBEHE Cd U3LSI0 BKAPAHU B
OCHOBATQ.

BAXHO: Ako kowHuumnTe 30
roTBeHe He ca MOHTUPOHMU
MPABUNHO, GPUTIOPHUKBT HAMA
Aa paboTu.

»

a®O ®

W3NON3BAHE HA NPOTPAMUTE
3ATOTBEHE: HaTtucHeTte L unn

R, 30 na nsbepeTte KowHUuaTta
30 roTBeHe, KOATO UCKaATe Aa
nporpamupare, unn SYNC, 3a na
nsbepeTe e4HA M CbLLA NPOrpama
30 gBeTe KowHuun. Hatuckamte
6yToHa MeHlo, JOKATO XXenaHaTa
MPOrpama 3a roTBeHe He CBeTHe
HanbAHO (OCTAHANUTE NPOrpaAMM
ce 3aTbMHABAT). TeMnepartypara
1 BpemeTo rno nogpasbupaHe

30 n3bpaHaTa nporpama ce
M3BEXAAT HA AnCries 3d
umsbpaHaTa/ure KowHULa/m
3arorBeHe. HatucHeTte 6yToHa
Crapt/Cron, 30 Aa 3aMno4YHe
roTBeHeTo.

3A PbYHO 3AJABAHE HA
TEMMNEPATYPATA U BPEMETO
HATOTBEHE: HatucHete L unu
R, 30 na nsbepeTte KowHUuaTta
30 roTBeHe, KOSITO UcKaTe Ad
nporpamupare, unn SYNC,

30 Aa usbepeTte efHA 1 CbLya
nporpama 3a AgseTe KOWHULN.
Cnep ToBa HATUCHETE BYyTOHUTE
30 u3bop Ha Bpeme/Temneparypa
M ns3nonssamnte 6yToHUTe +/-,

30 A4 3040/[eTe BpeMeTo U
TeMnepaTyparTa Ha roTBeHe.
HaTtucHete 6yToHa CrapTt/Cron,
30 44 3AMOYHe roTBeHeTo.

OBPDBLUAHE HA XPAHATA NO
BPEME HA TOTBEHE: Hskou
peuenTn NINCKBAT U3BAXKAAHE
HQO KOWHUUUTE MO BpemMe HA
roTBeHe 1 o6pbLiAHE HO XPAHATA.
B TakbB cnyyan HatucHeTe
nbpso 6yToHa Crapt/Cron, 30 aa
cripeTe GPUTIOPHMKA HA NaAy3a.
Korato rotBeHeTo e Ha naysa,
m3BageTe KowHuMuuTe 3a roteeHe
OT OCHOBOTA C MOMOLYTA HA
Apbxkata. O6bpHeTe XpaHaTa

C MomoLTd Ha Nprbop N OTHOBO
nocTtaBeTe NMJAbTHO KoWwHUuuaTa
3a roTBeHe B OCHOBATA.
HatucHete 6yTtoHa CrapTt/Cron,
30 40 Bb306HOBMUTE rOTBEHETO.
AKO B HSIKOM MOMEHT Mo Bpeme
HO roTBeHe n3BagunTe HAKosA
KOWHULA, rOTBEHETO CNNpPQ,
[OKATO KOoWHUuaTta He 6bae
noctaBeHa ob6paTHo.

NPEAYNPEXAEHUE: XpaHaTa
MOXe id e MHoro ropelya. brgete
BHUMATENTHUN I'Ipl/l n3BaXXgaHe Ha
KOLWHULUTE 3d FOTBEHE, TbM KATO
MOXe fid n3nese ropeLya napa
mnnu I'Ip'bCKVI, KOUTO Aa I'IpVI‘-IVIH‘;IT
HapaHsiBaHe. [lpbXTe pbueTe

M IMueTo cu ganey oT napartamn
BEHTUNALUNOHHUTE OTBOPVI.
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3a aa perynupare BpeMeTo

MNK TeMnepaTypaTta, 4OKATO
roTBeHeTOo Beye e B Xof, MbPBO
n3bepeTe KOWHULATA 30 FOTBEHE,
koaTo uckate ga perynupate (L, R
nnn SYNC). Cneg ToBa HaTUCHETE
6yToHMTe 30 M36op Ha Bpeme/
TeMneparypa v peryanpanTe
>KEeNIaHATA HAOCTPOMKA € 6yTOHUTE
+/-.

Q)

nutribullet

6 Cne.q U3TUYAHEe Ha BpeMeTo

5 3ByKOBM CMrHAJ/IA YKA3BAT,

Ye roTBEHeTO e 3aBbpLIEHO.
N34yakamTe HAKONKO CEeKyHAH,
npeav 4d U3BAAUTE KOWHULATA.

30 A0 OTMEHUTE UK NPeKpaATUTe
roTBEHeTO Npeju U3TMYaHe Ha
BPEeMeTo, Mo CpefaTa, HaTUCHeTe
n 3agpbxTe Lnnu R, 30 ga
OTMEHUTe roTBeHeTo B n3bpaHaTa
KOWHMLA, nan HatucHete SYNC,
30 4O OTMEHUTE roTBEeHeTO U

B ABeTe KowHMuu. HatmncHete

n 3agpwxTe Ctapt/Cron, 3a

[0 AKTUMBUPATE PEeXMMA Ha
rOTOBHOCT.

BHUMAHME: MNpexaeBpeMeHHOTO
M3BAXAOHE HA KOWHULUTE

30 roTBeHe MoXe Ad goBeje

[0 MOSIBATA HA MOTEHLMUANIHO
OMACHU MNPBLCKMU.

BHUMAHME: bvgeTte BHMMaTeNHN,
KOraTo M3BAXAATE KOWHULUTE

30 roTBeHe, Tbil KATO MOXe Aa
u3nese ropelya napa.

U3Baxaante xpaHarta ot
KOWHMULUTE 30 rOTBEHe C
nomouwta Ha npu6op — HUKOTA ¢
pbue. lo6bp anetut!
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Noaapwixka

MouncTBaHeTo Ha GPUTIOPHMKA € ropely Bb3ayx nutribullet® e necHo n 6bp30. 3a aa
OrpaHMYMTE HATPYMNBAHETO HO OCTATBLLM, MPEnopbYBAME AA MOYNCTBATE BCUYUKM

NOoABUXXHU 4YACTU Clieq BCAKA yn0Tpe6o.

1.

Cnep ynotpeba usknwoyere
$puTiopHuka, UBBAAETE wencena
OT KOHTOKTA U OCTABETE ypeaa Ad
MN3CTUHE HAMbBIHO.

2.

M3aBageTe KOWHMLNTE 30 FrOTBEHE

M TOBUTE 30 XPYMKABO roTBEHE.
KowHnumTe 30 roTeeHe 1 TaBuTe
30 XpYMNKABO rOTBEHE MOraT A4d ce
muat 8 TOPHATA KOLWHULUA Ha
CbAOMUSANHATA MALWMHA UK Ad ce
MOYMCTBAT C U3MNCAKBAHE B ropeLya
canyHeHa soAa.

NPEAYNPEXAOEHUE: HE
M3MOoN3BANTE UKL HA
AesnHobekuns. Temnepatypara Ha
LMKBbA 30 fe3nHbeKUns Moxe Aa
Aedopmupa naacTmacara.

BHUMAHME: HE nsnonssante
A6pA3nBHU NN METANHU
MHCTPYMEHTM 30 MOYNCTBAHE
HQ KOWHULKUTE 30 FOTBEHEe Uun
TABWUTE 30 XPYMNKABO roTBEHE.
ToBa MoXe aa noepegu
He3a/1enBaLoTO MNOKPUTHE.

PesepBHu yacTu

3.

MouncTeTe BbTPEIWHATA NOBBLPXHOCT
HO OCHOBATA, KATO BHUMATE/HO
OTCTPAHMUTE OCTATbUUTE C
HOBJ/IQXKHEHA NAMYYHA Kbpra ¢ Tonsa
BOJIA M A MOACYLWMTE CbC CYyXA Kbpna.
BbTpelwHaTa 1 BLHWHATA CTPAHA HA
ocHoBaTA TpA6BA Ad ce MoYMcTBAT
©ANHCTBEHO C BJIOXKHA Kbpra.

BHUMAHME: HE notananTe
OCHOBATA BbB BOAA UK ApPYrH
TeyHocTn. OcTaBeTe ypefa ga
M3CTUHE, NpeAn Aa ro NoYncTuTe.

4.

Cnep kaTo noyncTute 1 noAacylinTe
CTAPATENHO BCUYKM YACTH, NpubepeTe
HOMBHO CrNo6eHns GPUTIOPHUK C
ropeluy Bb3Ayx Ha 6€30MAcHO 1 Cyxo
MscTO.

3a MOPBYKA HA pe3epBHN HACTU U MPUHAANEXHOCTU NoceTeTe HALWNA yeécoﬁT [e]

agpec nutribullet.com.

ObsicHeHMe HO MOPKUPOBKATA

Tasn MapKMpOBKa MOKA3Bd, Ye TO3U NPOAYKT He TpsAbBa
[Q Ce U3XBbPS 30eHO C APYrK 6UTOBM OTNAABLUM B Lenuns
EC. 3a npefoTBpaTsABAHE HO Bb3MOXHW BpeWn 30 OKOJHATA
CpeAd MM YOBELWKOTO 34pdBE OT HEKOHTPONIMPAHO
M3XBBPJISHE HA OTNAABLLU; PELUUKINPANTE FO OTFTOBOPHO,
30 40 HAOCbPYUTE YCTOMYMBOTO MOBTOPHO U3MON3BAHE HA
MaTepuanHu pecypcu. 3a 4a BbpHeTe BALWIETO U3MON3BAHO
yCTPOMCTBO, MONSA, U3MON3BANTE CUCTEMUTE 3A BPbLAHE

M cbOUPOAHE UM Ce CBbPXKETE C TbpProBeLd, OT KOMUTO e
3aKyneH NpPoAyKTbLT. Te MOraT 4a B3eMAT TO3U NPOAYKT 3d
6e30MaCcHO 30 OKOJIHATA CPpeAa PeLUKInpaHe.

TpaHCNOPTHATA M 3AWMTHO OMAKOBKA € U36paHA OT
MaTepuanu, KOUTO €A €KONOTUYHMN 3 U3XBbPJISHE U MOTAT
Aa 6bAAT PeUUKNINPaHKU. YBepeTe ce, Ye BCAKA NiacTMaca,
OMAKOBKU, TOPOGUYKMN U T.H. C€ U3XBBPAAT 6€30MACHO U

ce CbXpaHABAT ganey ot ob6cera Ha 6eb6eTa U MANKM

Aeud. BmecTo npocTo ga M3XxBbpAUTE TE3U MATEPUANH,
peunknupanTe ru.

lleknapauns HO NPOU3BOANTENS, Ye MPOAYKTBLT OTFrOBAPS HA
M3UCKBAHUATA HA MPUNOXUMUTE ANpPeKTUBU Ha EO.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Bcuuku npaea sanasexn.

nutribullet® u noroto nutribullet® ca Teproscku mapku Ha CapBran Holdings, LLC,
pernctpupann B CALL v B uenusa cear.

M306p0)KeHMHTG MOXXe fd Cce pa3an4aBdaT OT AEeNCTBUTENHUS APOoAYKT. Hwe ce
AHra>kKmpame nocTodaHHO Aa no,qo6pﬂsome HAWWUTE NPOAYKTU, 3ATOBA NMNOCOYEHUTE TYK

creuyndUKaLMM MOANEXAT HA NPoMsaHa 6e3 npegusBecTHe.
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MPOYUTAJTE TM CUTE YNNATCTBA BHUMATEJIHO U TEMEJIHO NPEJ PABOTEHETO.
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Ba>xHu Mmepku 3a
3aWTUTA

Kora pa6oTute co Bawmor nutribullet® Anapar 3a roteere co Tonon
Bo3Ayx co ABe $UOKM, 3anameTeTe: 6e36e4HOCTA e HajBAXKHA.

Mpeaynpeaysamwe! 3a aa ce nsbéerHe pMsnKOT o cepUo3HA
noepeAd, BHUMATE/NIHO NPOYUTAjTE 'U CUTE YNATCTBA Npefa Ad
pa6oTure co Bawunort nutribullet®. Kora kopucture koj 6uno
eNeKTpUYeH anaparT, ceKoraw Tpeba Aa ce cniefdT OCHOBHUTE
6e36eJHOCHN MepPKHU 3d NPeTNA3/IMBOCT, BKJy4yBAjKU rv cnegHmMBe

BCAXKHU MH¢OEMC|QMM.

3avyBajTte ru oBue ynarcrea!
e CAMO 3A YMOTPEBA BO JOMAKNHCTBO

OnuwTU BESBEAHOCHMU
NMHDOOPMALIUU:

o OBOj anapar He e HaOMeHeT
30 KOpUCTeHe o4 nuua
(BkNY4yBajKM fela) co
HOMONEHU GU3NYKM,
CEH30PHU WU MEHTAHU
crnocobHoCTU, MU
HEeAOCTATOK HA UCKYCTBO
M 3HOEeHe, OCBEH OKO He
ce noj HOA30p MU UM ce
LOABOOT YNATCTBA BO BPCKA CO
ynoTpe6aTa Ha anapaToT o4
NnvLe OAroBOPHO 3a HMBHATA
6e3b6eqHoOCT.

e WcknyyeTe ro og enekTpuuHo
HAMOjyBAH€ KOra He ce
KOPUCTU U Nped YnNCTeHse.
[osBonete ga ce nsnagu
npeg CKAonyBaHse Unu
PACKNOMNYyBAHE HA AEN0BU U
npeg YMCcTeHe HaO anapaToT.

o PyTuHCKM npernegyBajte
ja eauHUUOTA 30
owTeTyBAHE. He
paboTeTe CO HUKAKOB
anapaT co owTeTeH
Kaben nUnun NPUKJIYy4HoK
WM OTKOKO anapaToT
paboTen HeNPABUIHO UK
61N oWTEeTEH HAO KAKOB
6uno HauuH. BpaTete ro
ArnapaToT BO HAjONCKUOT
OBJIACTEH CEPBUC 3a

o [leua Tpeba ga ce
HOoArNedyBaAAT 30 Ad ce
OCUTYPU AeKa TUe He Urpaat
co anaparTor.

nperneq, NONPABKA UK
npunarogysamse.

AKO e oWwTeTeH eNeKTPUYHMOT
kaben, Toj Mopa ga 6uge
30MeHeT of MPOU3BOANTENOT,
HEeroBMOT CEPBUCEH AreHT
WU CANYHO KBANNOUKYBAHMU
Avua 30 ga ce usberHe
OMACHOCT.

YyBajTe ro anapartoT u
kabesnoT nofaneky og geud.

KopucTtereto Ha

goaatoum unu npmdop

LITO He ce NPenopaYvYaHu
WA He ce NpoJaBaAdT

of NPOU3BOAUTENOT

HO AMNApPATOT MOXe Ad
npeauM3BMKAAT NOBPEAU Unu
HenpaBuHO paboTerse.

Camo 3a ynotpeba Ha
paboTHA noBpWwMHA. YBepeTe
ce AeKa MoBpLMHATA €
PAMHQ, YncTa u cysa. He
CTABOjTE jO eAnHMLATA

BO 6JIM3UHA HA paboT HA
pPa6OTHATA MNOBPLIMHA BO
TEKOT HO KOPUCTEHETO.
Hukoraw He kopucTteTte
wrekep nog paboTHATA
NMOBPLUMHA KOj MOXe Ad ro
Hanpaeu KabenoT gocTaneH
30 geua.

He kopucTteTe ro Hagsop.

He no3BonyBajte kabenoT ga
BUCU MpeKy pabd Ha Maca unm
pab6oTHA NOBPLKNHA, UK Ad
[OMMPA XELWKU MOBPLUMHMU.

He cTaBajTe ro Bp3 nnv Bo
6/IM3MHA HO XKEeLKA pUHMa

HQ rac uam cTpyja, Uam Bo
3drpeaHa pepHa.

OcobeHo BHMUMATENEH

Tpeba ga ce buge Kora ro
npemecTyBATE ANAPATOT

KOj COAPXMU XELIKO MAC/O
WU QPYTU XKELIKU TEYHOCTU.
Cekoraw gossonyBajte
anapartoT Ad ce U3Naau npeg
4O paKyBATE CO Hero uam ga
ro npeHecysare.

YBepeTe ce geka eguHauaTta
e yucTa npepg ga padbotute co
Hea. NcTypeHa xpaHa Moxe
[0 MPpeAn3BUKA CEPUO3HMU
nsropeHuuymn. Yyeajte

ro anapartoT u kabenot
noganeky og geua. He
KOpMCTETE ro CO NPOAJOJIKEH
kaben.

3a 30WTnTa 04 NOXAp,
CTPYyeH yaap v noepead HA
n1ya, He noTonyBajTe ja
eAVHNLATA UK KabenoT Bo
BOAO MW KOKBU 6110 ApYrU
TEYHOCTMU.

NcknyuyBajte ro oa
HAMojyBAH€ ANAPATOT KOra
He ce KOPWUCTU, N UCKITyveTe
ro Kora ru ctasate GUokuTe
30 roTBeHe BO OCHOBATA MU
rv BOAUTE Of OCHOBATA.

N36erHyBajTe KOHTAKT CO
»Kelwkn nospwmnHU. Kopuctete
M payKmUTe Ha droKUTe

3a rotTBere. Bo TekoT Ha
MPXXEHETO CO XEXOK BO3AYX,
>KeLKa napea ce ucnywTa
HW3 OTBOPMWTE 30 BO3JYX

KOW Ce HOOfaaT HA 3a4HATA
CcTpaHa. JpxeTe ru pauete
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W IMLLETO NOAASIEKY Of
napeaTa n of oTBOpUTE 3d
Bo34yx. BHMMaBajTe kora rm
BagunTe GUOKUTE 30 rOTBEHE
oA anapaToT 6uaejkm Moxke
A4 VMO XXeLKa napeda.

He ynotpebyBajTe ro oBoj
anapaT 3d WTO U Aa € APYro
OCBEH 30 HeroBaTa HAOMeHeTd
ynotpeba. HenpaBunHoTo
KopUCTeHe Moxe Ad
npeav3BMKaA NoBpeAa.

Cekorauw Kopucrete
POAKABULM 30 XKELIKO UK
KopUCTeTe PAYKMU UK APLIKK
aKO MM uma.

3a ga ce 30WITUTUTE O
CTPYeH yaap, He noTonyBajTe
ro ka6enor, Nnpukay4ouuTe,
rpejHMOT efieMeHT Unm
OoCcHOBATA BO BOAA UAM Apyra
TEYHOCT.

CEKOTALL YBEPYBAJTE

CE JEKA ®UOKHUTE 3A
FrOTBEHE CE BE3BEJHO
3AKJTYYEHU HA CBOETO
MECTO NMPEA AA NMPXWUTE.
HE OBU1YBAJTE CE 1A

' U3BAAWUTE PUOKUTE
3ATOTBEHE AOAEKA
EANHULIATA PABOTM.

Cekoraw NCKJTYHYBAJTE ro
anapatot u BAIETE ro oa
e/IeKTPUYHO HAMOjyBAHE 0Of
MPUKAYYHULLOTA KOrd He ce
KOPUCTU U Npea YUCTEHE U
cknagupamse.

Hukoraw He npenonHyeajte
ro co coctojku. OctaBeTte
HajManky 50mm npocTtop

nomery XpPaHATA U TOPHUOT
Aen Ha $MOKATA 3a roTBEHsE.
YyBajTe rm cute CocTojKm
BO KOWHWLATA U cripeyeTe
KakoB 6110 AUpPEKTEH
KOHTOKT CO eLKMOT
enemeHT. [penonHyBareTo
HO eANHMLATA MOXe Ad
Joseje [0 IMYHA NoBpPeaa,
OLITETYBAHE HA MMOT, UK
Aa BAvjae Ha 6e3begHOTO
KOpUCTeHe HO anapaToT.

AONOJIHUTEJIHU MEPKHU
HA BE3BEAHOCT:

o OTcTpaHeTe n ppnete
CeKaKOB MATepujan 3a
NAKyBAH€E WA MPOMOTUBHM
eTUKeTU Npej KopucTere Ha
anapaTtoT 3a Npe nar.

e 3a fa ce eMMUHUPA CEKAKBA
MOTEHLMjONHA ONACHOCT
Of ryliere 3a Manu geuda,
ussageTe rm n 6esdbegHo
dpneTe rv cuTe 3AWTUTHM
MOKPWBKM U NAACTUYHMU
BPEKUYKM BO KON MOXKE
OO AojAe anapaTtoT Uan
HEeroeuTe OesioBU.

* He cTtaeajre HUKakBu
NPoOMn3BOAM LWITO He ce XPaHa
Bo $MOKATA 30 roTBEHE
30 Le/I1 Ha NMpXXeHe Uu
3arpeBame. He kopucrtete
ro anapaToT 3d NpXeke Bo
ANAa6oKo Mmacno.

o Cekorauw nposepyBajte AdAu
eAVHNLATA € MPABUIHO U
LleIOCHO CKJIOMeHd npea
BKJIYYYBAHE HO €NeKTPUYHO

HarnojyBame U npes
paboTerse.

YBepeTe ce geka obnactute
BeJHAL noj Unu go
anapaToT ce YNCTU U CYBMU.
He pa6oTteTte kora e mokap.

CeKaKBO 3HAUYUTENHO
WUCTEKYBOHE HA MOBPLWKNHATA
rnoA Uan OKoy andpaToT, Uu
Bp3 camMuoT anapar, Tpeba aa
Ce UCUYUCTU U UCYLU Npes Ad
MpPoAOXKMUTE AA FO KOPUCTUTE
anaparor.

Bo TekoT Ha paboTereTo
HO eAVMHULIOTA MOXe Ad ce
rnojaeu mana Bubpauuja n
TOO € HOPMAJIHO.

Kora ro kopuctute oBoj
anapar, obesbenete
coofBeTeH NpocTop 3d
MWHYBAH€e BO34yX (HajManky
200mm) Hag, noa v o cute
CTPOHM 30 UMpKynayuja.

He nokpuBajte ru otBOpUTE
30 U31e3 Ha BO3AyX,
CMeCTeHU HA 304HMOT aen
HO eAVMHMLOTA, Jof4eKa
eanHULaTa paboTu.

He ocTtaBajte ro anapartor
6e3 HOA30p KOra ce KOPUCTU.

Op>xeTe ru paueTe, npcTuUTe,
KocaTa, obnekata u
KYjHCKMOT npmnbop noganeky
O arnapaToT BO TEKOT HA
paboTereTo.

YyBajTe ro anapartoT YUCT.
MornepgHete ro genot Mpuxa
M oApXXyBaHe 30 COBETU U
Hajao6pU NPAKTUKM.

CeKaKBO ofipXKyBaH€ KOe

€ PA3/IMYHO Of YNCTEeHse
Tpeba fa ce U3BpLWK Of
OBJIOCTEH CEPBUCEH LieHTAp.
He obuayBajte ce ga ro
nonpaBaTe WanN cepBUcUpaTe
OBOj AMAPAT CAMMUTE.
KoHTakTtupajre ja Cnyx6ara
30 KOPUCHMLIM 30 MOMOL HA
nutribullet.com.

AKO HeKou ofy COAPXKAHUTE
ynaTcTead Unu
npeaynpefyBakba He ce
pa36paHM, KOHTAKTUPAjTE ja
Cnyx6aTa 3a KOPpUCHULM 3a
nomouw Ha nutribullet.com.

| 3auyBajte ru
e oBMe ynarcrea!
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YnaTtcTBO 30 CKAONyBAHKE

LLiTo e BKNy4YeHoO

2 pelweTKu 3d NPUroTByBAH:€

KpuKaBa XpaHa

2 $1oKu 3a roTBEHE

OCHOBA

OCHOBA

2 pelweTKU 3a NPUroTBYBAHE
KpuKaBa XpaHa

2 $UoKM 3a roTBeHe
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TeMmneparypa/Bpeme
3ronemMyBare Ha | MHAMKATOP €KpaH 3a
Temneparypa/ | 3droTrBewe Bpeme/TemMn

432

KoHTponHa Tabna

HaMmanyeakwe HaA

Bpeme (neBo)

© BB
_®_

¥ & |» 9

O ®-

(neea puoka)

DTS

n3bupare
Bpeme
eKpaH 3a MHAUKATOpP
Bpeme/TeMn 3a roteewe usbupare
(aecHa duoka) (aecHo) TeMneparypa

) )
BEB

©
®
& | @ @
cyweHo
oBowje

npxete cTek puba WKONKM KMBUHA | Meuerse| 3eneHYyun
crapt/ MeHU
cron
n36op Ha nesa CMHXpOHM3auuja usbop Ha gecHa
$uoka Ha ABeTe $UOKH $uoka

3a pa n3bepeTe PexxMM HA roTBEH:E,
npso nsbepeTe koja GpMoKa 3a
roteemse Ke ja kopuctute (L (neea)
unv R (aecHa)). MNoToa, nputnckajte
ro konyeto MeHu foaeka LLenocHo
He Ce OCBEeT/IM MOCAKYBAHUOT PEXUM
Ha roTBeme. Pexxunmor ke ce Bunta
CO HErOBOTO CTOHACGPAHO BPEME U
TEMMNepaTypda, KAKO WTO e HOBEeAEeHO
Bo Ta6enaTa Ha cieAaHATa CTPAHMLA.
MpuTtncHeTe rn konumkata Usbepum
BpeMe/TeMneparypa Aad rv BUaguTe
NMOCTOBKWTE HO €KPOHOT.

HAMOMEHA: BpemeTo e NpuKa>KaHo
BO MWHYTU 30 CUTE PEXUMMU OCBEH 3a
CyweHo oBouje, Koe e MPUKAXAHO BO
4YACOBMU U MUHYTH.

30 40 NoYHeTe Co roTeekse,
nputncHete ro konyeto Crapt/
Cron vkoHaTa 3a U3bpaHnoT

PEXMM Ke OCTOHE OCBETNEHA, CUTe
APYr1 MKOHU Ke ce mnsracHar. LLtom
PEeXUMOT 3aN0o4YHA, UKOHATA
WHaukaTtop 3a roTeeme Ke ce
ocBeTNM 3a Ad nokaxe fAeka Air Fryer
30MOYHAN CO rOTBEH:E.

Cneperte ja uctata nocTanka 3a
Apyrata GroKa 3a roteemne. 3a 4d
MOCTOBUTE UCT PEXMM 30 ABETE
¢VIOKVI 3a roreeme, NpuTUCHeTE
SYNC (CUHX.), a noToa nputucHeTe
MeHu 30 fa ro nsbepete
NOCAKYBAHUOT PEXUM HA roTBEH-€.

CTGHAGPAHM NOoCTABKK 34 CeKOj PexXuMm ce HaBeaeH BO TabenaTa nopony.

CraHpapaHa CraHaapaHo BpeMe
Temneparypa Ha roTBerse
W Mpxere 200°C 20 MUHYTH
@ Crek 200°C 12 MUHYTHK
2@) Pu6a 200°C 12 MUHYTH
éﬁ} Lkonkun 180°C 12 MUHYTH
db XKusuHa 200°C 25 MUHYTU
@ Meuerse 180°C 12 MUHYTK
@ 3eneHuyum 155°C 25 MUHYTU
CyweHo oBouije 50°C 5yaca

OpapekyBawe of 0AroBopHOCT Ha cute cTaHgapAHM nocTasky Tpeba aa ce rneaa
KAKO Ha Npeanosn. bupejku cocTojknTe 1 peuenTnTe ce pasnnKyBAAT Criopes
NoTEeK/O0TO, rofieMMHATA, GOPMATA KAKO U criopef 6PeHAOT, HUe He MoXeMe Aa U
rapaHTUPAMe Hajao6pMUTE NOCTABKM 30 BALIUTE COCTOjKMU.

e 3a payHo fa npunarogvTe
BpeMe Wan TemnepaTypa Ha
PeXuMm, NPBO NPUTUCHETE T
konunmata Us6epun Bpeme/
TeMnepaTypad MoTod KOM4YMHaTa
+/- 30 ja NpunarognTe KAaKo
wTo e notpebHo. MoxeTe Aa
npunarogysaTe Koja 6uno
NMOCTOBKA Mpef Ad MoYHe
roTBeHETO UJIM BO CEKOE Bpeme
BO TEKOT HA MPOLLECcOoT Ha
roteemse.

HAMOMEHA: 3a pexumot CyweHo
oBoOLje BpeMeTo MoXxe Ad ce
3rofemMyBsd uan Hamanyea no 15
MUHYTU 1 MPUKAXKAHOTO BpeMe e
HaBegeHo Bo yacosw (1:00 yac go
12:00 4yaca). 3a cuTe [4pyru pexunmu,
BPEeMeTO MOXe Ad ce npunarogysa
no 1 MUHYTA 1 MPUKAXKAHOTO Bpeme
e BO MUHYTH (1:00 MMHYTU ao 60:00
MUHYTH). TemnepaTtypaTa Ha
roTeerbe MOXe Aa ce npunaroaysad
no 5 cteneHn).

. KonueTto Crapt/Cron moxe aa
ce KOpWCTU Aa ce naysupaar
durokaTta(-ute) 3a roteerse.
MpuTtCHeTe ro 1 3agpxeTe ro
kon4yeto Ctapt/Cron 3 cekyHAn
30 1O O OTKAXKETE roTBEHETO.

e Ako He ce HanpaBeaT
n360pu BO POK 0f 5 MUHYTH,
eAVHNLATA Ke Bfie3e Bo
PEeXXMUM HA NOATroTBEHOCT. 3a
fa ja pasbyauTe eguHMLaTA
Of PEXMM HA MOArOTBEHOCT,
nputucHete n 3agpxete L, R,
nnn SYNC.
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YnaTtcTea 30 KOPUCTEHE

Mpen npBoTO KOPpUCTEHE

Mpea aa ro kopuctute nutribullet® AnapaToT 3a roTBeHe co Tonos Bo3ayxX co ABe
b1OoKM 30 MPB NAT, 04BOjTE BpeMe Ad I U3BPLUUTE YEKOPUTE NMoJoNy.

1. OTNAKYBAJTE

OTBMpeTe ja KyTMjaTa 1 1 M3BAETE jO OCHOBATA HO ANAPATOT 3a roTBeH:€ CO
TOMon BO3AyX CO $UOKUTE 3a roTBEH:E /1 pelueTKUTE 3d NOAroTByBAHE KPLKABA
XpaHa, CTABAjKWU M1 CUTE AeI0BM HO MA3HA, PAMHA 1 cyBa nosplivHa. U3BageTe
rv NOANOWKUTE NOA ceKoja $pMoKa npef NPBOTO KOpUCTEH:E.

2. UICHUCTETE

WcnnakHeTe rm ¢MOKMTe 30 roTeeme /1 peweTKuTe 3a NoAroTeyBdkbe Kpukaesad
XpaHa Co Xelka canyHanea soAd. VI36pMLueTe jG HOABOpPELWHOCTA HO OCHOBATA
Ha AHOPGTOT 30 roTeeHe Co TonoJa BO3AyX CO HMCTA, BJICXKHA Kpna.

3.MNOArFOTBETE OBJIACT 3A TOTBEHE U OCUTYPETE NMPABUJTHA
BEHTUJIALMJA

Ocuryperte ce feka ANApaAToOT 3a roTBEH:E CO TOMOA BO3AYX CE KOPUCTU HA
YMCTa, CYBA, PAMHA MOBPLWKHA. He KopucTeTe ja eanHMLATA HagBop. AnapaToT
30 roTBeHe co Tonos Bo3ayx Tpeba fa 6uge HajManky 200mm oganeyeH

o/} sSUAoT Kora paboTu, 3a [4d ce OCUrypPU NPABUIIHA BEHTUAALM]A MO3AAM
efvHULaTa.

HAMOMEHA: 3a fa ce eIMMUHMPAAT CEKAKBU MUPUCKU HO HOBA MALLUMHAO KOM MOXe Ad ce
NPUCYTHU, MOXeTe Ad ro BKJy4uTe ANApaTOT 30 FOTBEHE CO TOMNOJ BO3AYX HO HEroBATA
HOjBMCOKA TEMMEpPATYpad oKony 5 MUHYTH 6e3 Aa CTaBATE HUKAKBA XPAHA BHATPE.

BHMUMAHMUE: CAMO cTtaBeTe ro AnapaToT 3d roTBeHe €O TOMNoJ BO3AyX HA NOBPLUIMHA
OTMOPHA HA TOMJIMHA MJIM HA MOAJIONd 3d Ad CMpPeYUTe OWTEeTyBAHE O TOM/IMHA.

CknonyBsame

Mpernepajte rv cute NpeAynpefyBakea M U3jOBM 30 3ALWTUTA BO AeNOT BaxkHM
MEpPKM 30d 30WTUTA (CTPaHULN 424-426) 1 BO NPETXOAHMOT Aen npej Ad
npoaomknTe Ha Yekop 1.

. 1 Cragere ja ocHoBaTA Ha YMKcTa,
nutribullet
CyBQ, POMHA MOBPLMHA KAKO
paboTHa maca.

2 Crasetern pelweTkuTte 3a

noAroTByBAH:€ KPLKABA XPAHA
Ha AONHUTE AeNOoBU HA GUOKUTE
3a roTBeme. YBepeTe ce feKa
pelueTKUTe 3d NOArOTBYBAHE
KpLKOBA XpaHa ce 6e36eqHo
HAMECTEHM U Ce MOPAMHETU CO
AHOTO HO GpUOKUTE 3d roTBEHE.
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Kopucrewe Ha AnapartoTt 3a
roTBeHL€e Co TOMNoJ Bo3AyX

1 Crasere XPaHa Bo ¢rokuTe 30

roTBeHe, BHUMABAjKM Ad He
rv npenonHuTe. 3d Hajgobpu
pesynTaTv Mpu roTBEHETO,
ocTaseTe HajManky 50mm
npocTop nomMery XxpaHaTa u
ropHWOT fen Ha duokaTa 3a
roteBemse.

Opxejiu rn drokmTe 30 rotBEeHE
30 HUBHUTE PAYKM, CTABETE MU
BO OCHOBATO. YBepeTe ce feKa
AnNapaToT 3a rOTBEH:E CO TOMOo
BO3AYX € NPABWUJIIHO CKJIOMEH CO
buroKMTe 30 roTBEHE LesIoCHO
CMeCTeHV BHATPEe BO OCHOBATA.

HAMOMEHA: AnapaToT 3a roTBere
co Tonon Bo3Ayx Hema fa pa6oTtu
OCBEH KO GUOKUTE 30 rOTBEH:E He
ce MPAaBUAHO HAMECTEHM.

»

a®O ®

3A 1A KOPUCTUTE PEXXUM
HATOTBEME: MpuTncHeTe

L vnn R 30 fa ja nsbepete
¢durokara 3a roTeeme LWTO ja
nporpamMmpare, UAn NPUTUCHeTe
SYNC 3a aa ro nsbepete
MCTUOT PEXUM 30 ABETE GUOKM.
MpuTnckajte ro konyeto Menu
ce [ofEeKd LieNIoCHO He ce
OCBeT/I BALWMOT NOCAKYBAH
PEeXMM Ha roTBerse (apyruTte
pexumu Ke ce samarnar).
CraHpapaHaTa TeMnepaTypa

1 Bpeme 3d N36paHMOT Pexmm
Ke ce BUNTAAT HO eKPAHOT

30 U3bpaHuTe puoka(-u)

3a roteemwe. [lputncHeTe ro
konueto Start/Stop 3a fa
3arMoyHeTe [ roTBuTe.

3A PAYHO NOCTABYBAKE
TEMNEPATYPA/BPEME 3A
FOTBEHE: MNputncHete L

wnv R 30 fa ja nsbepete
¢durokara 3a roTeeme LWTO ja
nporpamupare, unn SYNC za
A0 jo nporpamupaTte UctaTa
TeMnepaTypa 1 Bpeme 3d ABeTe
¢duokun. CnegHo, NpUTUCHETE T
konunrata Time/Temperature
Select n kopuctete rn
KOMYnHeaTa +/- Aa ro nocrtasute
BALWIETO BpemMe Ha roteere n
TemnepartyparTa. [lputnucHete
ro konyeto Start/Stop 3a aa
3arMoYHeTe [ roTBuTe.

4  BPTEHE HA XPAHA BO TEKOT

HA TOTBEHETO: 3a Hekowu
peuenTn e noTpebHo Aa rn
n3soanTe PUOKUTE 3d roTBete
BO TEKOT HO FOTBEHETO U Ad ja
BPTUTE XpaHaTa. AKO e Taka,
NPBO NPUTUCHETE ro KON4eTo
Start/Stop 3a fa ro naysupare
AnaparToT 3a roteere co
Tonon Bo3ayx. Kora roteemeTo
€ NaysmpaHo, 3BageTe rvm
®uokuTe 3a roreere o/
OcHoBaTa CO KOpUCTEHE HA
paykata. BpTteTe ja xpaHaTa co
KopUCTEHsE KYjHCKM Nprnbop, n
nosTopHo 6e36efHo BpaTeTe
ja ®uokaTa 3a roTeeke Hazay
Bo OcHoBara. [putrcHeTe

ro konyeto Start/Stop 3a aa
npoAo/MKM roTBeHeTo. AKO
nseagmte OUOKA 30 roTBEH:E
BO Koe 610 Bpeme BO TEKOT
HA roTBEHETO, FOTBEHETO Ke
naysmMpa AoAeKd MOBTOPHO He
ce BHece DUOKATA 30 roTBEH:€.

NPEAYNPEAYBAME: CogpxxmHaTta
MoXe Aa 6MAe MHOTY XeLKd.
KopucTtete BHMMaHMe kora rn
Bagute PUOKUTE 30 roTBeHe
6uAejku Moxe Aa MMa XeLKa napea
VAN MPCKAHEe KOU MOXe Ad AoBeaaT
Ao TenencHa noepepa. [ipxerte

rv paueTe u INLETO NOAANEKY oA
rnapeara u o oTBOPUTE 3a BO3AYX.
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3a Aa ro npunaroguTe BpeMeTo
M TeMnepaTypaTtd AofeKd
roTBeHeTo BeKe ce 04BUEQ,
npeo nsbepete ja Duokara

3d roTBeke LUTO CaKaTe Ad ja
npunaroguTe (L, R, nnn SYNC).
MputucHeTe rv KonuMkaTA
Time/Temperature Select, a
NMoTod KOpUCTETE M KOMYMHaTa
+/- 30 aa npunaroanTe Koja
6110 NOCTABKA.

Q)

nutribullet

6 Lromke 30BpLIY BPEMETO

Ha roTBekwe Ha AnapaToT 3a
roTBeH€ Co ToNnon Bo3AyX, ke
cnywHeTe 5 3By4HM curHanm
Kou Ke Be MHGopmMUupaar

AeKd roTBeHeTo 3aBpLIKIIO.
[oyekajTe HEKONKY ceKyHAW 30
roTBeHEeTO Lie/IoCHO Aa 3drpe.

[la ro oTkaxkeTe unmn ga

ro 30BpLUMTE rOTBEHETO

npea Aa U3MUHe BPEMETO,
nputncHete n 3agpxete L nau

R na ro oTkaxkeTe rotBeHETO

BO M36paHaATA GMOKA UK
nputucHete SYNC ga ro
OTKOXKETe roTBeHEeTO BO ABETE
duoku. MNMputncHete 1 3agpxeTe
Start/Stop pa Bnesete Bo pexum
HQ NMOAroTBEHOCT.

BHUMAHME: Mpe6p3oTo Bagere

Ha DUoKUTe 3a roTBeH e MOXe Ad
fAoBeje A0 NPCKAHe U NOTEHLMjANHO
na 6uge onacHo.

BHUMAHME: BHumaBajTe kora rn
otBopaTte PUOKUTE 3a roTBEHEe
61Aejkn MoxXKe Aa MMA XeLKa napea.

BapeTe ja xpaHaTa oa duokaTta
30 roTBeH€ CO KopUCTeHe Ha
KyjHcku npubop - HUKOTALL He
KopucTeTe paue. Yxusajre!
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[prrxka n ogpxxyesame

YucrerseTo Ha nutribullet® AnapaToT 30 rotBeHe co Torno Bo3AyX co ABe GUOKM
e 6p30 1 necHo. [lpenopavyBame YUCTEHE HO CUTE AENOBU KOW Ce BAJAT Mo
CeKoe KOPUCTEHsE 3d A €& HOMAIN HOCOBUPAHETO HO OCTATOLM.

YEKOP 1:

CraBeTe ro Anaparot 3a

roteBense co Tonon Bosayx Ha OFF
(MCKNYYEHO), UNPLUG (U3BAETE
JA Ol HANOJYBAHME) egvHnuaTa m
[o3BoNeTe TEMENHO 4a ce U3Naau no
ynoTtpebara.

YEKOP 2:

M3BapgeTe ru dprokuTe 3a roteerse
1 pelleTK1Te 30 MOAroTBYBAHE
KpuKaBa xpaHa. Puokute

30 roTBEH-€ U peLleTkmTe 3a
NnoAroTBYBAHE KPLKABA XPAHA ce
6e36eqHM 30 MUEHe BO MALWNHA
30 muerse cagosu Ha FOPHATA
MNOJINLUA vinv Moxe fa ce UcYncTaT
CO MOKHEHE BO TOM/A CANyHAMBA
BoAa.

NPEAYNPENYBAHSE: HUKOTALL

He KopucTeTe ro LMKAYcoT 3d
AesnHdekymja. TeMnepatypata Ha
LIMKAYCOT 3a file3nHdpeKLMjd MoXxe Ad
ja usBuTKa NnacTukara.

BHUMAHMWE: HE kopucTeTe
abpasmBEH UK ANAT 30 YNCTEHE
MeTa 30 Ad M1 UCUUCTUTE GUOKUTE
3droTeere Win peweTkuTe 3d
NMoAroTBYBAHE KPLIKABA XpaHa. Toa
MOXe [0 ja OWTeTH HenenmedTa
0610ra Ha MOBPLIMHATA HA OBUE
nenosu.

YEKOP 3:

YucreTe ja BHATpELIHOCTA Ha
OCHOBATA HO ANAPATOT 30 roTBEHE
CO TOMOJ BO3[yX CO HEXHO BpuLleHe
HQ CMUTe OCTATOLM CO TOMAA NAMYYHA
Kpra, NoToa 1cyLlieTe o CyBa KpMd.
BHaTpelwHocTa 1 HOABOPELWHOCTA
Ha ocHoBaTa Tpeba Aa ce uncTat
COMO €O HpuLLeHE CO BAAKHA KPMa.

BHUMAHWE: HUKOTALL He
noTonyeajTe ja 0CHOBATA BO BoAA
MM KAKBA 6110 APYra TEYHOCT.
[lo3BoneTe eaAMHULATA LI€NOCHO AdA
ce uU3nagu npej ymcTerse.

YEKOP 4:

LLITom cuTe genoBu Ke ce UCUNCTAT
1 TEMEeJHO Ke ce UCyLWaT, CToBeTe
ro AnapaToT 3a rotBerse Co TOMnon
BO3AYyX Li€JIOCHO CKJIOMEH Ha
6e36efHO, CYyBO MecTO.

PesepBHu genosu

30 o HapayaTe JOMONHUTENHW AeN0BU U JOAATOLM, MoceTeTe ja HawaTa Beb-

cTpaHuua Ha nutribullet.com.

O6jacHyBOH€ HO O3HAYYBAHETO

OBaa 03HAOKO NOKAXYBAO AeKd 0BOj Npounseoa He Tpeba fa

ce ¢pna co apyr oTnag oq AOMAKUHCTBOTO HU3 EY. 3a ga ce
CMpeyYn MOXHA WTEeTA HA XXUBOTHATA CPeANHA UK 3APABjeTo
HO NlyfeTo off HEKOHTPOJNIMPAHO AEMOHUPAHE HA OTNAAOT;
pPeunKInpajTe ro oroBOPHO 30 Ad MPOMOBUPA OAPXIMBA
NoBTOPHA ynoTpeba HO MATEpPUjaNHUTe pecypcu. 3a Ad ro
BPATUTE KOPUCTEHUOT ypea, KopucTeTe rm cucTemMuTe 3a
BPAKAHE M HAMAATA UKW KOHTAKTUPAjTe CO NPOJABAYOT
Ka/je WTo € KyneH Npou3BoAOT. TMe MOXAT A4 FO 3eMAT OBOj
Npou3BOA 30 eKoNOoWKM 6e36eaHO PeLnKAnpatbe.

TpaHcnopTHATA M 3AWTUTHATA aM6anaxa e U36paAHa of
MATepujanm Ko ce eKONOWKN 3d Gpridree U MOXAT Ad

ce peuunknnpaat. OcurypeTe ce feKa CeKoja MAACTUKA,
06BUBKU, KECU UTH. ce dpnaaT 6e3befHO U ce YyBAAT
noganeky op fodat Ha 6ebura 1 mann geua. HamecTto camo
A M $pnaTte oBMe MATEPUjANU, PpeUUKINpajTe ru.

M3jaBa HO Npon3BOANTENOT AEKA MPOU3BOAOT I'M UCTOJIHYBA
6aparaTa HO BaXeykute gupekTusmn Ha E3.
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PRE UPOTREBE PAiLjIVO | DETALJNO PROéITA_]TE SVA UPUTSTVA.
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Vazne mere zastite

Kada koristite svoju nutribullet® fritezu na vrué vazduh sa dve fioke,
zapamtite: bezbednost je na prvom mestu.

Upozorenje! Da biste izbegli rizik od nastanka teskih telesnih
ovreda, pre koriséenja uredaja nutribullet® pazljivo proéitajte

sva uputstva. Prilikom koriséenja bilo kojeg elektri¢nog uredaja

uvek treba voditi racuna o osnovnim merama opreza, ukljuéujuéi i

sledeée vazne informacije.

| Sacuvajte ovo uputstvo!
® SAMO ZA UPOTREBU U DOMACINSTVU

OPSTE BEZBEDNOSNE
INFORMACIJE:

« Ovaj uredaj nije namenjen
za koriséenje od strane
osoba (uklju¢ujuéi decu) sa
smanjenim fizickim, ¢ulnim ili

e Redovno pregledajte imalli
ostecenja na vasoj jedinici.
Nemojte koristiti nijedan
uredaj kome su osteceni
kabl ili utikag, ili nakon $to se
uredaj pokvari ili na bilo koji
nacin osteti. Vratite uredaj

mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja
osim ako ih nije pomno
nadgledala osoba odgovorna
za njihovu bezbednost ili dala
instrukcije o upotrebi uredaja.

Decu treba nadzirati kako bi
se osiguralo da se ne igraju
sa uredajem.

Iskljucite iz uti¢nice kada

nije u upotrebi i pre ¢iséenja.
Ostavite da se ohladi pre
sastavljanja ili rastavljanja
delova i pre ¢is¢enja uredaja.

u najblizi ovlasceni servis
radi pregleda, popravke ili
podesavanja.

o Ako je kabl za napajanje

osteéen, njegovu zamenu
mora da obavi proizvodag,
njegov serviser ili lice sa
sli¢nim kvalifikacijama, kako
bi se sprecio rizik.

Drzite uredaj i kabl dalje od
dece.

Upotreba zamenske dodatne
opreme koju proizvodac
uredaja ne preporucuje ili

prodaje moze uzrokovati
povrede ili kvarove.

Samo za upotrebu na

radnoj povrsini. Uverite se

da je povrsina ravna, Cista

i suva. Tokom upotrebe, ne
postavljajte jedinicu blizu
ivice radne povrsine. Nikada
ne koristite uti¢nicu ispod
radne povrsine jer tako kabl
moze da bude dostupan deci.

Uredaj nemojte koristiti na
otvorenom.

Ne dozvolite da kabl visi
preko ivice stola ili pulta, niti
da dodiruje vruce povrsine.

Ne stavljajte uredaj na ili blizu
vruc¢eg gasnog ili elektri¢nog
gorionika, ili u zagrejanoj
rerni.

Prilikom premestanja uredaja
koji sadrzi vruce ulje ili druge
vruce tecnosti potreban je
izuzetan oprez. Pre rukovanja
ili premestanja, uvek pustite
da se jedinica ohladi.

Pre upotrebe, uverite se da

je jedinica Cista. Prosuta
hrana moze izazvati ozbiljne
opekotine. Drzite uredaj i kabl
dalje od dece. Ne koristite sa
produznim kablom.

Za zastitu od pozara, strujnog
udara i povrede osoba, ne
uranjajte aparat ili kabl u
vodu ili u druge tec¢nosti.

Iskljucite uredaj iz struje
kada se ne koristi i iskljucite
ga kada fioke za kuvanje

stavljate u postolje ili ih vadite
iz postolja.

Izbegavajte kontakt sa vrué¢im
povrsinama. Koristite rucke
na fiokama za kuvanje.
Tokom przenja na vruéem
vazduhu, kroz otvore za
vazduh koji se nalaze na
zadnjoj strani oslobada se
vrela para. Drzite ruke i lice
dalje od pare i otvora za
vazduh. Budite oprezni kada
uklanjate fioke za kuvanje iz
uredaja jer iz njih moze izadi
vruéa para.

Ovaj aparat nemojte koristiti
ni za $ta drugo osim u

svrhu za koju je namenjen.
Nepravilno koriséenje moze
izazvati povredu.

Uvijek koristite izolovane
rukavice za peénicu ili
koristite rucke ili dugmad
ako su dostupni.

Da biste se zastitili od
strujnog udara, nemojte
uranjati kabl, utikace, grejni
element ili postolje u voduiili
drugu tec¢nost.

PRE PRZENJA, UVEK
PROVERITE DA LI SU FIOKE
ZA KUVANJE DOBRO
PRICVRSCENE NA SVOM
MESTU. NE POKUSAVAJTE DA
UKLONITE FIOKE ZA KUVANJE
DOK JE JEDINICA U FUNKCIJI.

Kada uredaj ne koristite, kao

i pre ¢iséenja i skladistenja,
uvek ga ISKLJUCITE i IZVUCITE
kabl za napajanje iz uti¢nice.
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Nikada ne prepunjavajte
sastojcima. Ostavite najmanje
50 mm prostora izmedu
hrane i vrha fioke za kuvanje.
Drzite sve sastojke u korpi

i sprecite direktan kontakt

sa grejnim elementom.
Prepunjavanje jedinice moze
dovesti do povreda ljudi,
ostecenja imovine ili uticati na
bezbednu upotrebu uredaja.

DOPUNSKE MERE
BEZBEDNOSTI:

Odstranite i bacite u otpad
sav materijal pakovanja ili
promotivne etikete pre prvog
koris¢enja uredaja.

Da biste eliminisali svaku
potencijalnu opasnost od
gusenja za malu decuy,
uklonite i bezbedno bacite

u otpad sve zastitne obloge
ili plasti¢ne kese u kojima bi
uredaj ili njegovi delovi mogli
da dodu.

Ne stavljajte nikakve
neprehrambene predmete
u fioku za kuvanje u svrhu
przenja ili zagrevanja. Ne
koristite uredaj za duboko
przenje na ulju.

Uvek proverite da li je
jedinica pravilno i potpuno
sastavljena pre nego sto
ukljucite napajanje i pocnete
da koristite uredaij.

Uverite se da su oblasti
neposredno ispod ili pored

uredaja Ciste i suve. Nemojte
ga koristiti kada je mokar.

Svako znacdajno prosipanje na
povrsinu ispod ili oko uredaja,
ili na sam uredaj, tfreba
odistiti i osusiti pre nego §to
nastavite da koristite ureda;.
Tokom rada jedinice moze
doci do pojave blagih
vibracija, $to je normalno.

Kada koristite ovaj uredaj,
obezbedite adekvatan
prostor za cirkulaciju vazduha
(najmanje 200 mm) iznad,
ispod i sa svih strana.

Ne pokrivajte otvor za izlaz
vazduha koji se nalazi na
zadnjoj strani jedinice dok
jedinica radi.

Ne ostavljajte aparat bez
nadzora dok se koristi.

Drzite ruke, prste, kosu, odecu
i kuhinjski pribor podalje od
uredaja tokom rada.

Aparat odrzavaijte Cistim.
Pogledajte odeljok Nega
i odrzavanje za savete i
najbolju praksu.

Svako odrzavanje osim
¢is¢enja treba da obavlja
ovlaséeni servisni centar.

Ne poku$avajte sami da
popravljate ili servisirate ovaj
uredaj.

Obratite se za pomoc sluzbi
za podrsku korisnika na
nutribullet.com.

o Ako bilo koje od sadrzanih
uputstava ili upozorenja ne
razumete, obratite se za
pomo¢ sluzbi za podrsku
korisnika na nutribullet.com.

| Sacuvajte
e ovo uputstvo!
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Uputstvo za sklapanje
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temperature/ | kuvanja

452

Kontrolna tabla

smanjenje
temperature/vremena

poveéanje |indikator

temperature
(leva fioka)

= 8E8

vremena (levo)

JORC
0 ©

| D

przenje  odrezak riba Skoljke

izbor leve fioke

Da biste izabrali rezim kuvanija,
prvo izaberite koju fioku za
kuvanje ¢ete koristiti (L (levu) ili D
(desnu)). Zatim pritisnite dugme
Meni sve dok zeljeni rezim kuvanja
ne bude potpuno osvetljen. Rezim
ée se ucitati sa podrazumevanim
vremenom i temperaturom,

kao sto je navedeno u tabeli na
sledecoj stranici. Pritisnite dugmad
Izbor temperature/vremena da
biste na displeju videli postavke.

NAPOMENA: Vreme se prikazuje u
minutima za sve reZzime osim za Suseno
voce, koje se prikazuje u satima i
minutima.

prikaz vremena/

DTS

start/  sinhronizacija meni
stop dve fioke

izbor
vremena
prikaz vremena/ indikator
temperature kuvanja izbor
(desna fioka) (desno) temperature

A85 w@
)

-R ©
2| &» @

zivina pecenje| povrce suseno

izbor desne fioke

Da biste zapoceli kuvanje,
pritisnite dugme Start/Stop;

ikona za izabrani rezim ostace
osvetljena, a sve ostale ikone bice
ugasene. Kada se rezim pokrene,
ikona Indikator kuvanja pocece
da svetli da oznadi da je friteza na
vru¢ vazduh pocela da kuva.

Sledite isti postupak za drugu
fioku za kuvanje. Da biste podesili
isti rezim za obe fioke za kuvanje,
pritisnite SYNC (sinhronizacija), a
zatim pritisnite Meni da izaberete
zeljeni rezim kuvanja.

Podrazumevane postavke za svaki rezim navedene su u tabeli ispod.

Podrazumevana Podrazumevano
temperatura vreme kuvanja

W Przenje 200 °C 20 minuta
@ Odrezak 200 °C 12 minuta
S Riba 200°C 12 minuta
6*_37} Skoljke 180 °C 12 minuta
db Zivina 200 °C 25 minuta
@ Pecenje 180 °C 12 minuta
@ Povrée 155 °C 25 minuta
Suseno voce 50°C 5 sati

Odricanje odgovornosti: Sva podrazumevana podesavanja freba posmatrati kao
predloge. Posto se sastojci i recepti razlikuju po poreklu, veli¢ini, obliku kao i brendu,
ne mozemo da garantujemo koje ¢e postavke biti najbolje za vase sastojke.

e Da biste ru¢no podesili vreme
ili temperaturu rezima, prvo
pritisnite dugmad Izbor
temperature/vremena, a
zatim dugmad +/- da biste
podesili po potrebi. Mozete
podesiti bilo koje podesavanje
pre pocetka kuvanja ili u bilo
kom trenutku tokom procesa
kuvanja.

NAPOMENA: Za rezim SuSeno
voée, vreme se moze povecavati

ili smanjivati u koracima od po

15 minuta, a prikazano vreme je
naznaceno u satima (od 1:00 do
12:00 sati). Za sve ostale rezime,
vreme se moze podesiti u koracima
od 1 minuta, a prikazano vreme je
u minutima (1:00 minuta do 60:00
minuta). Temperatura kuvanja se
moze podesavati u koracima od po
5 stepeni.

e Dugme Start/Stop moze se
koristiti za pauziranje fioka
za kuvanje. Da biste otkazali
kuvanje, pritisnite i zadrzite
dugme Start/Stop u trajanju
od 3 sekunde.

e Ako se tokom 5 minuta ne
izabere nista, uredaj ¢e
predi u rezim pripravnosti.
Da biste probudili uredaj iz
stanja pripravnosti, pritisnite i

zadrzite dugmad L, D, ili SYNC.
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Uputstva za upotrebu

Pre prve upotrebe

Pre nego §to prvi put upotrebite svoju nutribullet® fritezu sa dve fioke,
odvojite trenutak da izvrsite dolenavedene korake.

1. OTPAKUJTE

Otvorite kutiju i izvadite postolje friteze na vru¢ vazduh zajedno sa fiokama
za kuvanje i posudama za pripremu hrskave hrane, i sve delove stavite na
ravnu, nivelisanu i suvu povrsinu. Pre prve upotrebe, uklonite umetke ispod
svake fioke.

2. OCISTITE

Isperite fioke za kuvanje i posude za pripremu hrskave hrane toplom
sapunjavom vodom. Obrisite postolje friteze na vru¢ vazduh foplom, suvom
tkaninom.

3. PRIPREMITE PROSTOR ZA KUVANJE | OBEZBEDITE ODGOVARAJUCU
VENTILACIJU

Postarajte se da se friteza na vrué vazduh koristi na ¢istoj, suvoj, ravnoj
povrsini. Nemojte koristiti jedinicu na otvorenom. Friteza na vrué vazduh
treba da bude najmanje 200 mm udaljena od zida kada radi, kako bi se
obezbedila odgovarajuéa ventilacija iza jedinice.

NAPOMENA: Da biste eliminisali sve neprijatne mirise novog uredaja, mozete pokrenuti

fritezu na vrué vazduh na najvi$oj temperaturi u tfrajanju od oko 5 minuta, bez stavljanja
hrane unutra.

OPREZ: Fritezu na vrué vazduh stavljajte ISKLJUCIVO na povrsinu ili prostirku koja je
otporna na toplotu kako bi se sprecilo ostecenje usled toplote.

Sklapanje

Proucite sva upozorenja i mere opreza iz odeljka pod naslovom Vazne mere
zastite (str. 444 - 446) pre nego $to predete na 1. korak.

) 1 stavite postolje na cistu, suvu,
nutribullet ve
ravnu povrsinu, poput radne
povrsine.

2 Ubacite posude za pripremu
hrskave hrane u dno fioka
za kuvanje. Uverite se da su
posude za pripremu hrskave
hrane bezbedno postavljene i
da su u ravni sa dnom fioka za
kuvanje.
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Koriscenje friteze na vru¢

vazduh

1 Stavite hranu u fioke za
kuvanje, vodedi ra¢una da se
ne prepune. Da biste postigli
najbolje rezultate, ostavite
najmanje 50 mm prostora
izmedu hrane i vrha fioke za
kuvanje.

Drzedi fioke za kuvanje za
njihove rucke, postavite fioke
za kuvanje u postolje. Uverite
se da je friteza pravilno
sastavljena tako da su fioke za
kuvanje potpuno postavljene
unutar postolja.

NAPOMENA: Friteza nece raditi
ako fioke za kuvanje nisu pravilno
instalirane.

a®O ®

ZA KORISCENJE REZIMA ZA
KUVANJE: Pritisnite L ili D da
biste izabrali fioku za kuvanje
koju programirate, ili pritisnite
SYNC da izaberete isti rezim

za obe fioke. Pritiskajte dugme

Meni sve dok zeljeni rezim
kuvanja ne bude potpuno
osvetljen (ostali rezimi ¢e se
zatamniti). Podrazumevana
temperatura i vreme za
izabrani rezim ucitaée se na
displeju za izabrani rezim
fioke za kuvanje. Pritisnite
dugme Start/Stop za pocetak
kuvanja.

DA RUCNO PODESITE
TEMPERATURU/VREME
KUVAN]JA: Pritisnite L ili D
da biste izabrali fioku za
kuvanje koju programirate,
ili SYNC da programirate
istu temperaturuivreme za
obe fioke. Zatim, pritiskajte
dugmad Izbor temperature/
vremena i koristite dugmad
+/- da zadate vreme i

temperaturu kuvanja. Pritisnite

dugme Start/Stop za pocetak
kuvanja.

4 OKRETANJE HRANE TOKOM
KUVANJA: Neki recepti
zahtevaju vadenje fioka
za kuvanje fokom kuvanja
i okretanje hrane. U tom
slu¢aju, prvo pritisnite dugme
Start/Stop da pauzirate
fritezu na vrué vazduh. Kada
je kuvanje zaustavljeno,
izvadite fioke za kuvanje iz
postolja drzedi ih za rucke.
Okrenite hranu pomocu
pribora i bezbedno vratite
fioku za kuvanje natrag u
postolje. Pritisnite dugme
Start/Stop za nastavak
kuvanja. Ako u bilo kom
trenutku tokom kuvanje
izvadite fioku za kuvanje,
kuvanje ¢e se zaustaviti sve
dok ponovo ne ubacite fioku
za kuvanje.

UPOZOREN]JE: Sadrzaj moze

biti veoma vrué. Budite oprezni
kada vadite fioke za kuvanje jer
moze dodi do pojave vrele pare

ili prskanja $to moze dovesti do
telesnih povreda. Drzite ruke i lice
dalje od pare i otvora za vazduh.
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nutribullet
Za podesavanje vremena ili 6 Kadaistekne vreme kuvanja
temperature kada je kuvanje friteze na vrué¢ vazduh,
vec u toku, prvo izaberite cucete 5 zvuénih signala
fioku za kuvanje koju zelite koji ¢e vas upozoriti da je
da podesite (L, D, ili SYNC). kuvanje zavrseno. Sacekajte
Pritiskajte dugmad Izbor nekoliko sekundi da se kuvanje

temperature/vremena a zatim zaustavi.
koristite dugmad +/- da biste

podesili bilo koju od postavki. Da biste otkazali ili zavrsili

kuvanje pre isteka vremena,
pritisnite i zadrzite Lili D da
otkazete kuvanje u izabranoj
fioci ili pritisnite SYNC da biste
otkazali kuvanje u obe fioke.
Pritisnite i zadrzite Start/

Stop da predete u rezim
pripravnosti.

OPREZ: Ukoliko prebrzo izvadite
fioke za kuvanje moze do¢i do
prskanja, sto moze biti opasno.

OPREZ: Budite oprezni kada
otvarate fioke za kuvanje jer iz njih
moze izadi vruéa para.

Izvadite hranu iz fioke za
kuvanje pomo¢u pribora -
NIKADA nemojte koristiti ruke.
Uzivajte!
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Nega i odrzavanje

Cid¢enje nutribullet® friteze na vrué¢ vazduh sa dve fioke je brzo i lako.
Preporucujemo da ocistite sve delove koji se mogu ukloniti nakon svake
upotrebe kako bi se smanjilo nakupljanje ostataka hrane.

1. KORAK:

Fioku na vru¢ vazduh ISKLJUCITE,
IZVUCITE kabl za napajanje iz
uti¢nice, i ostavite da se dobro
ohladi nakon upotrebe.

2. KORAK:

Uklonite fioke za kuvanje i posude
za pripremu hrskave hrane. Fioke
za kuvanje i posude za pripremu
hrskave hrane mozete prati u
masini za posude na GORNJO]J
POLICI ili ih mozZete odistiti
ispiranjem u toploj sapunjavoj
vodi.

UPOZOREN]JE: NIKADA ne koristite
ciklus za dezinfekciju. Temperatura
ciklusa za dezinfekciju moze da
iskrivi plastiku.

OPREZ: NEMOJTE koristiti abrazivne
ili metalne alate za ¢&iscenje fioka

za kuvanje ili posuda za pripremu
hrskave hrane. Na taj naé¢in mozete
ostetiti neprianjajuéi premaz na
povrsini ovih predmeta.

Rezervni delovi

3. KORAK:

Ocistite unutrasnji zid postolja
friteze tako $to ¢ete nezno obrisati
sve ostatke toplom pamuénom
krpom, a zatim ga osusiti suvom
krpom. Unutrasnjost i spoljasnjost
postolja treba Cistiti samo tako $to
éete ga brisati vlaznom krpom.

OPREZ: NIKADA nemojte potapati
postolje u vodu niti u bilo koju drugu
te¢nost. Pre ¢iscenja, sacekajte da
se jedinica potpuno ohladi.

4. KORAK:

Kada su svi delovi ociséeni i
temeljno osuseni, fritezu na vrué
vazduh ¢uvajte potpuno sklopljenu
na bezbednom i suvom mestu.

Da biste narudili dodatne delove i pribor, pozivamo vas da posetite nas veb-

sajt nutribullet.com.

Ob6jawrere obenexasara

OBa o3HOKa yKa3yje fga oBaj npoussBofj He Tpeba oanaraTu
ca apyrum kyhHuM otnagom wupom EY. fla ce cnpeun
Moryha WTeTa Mo XXMUBOTHY CPEAUHY WU 34pPAB/bE JbYAM
Oofl HEKOHTPOJIMCAHOT O4NAraba OTNAAd; PeUMKAMpaAjTe ra
OfrOBOPHO KAKO 6UCTEe MPOMOBUCANU OAPXUBY MOHOBHY
ynotpeby maTtepujanHux pecypca. fla bucte spatunm
kopuwheHu ypehaj, kopuctute cucteme 3a spahare u
NPUKYMN/bAHEe UM KOHTAKTUPAjTE NPOAABLA KO Kord je
npoussoa KynsbeH. OHM MOry ogHeTu 0BAj Mpoun3Bof 30
peunknnpare 6e36e4HO MO XMBOTHY CPeAUHY.

TpaHCNOPTHO M 3AWTUTHO NAKOBAHE je 04a6paHO o4
MATepujand Koju Cy eKONOWKN NMPUXBAT/BUBY 30 OfNATAHE U
MOTYy ce peuuKnanpaTtu. YeepuTe ce Ad ce NAACTUKA, OMOTH,
kKece nta. 6esbeaHo ofnaAXy M YyBdAjy BAH AoMalidja 6e6a

n mane geue. YMecTo aa camo 6auute oBe maTtepujane,
peunknupajte mx.

M3jaBa npounsBohaya Ao npounsBoa UCMYyHABA 3AXTeBe
saxehux EL| gupekTtuea.
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464 Boaxxknuei 3anobixHi 3axoam
467 Lo Bkno4veHo

467 KepiBHMUTBO No 36MpaHHIO
468 MMaHenb ynpaBaiHHA

470 IHCTPYKLUii 3 BUKOPUCTAHHS

470 T[lepepn neplwmm BUKOPUCTOHHSAM
470 36UpaHHSA
471 BUWKOPUCTAHHA GpUTIOPHULI

474 [lornap Ta TexHiYHe 06cnyroByBAHHSA

474  3AMIiHHI YACTUHMU

[laxkyemo 3a npuabanHa nutribullet® Twin Drawer Air Fryer.

Ba)xnuei 3ano6ixHi 3axoau

Mia yac BukopuctarHs nutribullet® Twin Drawer Air Fryer nam’ataire:
6e3neKa HA NepLoOMy MicLi.

MNonepep)xeHHs! LLlo6 YHUKHYTU PU3UKY CEPNO3HUX TPABM, YBAXKHO
npouYMTanTe BCi IHCTPYKLII nepe No4aTKOM BUKopucTaHHs hutribullet®.
Mig yac BUKOPUCTAHHSA 6yAb-SIKOro eneKTponpuaaay ciif 3aBXAu

AOTPUMYBATUCHA OCHOBHUX BOXOAiB 693ﬂeKM, 30KpeMa HACTYMNHY BAXUBY

iHnbopmauito.

| 36epexiTb ui iHcTpyKUii!

® TI/IbKWN ANngd nopyYTOBOITO BUKOPUCTAHHHA

NEPEJ BUKOPUCTAHHSIM YBAXHO TA MOBHICTIO MPOYUTAWUTE BCI IHCTPYKL|I.

3ATAJIbHA IHOOPMALIF NPO BE3MEKY:

o [Mpunagom He MOXYTb KOPUCTYBATUCS 0cObU (30KpeMa AiTH) 3 06MeXEHNMU
$i3NYHMMKN MOXKTMBOCTAMMU, CEHCOPHMMM 60 PO3yMOBUMM, A6O TAOKMMM, WO
He MatoTb A4OCBiAy ab60 3HAHb, afie AnLwe Nig HArNsSAoOM, 6o Nicas Toro, Ik BOHU
OTPUMANN BiANOBIAHI IHCTPYKUIT WoA0 6€3MeYHOro BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO Bifg
oci6, BianoBiaanbHUX 3a iXHIO 6e3neky.

CrexTe, Wo6 AiTM He rpanmcs 3 NPUIA[OM.

Konu npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, UM Nepes OYULLEHHSM BiA'€AHYNTe WTencens
Bia poseTku. MNepea TMM ik 36MpaT abo po3bMPATU HACTUHU TA YUCTUTU NPUNAL,
AANTE NOMY OXONIOHYTH.

PerynsipHo nepeBipsinTe NpncTpi HO HASBHICTb MNOWKOAXKEHb. He BUkopuctosynte
npUAAn 3 NOWKOAXEHMM LIHYPOM Y1 BUJIKOK abo Mnicnsi Toro, ik npunag

BUIMLWOB 3 nafy abo 6yB Nowkog>KeHUn 6yAb-aKUM YMHOM. [ToBepHiTe Npunaa

[0 HOMBNNXYOro ABTOPU3OBAHOIO CEPBICHOMO LIeHTPY AN OTrAsiAY, PEMOHTY a6o
HONALWTYBAHHS.

Y BUMNAAKY MOLWKOAXEHHS WHYPA XUBNEHHS, WO6 YHUKHYTU Hebe3rneku, Moro
HeOobXiAHO 3aMIHUTU. 30MiHY 34iNCHIOE BUPOBHUK, MPeACcTABHUK BUPOBHUKA 3
TeXHi4YHOro o6cnyroByBaHHA a6o KBANiIGIKOBAHUI criewianicT.

TpumanTe npucTpin Ta WHyp nogani Big giten.
BukopucTtaHHs npuabarmx nicns NpoAaKy AOAATKOBMX AKCECYapiB, He

PEeKOMEHOBAHMX 060 He MPOAAHUX BUPOOHMKOM MPpUnady, MoXe Npu3BecTn Ao
TpaBM a60 HECMPABHOCTEN.

Tinbku Ans NO6yTOBOro BUKOPUCTAHHS. [TlepekoHanTecs, Wo NoBepxXHS pPiBHA,
yucTta Ta cyxd. Mig 4yac BUKOPUCTAHHSA He CTABTE NPUCTPIN NO6AU3Y KPAIO CTiNbHUL.
Hikonu He BUKOpUCTOBYIMTE PO3ETKY Nif CTiIIBHULEIO: TAK LWHYP MOXe CTATH
AOCTYMHUM ANs AiTen.

He BrkopucTOBYIMTE HO BiAKPUTOMY MOBITPI.

He ponyckante cuTyauin, KOnu WHYpP 3BUCAE 3 KPAIO CTONY UM CTiNbHULI abo
TOPKAETLCS FAPSYMNX MOBEPXOHb.

He cTaBTe npunap Ha rasoBy 4u eNneKkTpUYHY KOHPOPKY abo Nobansy HUX umn 'y
pOo3irpiTy AyXoBKy.

HeobxigHo 6yt fy>ke o6epeXkHUM Mif Yac NepeMilleHHs NPUIaay, Wo MiCTUTb
rapsivy onito YW iHWI rapsiydi pianHAU. 3aBXAN AANTE MPUCTPOIO OXONIOHYTU Nepej
NOBOAXEHHAM 60 NepeMilleHHSM.

MNepen BUKOPUCTAHHAM NepeKkoHamTecs, Wo NpUCTpin ynctun. Mponnta ixka moxe
CNPUYUHUTU CEPMO3HI onikn. TpuMamnTe NpUcTpin Ta WHyp nogani Bia giten. He
BUKOPWCTOBYWTE 3 MOJOBXYBAYEM.

[ns 30X1CTY BiA MOXKEXI, YPAXKEHHSA €NEKTPUYHUM CTPYMOM | TPABMYBAHHS Ntofemn
He 3aHYyplONTE NPUCTPIN a60 WHYP Yy BOAY YU ByAb-AKY iHLWY pianHY.

Bia’eaHyiTe npunaa BiA enekTpomepexi, Konm BiH He BUKOPUCTOBYETLCS, i
BUMMUKANTE MOTO, KON KNnajeTe AWMKU A4S NPUroTyBAHHSA B 603y abo BUMMaeTe ix
3 6a3n.

YHUKAMTE KOHTAKTY 3 rapsiuvMun NoBepxXHAMU. BukopucToByiiTe pyyukn Ha SLWLMKAX
ANS NpUroTyBaHHS. [1if Yac CMAXKeHHs Ha rapsYoMy MOBITPI rapsya napa
BUAINSAETLCSA Yepes BEHTUNSALIMHI OTBOPU, PO3TALLIOBAHI HA 304HiM naHeni. TpumanTte
pYyKuM Ta ob6amn4ys nofani Big Napun Ta BEHTUASLUIMHUX oTBOpIB. ByabTe ob6epexHi npu
BUMMAHHI SILUMKIB ANS MPUrOTYBAHHS 3 MPUAAY, OCKIIbKM MOXE BUXOAUTU rapsiya
napa.

He BukopucToByMTE Llen NpuUnag Hi 415 HOro iHLWOro, KPIM K 3 MPU3HAYEHHSM.
HenpaBunbHe BUKOPUCTAHHS MOXe NPU3BECTU [O TPABM.

3aBXXAM BUKOPUCTOBYMTE i30/IbOBAHI PYKABUYKMU ANS AYXOBKMU A60 PYUKH, AKLLO
BOHM €.

Ansa 3axucTy Big YPOXKEHHSA @NeKTPUYHUM CTPYMOM He 30HYPIOUTE WHYP, BUAKK,
HarpiBanbHU eneMeHT abo 6asy y Boay abo iHwWy pianHY.
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. NEPE[ MPUTOTYBAHHSM 3ABX/AN NEPEKOHYMUTECSH, LLO SLLUKKN ANS
MPUrFOTYBAHHS HALINHO 3A®IKCOBAHI. MiJ] YAC BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO
HE HAMATAUTECS 3HATU ALLUKKN A1 TPUTOTYBAHHS.

o 3aexan BAMUKANTE npunag i Bl,ﬂ’G,EI,HYMTE LUTEMCE/Jb Big po3eTkun, Konu npunag
He BUKOPUCTOBYETLCS, O TOKOX Mepes OYULLEHHSM TA 36epiraHHSAM.

o Hikonu He nepenoBHIONTE iHrPeaieHTU. 3anuwuTe WoHaMeHLWwe 50 MM BIACTAHI MiX
DKelo Ta BEPXHbOIO YACTUHOIO ALWMKA A9 MPUTOTYBAHHSA. TpuMamnTe BCi iHrpegieHTU
B KOLIMKY Td 3anobirante 6e3nocepefHbOMY KOHTOKTY 3 HArPiBAJIbHUM €/1EMEHTOM.
MNepenoBHEHHS MPUCTPOIO MOXE NPU3BECTU A0 TPABM, MOLKOAXKEHHSA MAMHA a6o
BMJIMHY TN HA 6e3MneYHe BUKOPUCTAHHS NPUaaay.

[IOLATKOBI 3ANOBIKHI 3AXOAM:

o [lepepn nepwmm BUKOPUCTAHHAM MPUACAY 3HIMITb TG BUKMHBTE MAKYBANbHUM
MaTepian abo peKkAaMHi eTUKETKM.

o LLo6 ycyHyTM 6yab-sKy MOTeHLUiMHY He6e3neKy 3a4yXu AN MONEHBKUX AiTel,
3HIMIiTb | 6e3Me4YHo BUKMHBLTE ByAb-AKi 30XMCHI MOKPUTTSA 60 NoNieTUNEeHOBI MAKeTH,
y SIKMX Moxe 6y T npunag abo Moro YacTUHM.

* He knapitb y Awmnk Ana npuroTyBaHHA 6yAb-aKi HeNnpoAoBoONbYi TOBAPU ANS
cMaxkeHHs a6o posirpiBaHHs. He BukopuctoByinTe npunag ans raméokoro
CMaXKeHHs 3 ofli€lo.

o [Nepef yBIMKHEHHSAM XUBNEHHS TA BUKOPUCTAHHSAM NPUAagy 3aBXan
nepeKoHymnTecs, Wo NPUCTPIN NPABUIBHO TA MOBHICTIO 3iBPAHMI.

» [lepekoHamnTecs, Wo 30HM 6e3nocepeaHbO Nif NPUAAAOM Ad60 MOPYY 3 HUM YUCTI TA
cyxi. He BUKopucToBYITE NPpUNAA y BOJIOrOMY CTAHI.

o Byab-siki 3HAYHI pO3/MBM HO MOBEPXHIO Mif NPUAAAOM Y HABKOIO HEOro 60 HA cam
npunag cnig o4UCTUTU TA BUCYLLNTU, NEPLU HiX MPOAOBXYBATU BUKOPUCTOBYBATH
npunag.

o [lig Yac BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO MOXE BUHUKHYTU HE3HAYHA Bibpaluis, Wo €
HOPMOIBHUM SIBULLEM.

o [lig Yac BUKOPUCTAHHS LibOro Npuaaay 3a6esneyTe JOCTATHIN NOBITPAHUI NpOCTip
(MpuHaMHi 200 MM) 3BepXy, 3HWU3Y Ta 3 yCiX 6OKIB N9 LUPKynaUil.

o [lig Yac BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO HE 3AKPUBANTE BEHTUASALIMHE OTBIp,
PO3TALIOBAHUIM HA 30A4HIM NAHEeNi NPUCTPOLO.

e Hesanuwante npunan 6e3 Harnsgy, KON BiH BUKOPUCTOBYETHCS.

o [lig Yac BUKOPUCTAHHSA Npunagy TPUMANTe PyKW, NAbLii, BONOCCS, OAST TA CTONOBE
npunagas nofani Big Heoro.

o MigTpumynte npunag y YnctoTi. NMopaan Ta pekomeHaauii aue. y posgini ornaa ra
TexHiYHe 06CcNyroByBAHHS.

o bByab-sike TexHiYHe 06CyroByBAHHS, KPIM OYULLEHHS, MAE BUKOHYBATUCS
YNOBHOBAXXEHUM CEPBICHUM LIeHTPOM. He HaOMaramTecsi CAMOCTIMHO PEMOHTYBATH
abo obcnyroByBaATU LieM NpUNag.
3BepHiTbCS Mo fonoMory Ao ciyXX6u o6¢cnyroByBaHHS KNIEHTIB HaO Be6canTi
nutribullet.com.

o YKo 6yab-sKi 3 HOABHUX IHCTPYKLUiN abo nonepeaxeHb, He 3PO3yMifli, 3BepHiTbCcs
A0 cnyX6u NiATPUMKM KnieHTiB 3a agpecoto nutribullet.com.

| 36epexiThb ui
e iIHCTPYKUil!

LLlo BknloueHo

6aza 2 AaWKnKM gna 2 feKo ANns XpyMKoi
NPUroTYBAHHSA CKOPUHKM

KepiBHuuTBO NO 36MpaHHIO

2 feKo ANns XPyMKoi
CKOPUHKM

2 awuKu gnsa
MPUroTyBAHHSA
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3HMXKEHHS Bubip
Temneparypu/yacy yacy
nigBuWeHHs iHaMkaTop Aucnnenvacy/ aucnnen vyacy/ iHaMkaTtop
Temneparypu/ NPUroTyBAHHA TEeMMepaTtypu  TeMMNepaTypu MNPUroTyBAHHS Bubip
yacy (niBun) (niBumn awmnk)  (NpaBui AWKK) (npaeuin) TeMneparypu
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NaHenb KepyBaHHS
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ne4yeHsa cTenk pu6u MOJIIOCKHU

BUGip nisoro
AWMKA

LLlo6 BU6paTH pexxMm NpUroTyBaHHS,
CcrnoYaTKy BUBGEpiTh, AKNI ALWKNK

ANA NPUroTyBAHHSA BN ByaeTe
BukopucTtoysatu (J1 a6o M). Motim
HATUCKanTe KHorMKy MeHlo, f[oKK
B6QAXKAHUN PEXMM MPUTOTYBAHHS

He 3aCBiTUTLCH MOBHICTIO. Pexxnm
30BOHTAXUTLCSA 3i BHAYEHHAMU Yacy
Ta TeMMnepaTypu 3d 3AMOBYYBAHHSIM,
SIK 303HAYEHO B TABGAULI HO HACTYMHIN
cTopiHui. HaTucHiTe kHonku Bubip
yacy/Temnepartypwm, LWob nepernsHyTm
HONAWTYBAHHS HO gucnnei.

MPUMITKA: Yac Bigo6paXkaeTbcs B XBUMHAX
ANA BCiX pexxunMis, kpim CyxodpyKTh, skui
BiJO6PAXKAETLCS B FOAMHAX | XBUIMHAX.

z
&
P&

cTapT/ CUHXPOHi3AUia MeHIo
cTon ABOX AILMUKIB

@

C

@@D:l
& @

B

o

nTuusa Buniyka oBoui  cyxodpykTH

Bubip npasoro
Awmka

LLlo6 no4YaT NpUroTyBAHHS, HOTUCHITE
kHonky CrapTt/Cron, nikTorpama

N5 BUBPAHOIO PEXMMY 3AUWLNTLCS
CBITUTUCS, BCi iHLWI NIKTOrPAMM 3raCHY Tb.
Micna 3anycky pexumy 3acBiTUTLCS
niktorpama IHAMKATOpP NPUroTYBAHHS,
L0 BKA3YE HA Te, Wo GpUTIOPHULS noYana
roTyBATH.

[oTtpuMyinTecs Takoi » npouenypu ans
iHWOro AWMKa AN NPUroTyBaHHs. LLlo6
BCTAHOBUTU OHAKOBU PEXUM ANa 060X
ALWMKIB ANA NPUFOTYBAHHS, HOTUCHITL
CUHXPOHI3ALI4, a noTiMm HATUCHITE
MetHio, W06 BUGPATU MOTPIGHUN PEXUM
NPUroTYBAHHS.

HGHGLUTYBGHH;I 30 30MOBYYBOHHSM /151 KOXXHOIO pexxmnmy 303HAYEHI B TGéﬂMU,i HUXX4e.

TemnepaTtypa 3a

Yac npuroTyBaHHS 3a

SR 30MOBYYBOHHSAM 30MOBYYBOHHAM
W Meuens 200 °C 20 XBUAWH
(7_) Creik 200°C 12 xBMAWH
2@) Pnéa 200 °C 12 xBUNUH
% Montocku 180 °C 12 xBUAUH
db Mrtnua 200 °C 25 XBUNUH
@ Buniuka 180 °C 12 xBUAMH
@ OBoui 155 °C 25 XBUNUH
CyxodpyKTn 50°C 5roguH

3asBa npo BigMOBY Bif BiANoBiAaNBHOCTI: YCi HONAWTYBAHHS 30 3AMOBYYBAHHSAM
cnip po3rnaaaTv Sk nponosuuii. Ockinbku iHrpedieHTU Ta peuenTm Biapi3HAOTbCS 30
MOXOAXEHHSM, PO3MiPOM, POPMOIO, O TAKOX BPEHAOM, MU HE MOXXEMO raPaHTYBATK

HOMKPALLi YMOBM ANS BAWMKX iHFPEAIEHTIB.

. LLlo6 BpyuHy BigperyntoBatm
yac abo TeMnepaTypy B pexumi,
CroYaTKy HOTUCHITL KHOMKK Bubip
Yacy/Temnepartypu, a notim
KHOMKW +/-, Wo6 BigperynoBaTn 3a
HeobxigHocTi. BigperynioBaTtun 6yab-
SIKe HONALWTYBOHHSA MOXHA Nepej
MOYATKOM MPUTroTYBAHHSA 060 6yab-
KOJIM Nif Yac npouecy NPUroTyBaHHS.
MPUMITKA: ina pexxumy CyweHni
$pPYKTHU HaC MOXHA 36inblyBaTH abo
3MEeHLWWYBATH 3 KPOKoM 15 xBunuH, a
BiJoO6paXKeHMI Yac BKA3YETbCS B FOAMHAX
(8ig 1:00 roguHu go 12:00 roguH). Ans Bcix
IHWKUX PEXUMIB HOC MOXXHQO peryntosaTtu
3 KPOKOM 1 XBMAIMHA, O 4AC BKA3YETLCS
B xBuAnHax (i 1:00 xBununHu go 60:00
xBuaunH). TeMnepatypy NpuroTyBaHHs
MOXHO perynioBaTH 3 KPOKoM 5 rpagycis).

. [na TMMYyacoBoro NpuUsynMHeHHs
BUKOPUCTOHHS Awmka(-is)
ANS NPUrOTYBAHHSA MOXe 6yTu
BUKopucTaHa kHornka CrapTt/Cron.
LLlo6 ckacyBaTW MPUrOTYBAHHS,
HATUCHITb | yTPUMYIMTE KHOMKY
Crapt/Cton npoTarom 3 cekyHA.

. AKwWwo npoTtarom 5 xBunuH He 6yae
3pobneHo xogHoro Bubopy, NpucTpin
nepenge B peXXMM OYiKyBAHHS.

LLlo6 BUBeCTM NPUCTPIN 3 pexnmy
OYiKYBOHHS, HATUCHITb | yTPUMyITE
kHonku J1, M a6o CUHXPOHI3ALIS.
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IHCTPYKLUIiI 3 BUKOPUCTAHHSA

MNepen nepwmm BUKOPUCTAHHAM

Mepen nepumm BukopuctaHHam nutribullet® Twin Drawer Air Fryer sHangite vac, wo6

BUKOHATU HABEAEHI HUxXYe ail.

1. PO3MAKYWTE

Binkpuiite kKopobKy Ta 3HIMITE 6a3y GPUTIOPHULI 3 ALMKAMMU ANS NPUrOTYBAHHS T4 AEKO
AN XPYMKOT CKOPUHKM, PO3MICTUBLLM BCi YACTUHM HA MIOCKIN, PiBHIM Ta CyXilt MOBEPXHI.
MNepepn neplwM BUKOPUCTAHHSIM 3HIMITb BCTABKM Mifj KOXKHUM SILLLUKOM.

2 OYUCTITb

[poMuiiTe AWMUKN ANS NPUrOTYBAHHS TA AEKO A XPYMKOI CKOPUHKM rOPSHO0 MUSIBHOKO
Bo/00. [IPOTPITh 30BHILIHIO YACTUHY 6a3u GPUTIOPHULL HMCTOK BOMIOrOIO FAHYIPKOIO.

3. MNIATOTYMUTE 30HY 419 MPUTOTYBAHHS TA 3ABE3MEYTE HANEXKHY BEHTUNGLIIO
MNMepekoHanTecs, Wo GPUTIOPHULSA BUKOPUCTOBYETLCS HA YUCTIN, CyXOi, PiBHIN MOBEPXHI.
He BuKopucTOBYyMTE NPUCTPIN Ha BiaKpUTOMY noBiTpi. Mig Yac BUKOpUCTAHHS pUTIOpHULS
MO€E 3HOXOAUTUCS HA BiACTAHI WoHAMMeHLWe 200 MM BiA CTiHW, W06 3a6e3ne4nT HaNexHy

BEHTUNSALIIO NOBITPS NO3a4y NPUCTPOLO.

MPUMITKA: LLlo6 ycyHyTV 6yab-5iKi 3anaxu HOBOT MAWIMHM, SIKi MOXYTb 6yTW NPUCYTHIMU, MOXHA
30NycTUTU GPUTIOPHULIO MPU HAMBULLIN TEMNEPATYPi NPUGAN3HO HA 5 XBUNMH, HE MOMILLAIOYM XKY

BCepeaUnHYy.

OBEPEXXHO: CrasTe ¢puTiopHuuto JIMWE Ha TepMocTiiKi noBepxHi a60 KMAMMOK, o6 3anobirtu

TenaoBOMY MOLWKOAXEHHIO.

36upaHHS

Mepw Hixk nepexoanTn ao Kpoky 1, nepernsiHbTe BCi MONepeaXeHHs TA 3aCTepesKeHHs y
po3aini «<Baxnunei 3ano6ixkHi 3axoan» (cTop. 2-5) Ta HO MonepeaHi CTOPiHLI.

nutribullet

1

MocTaBTe 6a3y HA YMCTY, CyXy, PiBHY NOBEPXHIO,
TAKY SIK CTiNbHULSA.

BcTaBTe KO ANS XPYMKOT CKOPUHKM B

HMKHIO YOCTUHY SILLMKIB ANSi IPUrOTYBAHHS.
MNepekoHanTecs, WO AEKO AN XPYMKOI CKOPUHKMU
HOAIMHO 3aKPIMNIeHi T PO3TALWOBAHI HO OHOMY
PiBHI 3 HUXXHBOIO YOCTUHOIO AWMKIB ANA
MPUroTYBAHHS.

BukopucrtaHHa ¢putiopHuui

MoMicTiTb XY B ALUMKK AN NPUTOTYBOHHS,
CTEXAYM 30 TUM, W06 HE MEePenoOBHUTK iX.

[na pocArHeHHs HaAMKPALWKUX Pe3ynbLTaTiB
NPUroTYBAHHS 301MLWITE LWOHANMeHWe 50 MM
BifACTAHI MixX XKelo Ta BEPXHbOIO YACTUHOLO AWUKA
ANS NPUrOTYBAHHS.

TprMatoum SWKUKKW ANS NPUTOTYBAHHS 30 PYYKH,
BCTABTE AWMKM AN TPUrOTYBAHHS B 6a3y.
MepekoHanTecs, Wo GPUTIOPHULS MPABUIBHO
3i6paHA 3 AWMKAMUN AN MPUTOTYBAHHS, MOBHICTIO
BCTAHOB/IEHUMU BCepeauHi 6a3u.

MPUMITKA: ®putiopHULSA He NpalloBaTMMe, SIKLWO
SAWWUKN ANS MPUTOTYBAHHSA He BCTAHOBJ/IEHI NPABU/IbHO.

BUKOPUCTAHHS PEXXUMY NPUTOTYBAHHS:
HaTtucHite 1 a6o N, wob Bnbpatu awmk ana
MPUroTYBAHHS, K1 BU NporpamyeTe, abo
HatucHiTe CHHXPOHI3ALIS, wo6 snbpatu
OJHAKOBUI pexxnm ans obox awmkie. HatnckanTe
KHOMKY MeHI0, JOKN BAXXAHUI PEXMM
NMPUroTYBOHHS He 3ACBITUTLCS MOBHICTIO (HLWI
pexumm 6yayTb TbMsHITH). TeMnepaTtypa Ta Yac
30 30MOBYYBAHHSM A5 BAGPAHOrO PeXunmy
30BAHTAXATLCS HO AUCTNEN AN BUBPAHUX
AWMKIB ANA NpuUrotTyBaHHs. LLlo6 noyaTn
NPUroTyBAHHS, HATUCHITb kHonKy CtapT/Cron.

ANng BCTAHOBJIEHHSA TEMNEPATYPU/YACY
NMPUTOTYBAHH4A BPYYHY: HaTucHite 1 abo N,
o6 BMOPATY AMUK ANS TPUrOTYBAHHSA, SKUI

Bu nporpamyete, a6o CUHXPOHI3ALI4, wob
BMOPATM OQHOKOBI TeMMepaTypy Ta Yac A48 060X
Aumkie. [lani HOTUCHITE KHonku Bubip wacy/
TeMnepaTypu Td 30 JONOMOrol0 KHOMOK +/-
BCTAHOBITb YAC MPUIrOTYBAHHS TA TEMMEPATYypY.
LLlo6 no4YaTu NpUroTyBAHHSA, HATUCHITb KHOMKY
Crapt/Cron.
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NEPEBEPTAHHS X1 Nig YAC MPUrOTYBAHHS:
Heski peuentn nepeabauaoTs BUMMAHHS SLLUKIB
ANS NPUrOTYBAHHS MiJ YAC NMPUrOTYBAHHSA Ta Nepe-
BEPTAHHS DXKi. JKLO TAK, CNOYATKY HOTUCHITb KHOMKY
Myck/Cron, o6 TMMYACOBO 3yNMUHUTU POBOTY
$puTiopHULi. Konm npuroTyBaHHS TMMYAcoBO 3ynv-
HEHO, 3HIMITb ALMUKM AN NPUFOTYBAHHS 3 6a31 30
Aornomoroio pyyku. MepeBepHiThb XXy 3a JonoMoroto
CTONOBOro NPUNAAASA TA HOAIMHO MOCTABTE AWMKKN
ANS NPUroTyBAHHA Ha 6as3y. LLlo6 BigHoBUTM Npu-
roTYBOHHS, HOTUCHITb kHonKy CtapT/Cron. fkwo Bu
BUMMETE AMUK ANA MPUrOTYBAHHSA B Oy/b-KU Yac
nifj 4ac NPUroTyBAHHS, MPUrOTYBAHHS Byae TMMYa-
COBO 3YMUHEHO, [JOKN AWMUK ANS NPUrOTYBAHHS He
6yae BCTABNIEHO HA MicLe.

MONEPEAXXEHHS: BMmicT Moxe 6yTu fyxe rapsunm. Byabte
o6epeXxHi NpK 3HATTI AWMUKIB ANS NPUTOTYBAHHS, OCKINbKU
MOXe BUHUKHYTU rapsiya napa a6o 6pusKku, aki MoxyTe
MPU3BECTU [0 TiNIeCHUX YLWKOAXeHb. TpuManTe pyku Ta
06a14us nogani Big Napu Ta BEHTUAALIMHUX OTBOPIB.

LLlo6 BigperynioBaTtn yac abo Temneparypy nia
4Yac NPUroTyBAHHS, CMOYATKY BUGEPITL AWMK ANS
NPUroTYBAHHS, AKMI MOTPIGHO BigperynioBaTu
(N, M a6o CUHXPOHI3ALINA). HaTucHiTe

kHorkun Bubip yacy/Temneparypm, a notim 3a
[I0NOMOTrO0 KHOMOK +/- BigperynionTe 6yab-ske
HONALWTYBAHHS.

LLloitHO TepMiH NPUroTyBAHHA HO GPUTIOPHULL
30KIHYUTBCS, MPONYHAE 5 3BYKOBUX CUTHANIB Npo
3aBepLIeHHS NPUrOTYBAHHS. 3a4eKanTe KilibKa
CeKYHA, Wob Ais NPUroTyBAHHS NPUNUHUNACS.

LLlo6 ckacyBaTn a60 3aKiHYNTU NPUTOTYBAHHS 4O
30KiHYEeHHS Yacy, HATUCHITb | yTpumyinTe J1 abo M,
o6 CKACYBATU MPUrOTYBAHHS B BUGPAHOMY SILUMKY,
a6o HaTucHiTe CHHXPOHI3ALIS, wob ckacysaTn
NPUroTyBAHHSA B 060X AWwMKax. HaTUCHITE i
yTpumyinTe kHonKy Myck/Cron, wo6 yBinTn B pexxmnm
OUiKYBAHHS.

OBEPE)XXHO: 3aHaaTo WweMaKe BUAANEHHS AWMKIB Ans
MPUroTyYBAHHSI MOXe NMPU3BECTU A0 PO36PU3KYBAHHS TA
MOTEHLINHO MoXe ByTh He6e3rneyHUM.

OBEPEXXHO: ByabTe o6epexHi nia 4ac BiAKPUTTS AWKUKIB
ANA NPUroTyYBAHHS, OCKiNbKU MOXe BUXOAUTU rapsaya
napa.

BuUIMITb iKY 3 ALUMKY ANS NPUrOTYBAHHS 30
pAonomoroto ctonosoro npunaaas — HIKOJIU HE
po6iTb ue pykamu. Haconopxyintecs!

LHornap Ta TexHivyHe
o6cnyrosyBaHHS

OunwenHs nutribullet® Twin Drawer Air Fryer Big6yBaeTbcsi WBUAKO Ta nerko. Mu
PEKOMEHAYEMO OUMLLATH BCi 3HIMHI HACTUHM MICNS KOXHOFO BUKOPUCTAHHS, W06 3MEHWMNTM
HOKOMUYEHHS 3aULLKIB.

KPOK 1: . KPOK 3:

BUMKHITb ¢putiopHuuio, BI'EAHAUTE OuYnCTiTh BHYTPILLHIO CTIHKY 6031

NPUCTPIN Bifj enekTpoMepexi Ta gante $pUTIOPHWMLI, AKYPATHO BUTEPLUK

MOMY MOBHICTIO OXOJIOHYTU Micns 30/IULLIKM TEMNO 6ABOBHSAHOIO FAHYIPKOIO,

BUKOPUCTAHHS. a MoTiM BUCYWITh T CyX0Oto raHYipKoto.

KPOK 2: BHYTpiLIHIO TQ 30BHILUHIO MOBEPXHIO

3HIMITb SLWKWKM AN NPUrOTYBAHHS TA Gasu cnia oumaTh, e npoTupatoyu i

[EKO AN XPYMKOT CKOPUHKU. AunKm BOJIOrOtO raH4IpKoto.

ANSA ANS NPUroTYBAHHSA TA AEKO ANs OBEPEXHO: HIKOJIN He 3aHyptoTe 6a3y

XPYMKOT CKOPUHKM € 6e3neuHnMm Ans Y BOAY 4K iHWY pianHy. Mlepea unlleHHAM

nocyaomuitHoi mawmHu 3 BEPXHbOIO AAKUTE NPUCTPOIO OXONOHYTH.

CTIVIKOIO, a60 X MOXHA OYUCTUTH, KPOK 4:

NPOMUBLLU TEMIOO MUJTBHOKO BOAOHO. Micna Toro ik BCi yacTMHM 6yAyTb OuYMLLEHi
NMONEPEOXEHHS: HIKOJIU HE Ta MNOBHICTIO BUCYLWIEHI, 36epiranTe
BUKOPMCTOBYITE UMKA AesiHdekuii. $pUTIopHULIIO MOBHICTIO 3i6paHOtO B
Temnepatypa unkay AesiHdekuii moxe 6€3MeyHOMY, CyXOMy MicLi.

AedopMyBATH MAACTUK.

OBEPEXHO: HE BukopucToByinTe
abpa3nBHUIN iIHCTPYMEHT a60 iIHCTPYMEHT
ANS OYULEHHA METAaNy ANS YNLEHHS
SWUKIB ANA NPUTOTYBAHHA YU fieKOo Ang
XPYMKOi ckopuHku. Lle moxe nowkoantn
AQHTUMPUTApHEe MOKPUTTA HA MOBEpPXHI
uMx npegmerTis.

3aMmiHHI geTani

LLlo6 3aMoBUTK JOAATKOBI YACTUHM TA AKCECyapHU, BiABiganTe Halw Be6CaAT 30 afpecoto
nutribullet.com.
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MosicHEHHA O MAPKYBAHHS

Lle MapKyBaHHS BKA3Y€E HA Te, WO LieM BUPI6 He MOXHA BUKMAATU
PA30M 3 iHWKUMK NobyToBMMMU Bigxogamu Ha TepuTopii EC. LLlo6
3an06irTM MOXJ/IMBIN WKOAI HABKOMNLIHBLOMY cepefoBully abo

BN 340poB’lo NIoANHU BHACAIAOK HEKOHTPOIbOBAHOT yTUAI3aLiT
BiAXoAiB; NepepobnsnTe Moro BiANOBIAANBHO, WO CNpUATH
CTANOMY NMOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MATEPIAIBHUX PECYpPCiB.
LLlo6 noBepHY T BUKOPUCTAHUM MPUCTPIN, CKOpUCTanTeCcs
cYCTEMAMM NoBepPHEHHS Td 36opy abo 3BEPHITbCS 4O NpoaaBLs, Y
sikoro 6yno npmnabaHo npoayKT. BoHM MoXyTb B3SITU Lle NpoayKT
HO eKonoriyHo 6e3neyHy nepepobky.

@ TpaHCNOPTHA TA 30XMCHA YyNAKoBKa 6yna o6paHa 3 MmaTepianis,
E SIKi € eKONOTIYHO YNCTUMU ANS YTUNI3ALIT T MOXYTb BYTH
nepepobneHi. [lepekoHanTecs, WwWo 6yab-AKMUMA NNACTUK, OBrOPTKY,
nakeTn Towo 6e3nevHo yTunisymnte Ta 36epirante B He4OCTYNHOMY
ONS HEMOBNAT TA MAJIeHbKMX giTen micui. 3aMicTb Toro, wob
NPOCTO BUKUAATH Lii MATepianu, nepepobnsainTte ix.

3asBa BUPOBHMKA NpPO Te, WO NPOAYKT BiANOBIAAE BUMOram
BignoBigHux anpekTtne €C.

Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Bci npaBsa 36epexeHo.

nutribullet® i norotun the nutribullet® € ToBapHumu sHakamu CapBran Holdings, LLC,
3apeecTtpoBaHumm B CLLIA Ta B ycbomy cBirTi.

IntocTpauii MoXy Tk Bigpi3HATUCSA BiA peanbHoro Bupoby. Mu nocTitHo nparHemo
BAOCKOHOIUTU HALLY NPOAYKLitO, TOMY TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM, LLIO MICTATLCS B

LbOMY AOKYMEHTI, MOXYTb 6YTW 3MiHEHi 6e3 nonepea>KeHHs.

240426_NBA93200 (NBA-200A)
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Belangrijke

veiligheidsmaatregelen

Denk eraan wanneer u de nutribullet® XXL airfryer met dubbele
lade gebruikt: veiligheid gaat voor alles.

Waarschuwing! Om het risico op ernstig letsel te voorkomen, dient

u alle instructies zorgvuldig door te lezen voordat u de nutribullet®
gaat gebruiken. Wanneer u een elektrisch apparaat gebruikt, moet

u altijd de basisveiligheidsmaatregelen in acht nemen, waaronder
de volgende belangrijke informatie.

Bewaar deze instructies!

voor gebruik door personen
(inclusief kinderen) met
lichamelijke, zintuiglijke of
verstandelijke beperkingen
of met een gebrek aan
ervaring en kennis, tenzij ze
onder streng toezicht staan of
instructies hebben gekregen
over het gebruik van het
apparaat van een persoon
die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.

o Kinderen moeten onder

toezicht staan om ervoor te
zorgen dat ze niet met het
apparaat spelen.

® ALLEEN VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK

LEES ALLE INSTRUCTIES ZORGVULDIG EN GRONDIG DOOR VOORDAT U HET
APPARAAT IN GEBRUIK NEEMT.

ALGEMENE VEILIGHEIDS-
INFORMATIE:

 Dit apparaat is niet bedoeld

e Haal de stekker uit het
stopcontact als u het
apparaat niet gebruikt en
voordat u het schoonmaakt.
Laat afkoelen voordat u
onderdelen monteert of
demonteert en voordat u het
apparaat schoonmaakt.

« Inspecteer het apparaat
regelmatig op schade.
Gebruik het apparaat niet
met een beschadigd snoer
of beschadigde stekker of
als het apparaat niet goed
werkt of op een andere
manier is beschadigd.
Breng het apparaat naar
het dichtstbijzijnde erkende
servicepunt voor onderzoek,
reparatie of afstelling.

Als het netsnoer beschadigd
is, moet het worden
vervangen door de fabrikant,
zijn serviceagent of personen
met een soortgelijke
kwalificatie om gevaar te
voorkomen.

Houd het apparaat en
het snoer uit de buurt van
kinderen.

Het gebruik van aftermarket-
hulpstukken die niet worden
aanbevolen of verkocht

door de fabrikant van het
apparaat kan letsel of
storingen veroorzaken.

Alleen voor gebruik op het
aanrecht. Zorg ervoor dat
het oppervlak vlak, schoon
en droog is. Plaats het
apparaat tijdens gebruik niet
in de buurt van de rand van
het aanrecht. Gebruik nooit
een stopcontact onder het
aanrecht, omdat het snoer
dan toegankelijk is voor
kinderen.

Niet buitenshuis gebruiken.

Laat het snoer niet over

de rand van een tafel of
aanrecht hangen of hete
oppervlakken aanraken.

Plaats niet op of in de
buurt van een heet gas- of
elektrisch fornuis of in een
verwarmde oven.

Wees uiterst voorzichtig bij
het verplaatsen van een
apparaat dat hete olie of
andere hete vloeistoffen

bevat. Laat het apparaat
altijd afkoelen voordat u het
hanteert of verplaatst.

Zorg ervoor dat het apparaat
schoon is voordat u het
gebruikt. Gemorst voedsel
kan ernstige brandwonden
veroorzaken. Houd het
apparaat en het snoer uit

de buurt van kinderen.

Niet gebruiken met een
verlengsnoer.

Dompel het apparaat of het
snoer niet onder in water of
een andere vloeistof om het
te beschermen tegen brand,
elektrische schokken en
persoonlijk letsel.

Haal de stekker uit het
stopcontact als u het
apparaat niet gebruikt en
zet het uit als u de baklades
in het apparaat zet of eruit
haalt.

Vermijd contact met hete
oppervlakken. Gebruik het
handvat op de baklades.
Tijdens het heteluchtfrituren
komt er hete stoom vrij

via ventilatieopeningen

aan de achterkant. Houd
handen en gezicht uit de
buurt van de stoom en de
ventilatieopeningen. Wees
voorzichtig wanneer u de
baklades uit het apparaat
haalt, want er kan hete stoom
zijn.

Gebruik dit apparaat

niet voor iets anders dan
waarvoor het bedoeld is.
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Verkeerd gebruik kan letsel
veroorzaken.

Gebruik altijd geisoleerde
ovenwanten of gebruik
handgrepen of knoppen als
die beschikbaar zijn.

Dompel het snoer,

de stekkers, het
verwarmingselement of

het apparaat niet onder in
water of een andere vloeistof
ter bescherming tegen
elektrische schokken.

ZORG ERALTIJD VOOR

DAT DE BAKLADES GOED
VASTZITTEN VOORDAT U
GAAT KOKEN. PROBEER
DE BAKLADE NIET TE
VERWIJDEREN TERWIJL HET
APPARAAT IN WERKING IS.

Zet het apparaat altijd UIT
en trek de stekker UIT het
stopcontact als u het niet
gebruikt en voordat u het
schoonmaakt of opbergt.

Vul de baklade nooit met
te veel ingrediénten. Laat
minstens 50 mm ruimte
tussen het voedsel en de
bovenkant van de baklade.
Houd alle ingrediénten

in de lades en voorkom
direct contact met het
verwarmingselement. Te
veel vullen kan leiden tot
persoonlijk letsel, schade
aan eigendommen of kan
het veilige gebruik van het
apparaat beinvioeden.

EXTRA VEILIGHEIDS-
MAATREGELEN:

Verwijder eventueel
verpakkingsmateriaal of
reclamelabels en gooi deze
weg voordat u het apparaat
voor het eerst gebruikf.

Om verstikkingsgevaar

voor jonge kinderen te
voorkomen, verwijdert u alle
beschermhoezen of plastic
zakken waarin het apparaat
of de onderdelen ervan zitten
en gooit u deze weg.

Doe geen non-food items in
de baklade om te frituren/
bakken of op te warmen.
Gebruik het apparaat niet
om te frituren met olie.

Zorg er altijd voor dat het
apparaat goed en volledig
gemonteerd is voordat u
de stroom inschakelt en het
apparaat bedient.

Zorg ervoor dat de ruimte
direct onder of naast het
apparaat schoon en droog is.
Niet gebruiken als het nat is.

Als er veel op het oppervlak,
onder of rond het apparaat,
of op het apparaat zelf wordt
gemorst, moet dit worden
schoongemaakt en gedroogd
voordat het apparaat verder
wordt gebruikt.

Tijdens het gebruik van het
apparaat kan een lichte
trilling optreden, wat normaal
is.

Zorg bij gebruik van dit
apparaat voor voldoende
luchtruimte (minstens 200
mm) boven, onder en aan alle
zijden voor circulatie.

Bedek de luchtuitlaatopening
aan de achterkant van

het apparaat niet als het
apparaat in werking is.

Laat het apparaat niet
onbeheerd achter wanneer
het in gebruik is.

Houd handen, vingers, haar,
kleding en keukengerei uit
de buurt van het apparaat
tijdens het gebruik.

Houd het apparaat schoon.
Raadpleeg het deel
Verzorging en onderhoud
voor tips en goede praktijken.

Elk ander onderhoud dan
reinigen moet worden
uitgevoerd door een erkend
servicecentrum. Probeer
dit apparaat niet zelf te
repareren of onderhouden.
Neem voor assistentie
contact op met de
klantenservice op
nutribullet.com.

Als u een van de instructies
of waarschuwingen in
deze handleiding niet
begrijpt, neem dan voor
assistentie contact op

met de klantenservice op
nutribullet.com.

Bewaar deze
e instructies!
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485
486
488

494

Wat is inbegrepen
Montagehandleiding
Bedieningspaneel

Gebruiksinstructies

488 V&or het eerste gebruik
489 Montage

490 Gebruik van de airfryer
Verzorging en onderhoud

494  Vervangingsonderdelen

Bedankt voor uw aankoop van de nutribullet® airfryer met dubbele lade.
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afname
temperatuur/tijd
tijd-temp.
toename kookindicator display
temperatuur/tijd (links) (linkerlade)

486

Bedieningspaneel

@ |

B

C

O ®-

U & 47

frituren steak vis schelp-
dieren

stop

selectie linkerlade

Om een programma te selecteren,
selecteert u eerst welke baklade

u gaat gebruiken (L of R). Druk
vervolgens op de menuknop fotdat
het gewenste programma volledig
verlicht is. Het programma wordt
geladen met de standaardtijd en
-temperatuur, zoals aangegeven
in de tabel op de volgende
pagina. Druk op de knoppen voor
selectie tijd/temperatuur om de
instellingen op het display weer te
geven.

OPMERKING: De tijd wordt
weergegeven in minuten voor alle
programma’s, behalve voor gedroogd
fruit, dat wordt weergegeven in uren
en minuten.

B
O & &
P&

start/ synctweelades menu

selectie
tijd
tijd-temp.
display kookindicator selectie
(rechterlade) (rechts)

@

-®
&

(]
- W

B

o

gevogelte |bakken
fruit

selectie rechterlade

Druk op de start-stopknop om

te beginnen met koken. Het
pictogram van het geselecteerde
programma blijft branden, alle
andere pictogrammen gaan uit.
Zodra het programma is gestart,
gaat het kookindicatorpictogram
branden om aan te geven dat de
airfryer begonnen is met koken.

Volg dezelfde procedure voor de
andere baklade. Om hetzelfde
programma voor beide baklades
in te stellen, drukt u op SYNC

en vervolgens op de menuknop
om het gewenste programma te
selecteren.

temperatuur

groenten gedroogd

De standaardinstellingen voor elk programma staan in de onderstaande

tabel.

Pictogram Programma ,resr:?:;%?:ir Standaard kooktijd

@7 Frituren 200 °C 20 minuten
Steak 200 °C 12 minuten
239 Vis 200 °C 12 minuten
% Schelpdieren 180°C 12 minuten
@ Gevogelte 200 °C 25 minuten
@ Bakken 180°C 12 minuten
(@ Groenten 155°C 25 minuten
Gedroogd fruit 50°C 5 uur

Disclaimer: Alle standaardinstellingen moeten worden gezien als suggesties. Omdat
ingrediénten en recepten verschillen qua herkomst, grootte, vorm en merk, kunnen
we niet de beste instelling voor uw ingrediénten garanderen.

e Om de programmatijd of
-temperatuur handmatig aan
te passen, drukt u eerst op de
knoppen voor selectie tijd/
temperatuur, gevolgd door
de knoppen +/- om zo nodig
aan te passen. U kunt beide
instellingen aanpassen voordat
het koken is begonnen of op elk

moment tijdens het kookproces.

OPMERKING: Voor het programma
gedroogd fruit kan de tijd worden
verhoogd of verlaagd in stappen
van 15 minuten en wordt de tijd
weergegeven in uren (1:00 uur

tot 12:00 uur). Voor alle andere
programma's kan de tijd worden
aangepast in stappen van 1 minuut
en wordt de tijd weergegeven in
minuten (1:00 minuut tot 60:00
minuten). De kooktemperatuur kan
worden aangepast in stappen van
5 graden.

o De start-stopknop kan worden
gebruikt om de baklade(s)
te pauzeren. Houd de start-
stopknop 3 seconden ingedrukt
om het koken te annuleren.

o Als er gedurende 5 minuten
geen selecties worden gemaakt,
schakelt het apparaat over
naar de stand-bymodus. Houd
L, R of SYNC ingedrukt om het
apparaat uit de stand-bymodus
te halen.
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Gebruiksinstructies

Voor het eerste gebruik

Neem even de tijd om onderstaande stappen uit te voeren voordat u de
nutribullet® airfryer met dubbele lade voor het eerst gebruikt.

1. UITPAKKEN

Open de doos, haal de apparaatbasis van de airfryer met de baklades
en de crispplaten eruit en leg alle onderdelen op een vlak, horizontaal
en droog oppervlak. Verwijder de inzetstukken onder elke lade véér het
eerste gebruik.

2. REINIGEN
Spoel de baklades en de crispplaten af met heet zeepwater. Neem de
buitenkant van de airfryer af met een schone, vochtige doek.

3. KOOKZONE VOORBEREIDEN EN VOOR GOEDE VENTILATIE ZORGEN
Zorg ervoor dat de airfryer wordt gebruikt op een schoon, droog, vlak
oppervlak. Gebruik het apparaat niet buitenshuis. De airfryer moet
minstens 200mm van de muur staan als hij in werking is, om een goede
luchtventilatie achter het apparaat te garanderen.

OPMERKING: Om eventuele nieuwe machinegeurtjes te elimineren, kunt u de
airfryer ongeveer 5 minuten op de hoogste temperatuur laten werken zonder er
voedsel in te doen.

OPGELET: Plaats de airfryer ALLEEN op een hittebestendig oppervlak of mat
om schade door hitte te voorkomen.

Montage

Lees alle waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen in het deel Belangrijke
veiligheidsmaatregelen (pagina's 4-6) en in het voorgaande deel voordat u
verdergaat met stap 1.

- ) - 1 Plaatsde apparaatbasis
nutribullet
op een schoon, droog en
vlak oppervlak, zoals een
aanrechtblad.

2 Leg de crispplaten op de
bodem van de baklades. Zorg
ervoor dat de crispplaten
goed vastzitten en op gelijke
hoogte zijn met de bodem van
de baklades.
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Plaats het voedsel in de
baklades en zorg ervoor dat
deze niet te vol zijn. Laat

voor de beste kookresultaten
minstens 50 mm ruimte tussen
het voedsel en de bovenkant
van de baklade.

Gebruik van de airfryer

et
‘/
nt

2 Houd de baklades bij hun

handvatten vast en plaats ze
in de apparaatbasis. Zorg
ervoor dat de airfryer goed in
elkaar zit en dat de baklades
volledig in de apparaatbasis
zitten.

OPMERKING: De airfryer werkt
alleen als de baklades correct zijn
ingebracht.

a®O ®

EEN KOOKPROGRAMMA
GEBRUIKEN: Druk op L of R
om de baklade te selecteren
die u wilt programmeren

of druk op SYNC om
hetzelfde programma voor
beide lades te kiezen. Druk
op de menuknop tot het
gewenste kookprogramma
volledig verlicht is (de
andere programma’s
worden gedimd). De
standaardtemperatuur en
-tijd voor het geselecteerde
programma worden op het
display van de geselecteerde
baklade(s) geladen. Druk
op de start-stopknop om te
beginnen met koken.

OM DE KOOKTEMPERATUUR/-
TIJD HANDMATIG IN TE
STELLEN: Druk op L of Rom
de baklade te selecteren

die u wilt programmeren of
druk op SYNC om dezelfde
temperatuur en tijd voor beide
lades te programmeren. Druk
vervolgens op de knoppen
voor selectie temperatuur/tijd
en gebruik de knoppen +/- om
de kooktijd en -temperatuur in
te stellen. Druk op de start-
stopknop om te beginnen met
koken.

VOEDSEL OMDRAAIEN
TIJDENS HET KOKEN: Voor
sommige recepten moet u de
baklades eruit halen tfijdens
het koken en het voedsel
omdraaien. Druk dan eerst
op de start-stopknop om

de airfryer te pauzeren. Als
het koken is gepauzeerd,
verwijdert u de baklades uit
de apparaatbasis met behulp
van het handvat. Draai het
voedsel om met keukengerei
en plaats de baklade stevig
terug in de apparaatbasis.
Druk op de start-stopknop
om het koken te hervatten.
Als u tijdens het koken een
baklade verwijdert, wordt
het koken onderbroken totdat
de baklade weer wordt
teruggeplaatst.

WAARSCHUWING: De inhoud kan
erg heet zijn. Wees voorzichtig

bij het verwijderen van de
baklades, want er kan hete stoom
zijn. Houd handen en gezicht

uit de buurt van de stoom en de
ventilatieopeningen.
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Om de tijd of temperatuur
aan te passen terwijl het
koken al bezig is, selecteert

u eerst de baklade die u wilt
aanpassen(L, Rof SYNC). Druk
op de knoppen voor selectie
temperatuur/tijd en gebruik
de knoppen +/- om een van de
instellingen aan te passen.

Q)

nutribullet

Als de airfryer het einde

van de bereidingstijd heeft
bereikt, hoort u 5 piepjes om
aan te geven dat het bereiden
is voltooid. Wacht een paar
seconden zodat de bereiding
stopt.

Om de bereiding te annuleren
of te beéindigen voordat de
tijd is verstreken, houdt u L of
R ingedrukt om de bereiding
in de geselecteerde lade te
annuleren of drukt u op SYNC
om de bereiding in beide lades
te annuleren. Houd de start-
stopknop ingedrukt om de
stand-bymodus te activeren.

OPGELET: Als u de baklades te
snel verwijdert, kunnen er spetters
ontstaan en kan dit gevaarlijk zijn.

OPGELET: Wees voorzichtig bij het
openen van de baklades, want er
kan hete stoom zijn.

Haal het voedsel uit de

baklades met keukengerei -
gebruik NOOIT uw handen.
Veel plezier!
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Verzorging en

onderhoud

Het reinigen van de nutribullet® XXL airfryer met dubbele lade is snel en
eenvoudig. We raden aan om alle verwijderbare onderdelen na elk gebruik
schoon te maken om de ophoping van resten te verminderen.

STAP 1:

Zet de airfryer UIT, haal de stekker
UIT het stopcontact en laat hem na
gebruik goed afkoelen.

STAP 2:

Verwijder de baklades en

de crispplaten. De baklades

en de crispplaten zijn
vaatwasmachinebestendig op het
BOVENSTE REK of kunnen worden
gereinigd door ze af te spoelen in
een warm sopje.

WAARSCHUWING: Gebruik
NOOIT de ontsmettingscyclus.

De temperatuur van de
ontsmettingscyclus kan het plastic
vervormen.

OPGELET: Gebruik GEEN schurend
of metalen reinigingsmiddel om
de baklades of de crispplaten
schoon te maken. Dit kan

de antiaanbaklaag op het
oppervlak van deze onderdelen
beschadigen.

STAP 3:

Maak de binnenwand van de
airfryer schoon door resten
voorzichtig weg te vegen met een
warme katoenen doek en droog
daarna af met een droge doek.
De binnen- en buitenkant van de
apparaatbasis mag alleen worden
schoongemaakt met een vochtige
doek.

OPGELET: Dompel de
apparaatbasis NOOIT onder
in water of een andere
vloeistof. Laat het apparaat
volledig afkoelen voordat u het
schoonmaakt.

STAP 4:

Zodra alle onderdelen zijn
schoongemaakt en grondig
gedroogd, bergt u de airfryer
volledig gemonteerd op in een
veilige, droge ruimte.

Vervangingsonderdelen

Bezoek onze website op nutribullet.com om extra onderdelen en

accessoires te bestellen.

Uitleg van de markering

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander
huishoudelijk afval mag worden verwijderd in de EU. Om mogelijke
schade aan het milieu of de volksgezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen: recycle het op verantwoorde wijze
om duurzaam hergebruik van materiéle hulpbronnen te bevorderen.
Om uw gebruikte apparaat te retourneren, kunt u gebruikmaken
van de retour- en ophaalsystemen of contact opnemen met de
winkelier waar u het product hebt gekocht. Ze kunnen dit product
innemen voor milieuveilige recycling.

De transport- en beschermende verpakking is geselecteerd uit
materialen die milieuvriendelijk zijn voor verwijdering en die kunnen
worden gerecycled. Zorg ervoor dat plastic, verpakkingen, zakken
enz. veilig worden weggegooid en buiten het bereik van baby's en
jonge kinderen worden gehouden. In plaats van deze materialen
gewoon weg fe gooien, kunt u ze beter recyclen.

Verklaring van de fabrikant dat het product voldoet aan de eisen
van de toepasselijke EG-richtlijnen.
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Tarkeita turvaohjeita

Kun kaytat kaksikorista nutribullet®-kiertoilmakypsenninta, muista:

turvallisuus on etusijalla.

Varoitus! Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen nutribullet®-laitteen

kayttoaq, jotta véltat vakavan loukkaantumisen vaaran.

Kaikkia s@hkélaitteita kdytettdessa on aina noudatettava
perusturvatoimia, mukaan lukien seuraavia tdrkeitd tietoja.

| Sailyta nama ohjeet!
e VAIN KOTITALOUSKAYTTOON

LUE KAIKKI OHJEET HUOLELLISESTI JA KOKONAAN ENNEN KAYTTOA.

YLEISIA
TURVALLISUUSTIETOJA:

o Tatd laitetta ei ole
tarkoitettu sellaisten
henkildiden (mukaan lukien
lasten) kayttéon, joilla
on heikentyneet fyysiset,
sensoriset tai henkiset kyvyt
tai joilla ei ole riittavasti
kokemusta tai tietoq, ellei
heiddn turvallisuudestaan
vastaava henkil6 valvo heita
ja opasta heitd laitteen
kaytossa.

e Lapsia on valvottava sen
varmistamiseksi, etteivat he
eivat leiki laitteen kanssa.

Irrota pistorasiasta, kun
laitetta ei kaytetd ja

ennen puhdistusta. Anna
laitteen jadhtyd ennen
osien kokoamista tai
purkamista sek& ennen sen
puhdistamista.

o Tarkasta laite sddnnéllisesti
vaurioiden varalta. Ala kdyta
mit&dn laitetta, jos sen johto
tai pistoke on viallinen, tai
laitteen toimintahdirididen
tai muun vahingoittumisen
jalkeen. Palauta laite
[Ghimpddn valtuutettuun
huoltoliikkeeseen tarkastusta,
korjausta tai saatéd varten.

« Jos sdhkgjohto vioittuu,
valmistajan tai sen
huoltoedustajan tai
vastaavan pdatevyyden
omaavan henkilén on
vaihdettava se vaaran
valttadmiseksi.

Pida laite ja johto poissa
lasten ulottuvilta.

e Muiden kuin laitteen
valmistajan suosittelemien
tai myymien lisGvarusteiden
ja lisalaitteiden kaytté voi

aiheuttaa loukkaantumisia tai
toimintahairidita.

Vain tyoétasolla kayttod
varten. Varmista, ettd pinta
on vaakasuora, puhdas

ja kuiva. Alé aseta laitetta
lahelle tydtason reunaa
kaytén aikana. Alé koskaan
kayta tyétason alla olevaa
pistorasiaa, jolloin johto voi
olla lasten ulottuvilla.

Ala kaytd ulkona.

« Ala anna johdon roikkua
poyddn tai tyétason reunan
yli, alakd anna sen koskettaa
kuumia pintoja.

Alg aseta kuumalle
keittolevylle tai sen
[Gheisyyteen tai ladmpidvadn
uuniin.

Kuumaa 6ljyd tai muita
kuumia nesteitd sisdltavaa
laitetta siirrettdessd on
noudatettava ddrimmaista
varovaisuutta. Anna laitteen
aina jadhtyd ennen kdsittelya
tai siirtdmista.

e Varmista, ettd laite on puhdas
ennen kayttéd. Roiskuva
ruoka voi aiheuttaa vakavia
palovammoja. Pidd laite ja
johto poissa lasten ulottuvilta.
Ala kaytd jatkojohdon kanssa.

« Jotta suojaudutaan
tulipalolta, sahkoiskulta
ja henkildvahingoilta, ala
koskaan upota laitetta tai
johtoa veteen tai muihin
nesteisiin.

Kytke laite irti, kun sitd ei
kaytetd, ja sammuta se,

kun laitat kypsennyskorit
jalustaan tai otat ne pois
jalustasta.

Valta kosketusta

kuumiin pintoihin. Kayta
kypsennyskorien kahvoja.
Kuumailmakypsennyksen
aikana vapautuu kuumaa
hoyrya takana olevista
tuuletusaukoista. Pida kddet
ja kasvot kaukana héyrysta
ja ilmanvaihtoaukoista. Ole
varovainen, kun poistat
kypsennyskoreja laitteesta,
koska samalla voi tulla ulos
kuumaa héyrya.

Ala kaytd tata laitetta
mihink&&n muuhun

kuin sen suunniteltuun
kayttotarkoitukseen.
Vaarinkdytté voi aiheuttaa
loukkaantumisen.

Kdytd aina eristettyja
uunikintaita tai kéyta
kahvoja tai nuppeja, jos ne
ovat kaytettdvissa.

Alé upota johtoa, pistokkeita,
ladmmityselementtid tai
jalustaa veteen tai muuhun
nesteeseen, jotta suojaudut
sahkaiskuilta.

VARMISTA AINA ENNEN
PAISTAMISTA, ETTA
KYPSENNYSKORIT OVAT
TUKEVASTI PAIKOILLEEN
LUKITTUINA. ALA YRITA
POISTAA KYPSENNYSKOREJA
LAITTEEN OLLESSA
TOIMINNASSA.
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 Kytke laite aina POIS paalta
ja IRROTA se pistorasiasta,
kun sita ei kdytetd jo ennen
puhdistusta ja varastointia.

« Ala koskaan lisad liikaa
ainesosia. Jatd vahintadn
50 mm tilaa ruoan ja
kypsennyskorin yldosan
valiin. Pida kaikki
ainesosat korissa ja estd
kaikki suorat kosketukset
[Gmmityselementtiin. Laitteen
liiallinen tayttadminen voi
aiheuttaa henkilévahinkoja,
omaisuusvahinkoja tai
vaikuttaa laitteen turvalliseen
kayttoon.

LISATU RVAOHJEITA:

« Poista ja havita kaikki
pakkausmateriaalit ja
mainostarrat ennen laitteen
ensimmdistd kdyttékertaa.

Poista ja havita turvallisesti
kaikki suojapeitteet tai
muovipussit, joihin pakattuina

laite tai sen osat on toimitettu,

jotta pienille lapsille ei
aiheudu tukehtumisvaaraa.

Alé laita muita

kuin elintarvikkeita
kypsennyskoriin paistamista
tai lammittamista

varten. Ala kaytd laitetta
uppopaistamiseen 6ljyssd.

Varmista aing, ettd laite on
oikein ja kokonaan koottu
ennen kuin kytket virran
padlle ja kaytat laitetta.

Varmista, ettd valittomasti
laitteen alla tai vieressa
olevat alueet ovat puhtaat ja
kuivat. Ala kayta markand.

Laitteen alla tai sen ympadrilla
oleville pinnoille tai itse
laitteeseen mahdollisesti
valuneet merkittavat

roiskeet on puhdistettava ja
kuivattava ennen laitteen
kayton jatkamista.

Laitteen kaytén aikana
saattaa esiintyd pientd
tarin&d, joka on normaalia.

Kun kaytat tata laitetta, varaa
riittavasti ilmatilaa (vahintadn
200 mm) yla- ja alapuolelle
seka kaikille sivuille
ilmankiertoa varten.

Alg peitd laitteen takana
olevaa ilmanpoistoaukkoa
laitteen ollessa toiminnassa.

Ala jata laitetta ilman
valvontaaq, kun se on
kaytossa.

Pida kadet, sormet, hiukset,
vaatteet ja vdlineet poissa
laitteesta kdytén aikana.

Pida laite puhtaana.

Katso vinkkejd ja parhaita
kdytantsja luvusta Hoito ja
kunnossapito.

Kaikki muut
kunnossapitotoimet kuin
puhdistus on annettava
tehtavaksi valtuutetulle
huoltokeskukselle. Al yritd
korjata tai huoltaa tata
laitetta itse.

Ota yhteytta
asiakaspalveluun osoitteessa
nutribullet.com.

e Jos et ymmarrd jotakin

sisaltyvistd ohjeista tai
varoituksista, ota yhteytta
asiakaspalveluun osoitteessa
nutribullet.com.

| Sailyta nama
e ohjeet!
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Pakkauksen sisdlto
Asennusohje
Ohjauspaneeli

Kayttoohjeet

510  Ennen ensimmaistd kayttod
511  Asennus

512 Kiertoilmakypsentimen kaytto
Hoito ja kunnossapito

516  Varaosat

Kiitos, ettd ostit kaksikorisen nutribullet® -kiertoilmakypsentimen
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Asennusohje

Pakkauksen sisalto

2 rapeutusalustaa

jalusta

2 kypsennyskoria

2 rapeutusalustaa

2 kypsennyskoria
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lampétilan/ajan
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Ohjauspaneeli

lampétilan/ajan
vahennys

merkkivalo néaytté

lisdys (vasemmalla) (vasen kori)

@

g
L7 &
W & |

paisto pihvi kala

B

C

D @

D

kaynnistys/
pysdytys

vasemman korin
valinta

Kun haluat valita kypsennystilan,
valitse ensin kayttdmdsi
kypsennyskori (L (vasen) tai R
(oikea)). Paina sitten Valikko-
painiketta, kunnes haluamasi
kypsennystila on tdysin valaistu.
Tila latautuu sen oletusajan

ja -lampétilan kanssa,

kuten esitetddn seuraavalla
sivulla olevassa taulukossa.
Naytd asetukset ndytdssa
painamalla ajan/lampétilan
valintapainikkeita.

HUOMAUTUS: Aika naytetaan
minuutteina kaikissa tfoimintatiloissa
paitsi kuivattuja hedelmia varten, joille
se ndytetddn tunteina ja minuutteina.

kypsennyksen ajan/lampétilan ajan/lampétilan

€9

merenelavat | siipikarja

kahden korin
synkronointi

ajan
valinta
kypsennyksen
naytté merkkivalo
(oikea kori) (oikealla) valinta
0 o

B

C

@D:I

& @ & @

kuivatut
hedelmat

leivonta| kasvikset

valikko

oikean korin valinta

Aloita kypsennys painamalla
kdaynnistys/pysdytyspainiketta,
valitun tilan kuvake j&a& palamaan,
kaikki muut kuvakkeet sammuvat.
Kun tila on kdynnistynyt,
kypsennyksen merkkivalo

syttyy merkiksi siitd, etta
kiertoilmakypsennin on aloittanut
kypsennyksen.

Toimi samalla tavalla toista
kypsennyskoria varten. Jos haluat
asettaa saman filan molemmille
kypsennyskoreille, paina SYNC

ja valitse sitten haluamasi
kypsennystila painamalla Valikko.

lampétilan

Kunkin tilan oletusasetukset on merkitty alla olevaan taulukkoon.

Kuvake

Oletuslampétila

Oletuskypsennysaika

W Paisto 200 °C 20 minuuttia
C~ Pihvi 200 °C 12minuuttia
DGO Kala 200 °C 12minuuttia
'?-33 Merenelavat 180 °C 12minuuttia
db Siipikarja 200 °C 25 minuuttia
@ Leivonta 180 °C 12 minuuttia
@ Kasvikset 155 °C 25 minuuttia
hl(eug\;(l];u;f 50°C 5tuntia

Vastuuvapauslauseke: Kaikkia oletusasetuksia tulisi pitéda ehdotuksina. Koska
ainesosat ja reseptit eroavat toisistaan alkuperdltddn, kooltaan, muodoltaan ja
tuotemerkin mukaan, emme voi taata parasta asetusta ainesosillesi.

e Jos haluat saataa tilan aikaa
tai ldmpétilaa manuaalisesti,
paina ensin ajan/lampétilan
valintapainikkeita ja sen
jalkeen +/- -painikkeita
sdatadksesi tarpeen mukaan.
Voit saatdd kumpaakin
asetusta ennen kypsennyksen
aloittamista tai milloin tahansa
kypsennyksen aikana.

HUOMAUTUS: Kuivatut hedelmat
-tilassa aikaa voidaan lisGta tai
vdhentdd 15 minuutin askelin, ja
ndytetty aika ilmoitetaan tunteina
(1:00-12:00 tuntia). Kaikissa
muissa tiloissa aikaa voidaan
sdatad 1 minuutin askelin, ja aika
ndkyy minuutteina (1:00-60:00
minuuttia). Kypsennyslampétilaa
voidaan saatda 5 asteen askelin).

Kaynnistys/
pysdytyspainikkeita voi
kayttaa kypsennyskorin(korien)
keskeyttdmiseen. Peruuta
kypsennys painamalla
kaynnistys/pysdaytyspainiketta
ja pida sitd painettuna 3
sekunnin gjan.

Jos mitddn valintoja ei

tehd@ 5 minuuttiin, laite

siirtyy valmiustilaan. Jos
haluat herattad laitteen
valmiustilasta, paina pitkédn L,
R tai SYNC.
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Kayttoohjeet

Ennen ensimmaista kayttoa

Ennen kuin kaytat kaksikorista nutribullet®-kiertoilmakypsenninté
ensimmaista kertaa, varaa hetki aikaa ja suorita alla olevat vaiheet.

1. PAKKAUKSESTA PURKAMINEN

Avaa laatikko ja poista kiertoilmakypsentimen jalusta ja kypsennyskorit
ja rapeutusalustat. Aseta kaikki osat tasaiselle, vaakasuoralle ja kuivalle
pinnalle. Poista jokaisen korin alla olevat liséikkeet ennen ensimmaistd
kayttoa.

2. PUHDISTUS

Huuhtele kypsennyskorit ja rapeutusalustat kuumalla pesuainevedellé.
Pyyhi kiertoilmakypsentimen jalustan ulkopuoli puhtaalla ja kostealla
liinalla.

3. VALMISTELE KYPSENNYSALUE JA VARMISTA RIITTAVA TUULETUS
Varmista, ettd kiertoilmakypsenninté kaytetddn puhtaalla, kuivalla

ja tasaisella alustalla. Ala kdyté laitetta ulkona. Kaytén aikana
kiertoilmakypsentimen tulisi olla vahint&én 200 mm:n etdisyydelld seindstd,
jotta varmistetaan riittéva tuuletus laitteen takana.

HUOMAUTUS: Jos haluat poistaa mahdollisen uuden laitteen hajun, voit kayttaa
kiertoilmakypsennintd sen korkeimmassa lampétilassa noin 5 minuuttia laittamatta
mit&dn ruokaa sen sisdlle.

HUOMIO: Aseta kiertoilmakypsennin ainoastaan [Gmp&a kestavdlle pinnalle tai
matolle, jotta valtetddn [Gmpdovauriot.

Asennus

Tarkista kaikki varoitus- ja huomiolausekkeet luvussa Tdrkeitd turvaohjeita
(sivut 4-6) ja edellisestd luvusta ennen kuin jatkat vaiheeseen 1.

1 Aseta jalusta puhtaalle,
kuivalle ja tasaiselle alustalle,
kuten tyotasolle.

nutribullet

2 Aseta rapeutusalustat
kypsennyskorien pohjalle.
Varmista, ettd rapeutusalustat
ovat kunnolla paikoillaan ja
ettd ne ovat vaakasuorassa
kypsennyskorien pohjalla.
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Aseta ruoka kypsennyskoreihin
ja varo, ettet taytda niita liikkaa.
Paras kypsennystulos saadaan
jattamalla vahintddn 50 mm
tilaa ruoan ja kypsennyskorin
yléosan vadliin.

Kiertoilmakypsentimen kaytto

Aseta kypsennyskorit jalustaan
pitadmalla kiinni niiden
kahvoista. Varmista, etta
kiertoilmakypsennin on koottu
oikein ja ettd kypsennyskorit
ovat kunnolla paikoillaan
jalustan sisalla.

HUOMAUTUS:
Kiertoilmakypsennin ei toimi, ellei
kypsennyskoreja ole asennettu
oikein.

a®O ®

KYPSENNYSTILAN
KAYTTAMINEN: Valitse
ohjelmoitava kypsennyskori
painamalla L tai R tai valitse
sama tila molemmille koreille
painamalla SYNC . Paina
valikkopainiketta, kunnes
haluamasi kypsennystila

on tdysin valaistu (muut
tilat himmenevat). Valitun
tilan oletuslampétila ja
-aika latautuvat valitun
kypsennyskorin(korien))
nayttoon. Aloita kypsennys
painamalla kéynnistys/
pysaytyspainiketta .

KYPSENNYKSEN
LAMPOTILAN/AJAN
MANUAALINEN ASETUS:
Paina L tai R valitaksesi
ohjelmoitavan kypsennyskorin
tai SYNC ohjelmoidaksesi
saman lampétilan ja ajan
molemmille koreille. Paina
seuraavaksi ajan/ladmpétilan
valintapainikkeita ja aseta
kypsennysaika ja -ldmpétila
+/- -painikkeilla. Aloita
kypsennys painamalla
kdynnistys/pysdytyspainiketta

4 RUOAN KAANTAMINEN
KYPSENNYKSEN AIKANA:
Joissakin resepteissd
pyydetdan ottamaan
kypsennyskorit ulos
kypsennyksen aikana, jotta
voit kadntaa ruokia. Tallsin
paina ensin kdynnistys/
pysdaytyspainiketta
asettaaksesi
kiertoilmakypsentimen
taukotilaan. Kun kypsennys
on taukotilassa, poista
kypsennyskorit jalustasta
kahvaa kdyttamalla. Kaénnda
ruoka keittiévalineella
ja aseta kypsennyskori
kunnolla takaisin jalustaan.
Jatka kypsennysta
painamalla kéynnistys/
pysdaytyspainiketta . Jos
poistat kypsennyskorin
kypsennyksen aikana,
kypsennys keskeytyy, kunnes
kypsennyskori asetetaan
takaisin paikalleen.

VAROITUS: Sisalté voi olla
erittdin kuumaa. Ole varovainen
poistaessasi kypsennyskoreja,
sillé voi syntyd kuumaa héyryé tai
roiskeita, jotka voivat aiheuttaa
ruumiinvamman. Pidé kadet

ja kasvot kaukana héyrystd ja
ilmanvaihtoaukoista.
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5 Jos haluat sadtad aikaa tai

lampétilaa kypsennyksen
ollessa jo kdynnissd,

valitse ensin sGadettava
kypsennyskori (L, R tai SYNC).
Paina ajan/lampétilan
valintapainikkeita jo saada
sitten +/- -painikkeilla haluttua
asetusta.

Q)

nutribullet

Kun kiertoilmakypsentimen
aika on kulunut loppuun,
kuulet 5 aanimerkkia,

jotka ilmoittavat, ettda
kypsennys on valmis. Odota
muutama sekunti, jotta
kypsennystoiminta pysdhtyy.

Jos haluat peruuttaa tai
lopettaa kypsennyksen ennen
kuin aika on kulunut loppuun,
paina ja pidd painettuna L tai
R peruuttaaksesi valitun korin
kypsennyksen tai paina SYNC
peruuttaaksesi molempien
korien kypsennyksen. Siirry
valmiustilaan painamalla
pitk&dan kdynnistys/
pysdytyspainiketta.

HUOMIO: Kypsennyskorien liian

nopea poistaminen voi aiheuttaa
roiskeita ja olla vaarallista.

HUOMIO: Ole varovainen
avatessasi kypsennyskoreja, silla
niissé voi olla kuumaa héyrya.

Poista ruoka kypsennyskorista
keittiovdlinetta kayttamalla

— ala KOSKAAN kayta kasidsi.
Nauti seoksestal
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Hoito ja kunnossapito

Kaksikorisen nutribullet®-kiertoilmakypsentimen puhdistus on nopeaa ja
helppoa. Suosittelemme puhdistamaan kaikki irrotettavat osat jokaisen
kayton jalkeen jaamien kertymisen vahentamiseksi.

VAIHE 1:

Kytke kiertoilmakypsennin POIS
padlta, KYTKE LAITE IRTI ja anna
sen jadhtyd perusteellisesti kdyton
jalkeen.

VAIHE 2:

Poista kypsennyskorit ja
rapeutusalustat. Kypsennyskorit
ja rapeutusalustat voi laittaa
astianpesukoneen YLAKORIIN
tai ne voi pestd lampimalla
pesuainevedelld.

VAROITUS: ALA KOSKAAN
kayta desinfiointijaksoa.
Desinfiointijakson lampétila voi
vdadristad muovia.

HUOMIO: ALA kaytd

hankaavia tai metallisia
pesuvdlineitd kypsennyskorien
tai rapeutusalustojen
puhdistamiseen. Ne voivat
vahingoittaa tuotteiden pinnalla
olevaa tarttumatonta pinnoitetta.

Varaosat

VAIHE 3:

Puhdista kiertoilmakypsentimen
jalustan sisdseindma pyyhkimalla
varovasti pois kaikki mahdolliset
jaamat lampimalla puuvillaliinalla
ja kuivaa sitten kuivalla liinalla.
Jalustan sisdosan ja ulkopuolen
saa puhdistaa vain pyyhkimalla
sitd kostealla liinalla.

HUOMIO: ALA KOSKAAN upota
jalustaa veteen tai muuhun
nesteeseen. Anna laitteen jadhtya
kokonaan ennen puhdistusta.

VAIHE 4:

Kun kaikki osat on puhdistettu

ja kuivattu huolellisesti, sailyta
kiertoilmakypsennintd téysin
koottuna turvallisessa ja kuivassa
paikassa.

Jos haluat tilata lisdosia ja lisGvarusteita, tutustu nutribullet.com-

verkkosivustoon.

Merkinndn selitys

Tama merkintd ilmoittaa, ettd tuotetta ei saa havittdd muiden
kotitalousjatteiden joukossa koko EU:n alueella. Ehkdise
valvomattomasta jatteiden havittémisestd ympdristélle tai ihmisten
terveydelle mahdollisesti aiheutuvia haittoja kierrattamalla se
vastuullisesti. N&in edistdat resurssien kestévad uudelleenkayttod.
Palauta kdaytetty laite kierrdtys- ja kerdysjarjestelmé&én tai ota
yhteyttd jalleenmyyjédn, jolta tuote on ostettu. He voivat ottaa
tuotteen ympadristéturvallista kierrétysté varten.

Kuljetus- ja suojapakkauksiksi on valittu materiaaleja, jotka ovat
ympdristoystavdllisia havityksen osalta ja jotka voidaan kierréttad.
Varmista, ettd kaikki muovit, kddreet, pussit jne. hdvitetadn
turvallisesti ja ettd ne sdilytetddn vauvojen ja pienten lasten
ulottumattomissa. Kierr&td kyseiset materiaalit sen sijaan, ettd heitét
ne pois.

Valmistajan vakuutus siitd, ettd tuote tayttad soveltuvien EY-
direktiivien vaatimukset.
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Capital Brands Distribution, LLC | nutribullet.com
Kaikki oikeudet pidatetaan.

Nutribullet® ja nutribullet®-logo ovat CapBran Holdings, LLC:n tavaramerkkejd, jotka on
rekisterdity Yhdysvalloissa ja maailmanlaajuisesti.

Kuvat saattavat poiketa todellisesta tuotteesta. Pyrimme jatkuvasti parantamaan
tuotteitamme, joten tdssd esitetyt tekniset tiedot voivat muuttua ilman

ennakkoilmoitusta.
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LES ALLE INSTRUKSJONENE N@YE OG GRUNDIG FOR BRUK.
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Viktige

sikkerhetsforholdsregler

Husk at sikkerheten kommer forst nér du bruker nutribullet® Twin

Drawer Air Fryer.

Advarsel! For & unnga risiko for alvorlig personskade mé du
lese alle instruksjonene neye fer du bruker nutribullet®. Nar du

bruker et elekirisk apparat, ma du alltid felge grunnleggende
sikkerhetsregler, inkludert felgende viktige informasjon.

l Ta vare pa disse instruksjonene!
e KUN TIL BRUK | HUSHOLDNINGEN

GENERELL SIKKERHETS-
INFORMASJON:

o Dette apparatet er ikke
beregnet for bruk av
personer (inkludert barn)
med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale
evner, eller manglende
erfaring og kunnskap, med
mindre de har fatt tilsyn
eller instruksjoner om bruk
av apparatet av en person
som er ansvarlig for deres
sikkerhet.

e Barn ma overvdkes og man
pd passe pd at de ikke leker
med apparatet.

« Koble apparatet fra
stikkontakten ndr det ikke er
i bruk, og fer rengjering. La
apparatet kjgles ned for du

monterer eller demonterer
deler, og fer du rengjer
apparatet.

Inspiser enheten regelmessig
for skader. Ikke bruk noen
apparater med skadet
stremkabel eller stgpsel eller
hvis produktet har fungert
darlig, eller blitt skadet pa
noen som helst mate. Lever
apparatet inn til neermeste
autoriserte verksted for
undersgkelse, reparasjon
eller regulering.

Dersom stremledningen
eller stepselet blir skadet,

mad de skiftes ut av
produsenten, produsentens
servicerepresentant eller en
tilsvarende kvalifisert person,
for & unnga risiko.

Hold apparatet og ledningen
utilgjengelig for barn.

Bruk av ettermarkedsutstyr
som ikke er anbefalt eller
solgt av produsenten, kan
fare til personskader eller
funksjonsfeil.

Skal kun brukes oppd en
benk. Kontroller at underlaget
er plant, rent og tert. Ikke
plasser enheten nzer kanten
av benkeplaten under bruk.
Bruk aldri stikkontakten under
benken, da dette kan gjere
ledningen tilgjengelig for
barn.

Maé ikke brukes utendors.

La ikke ledningen henge over
bord- eller benkekanten eller
bergre varme overflater.

Ma ikke plasseres pd eller i
nzerheten av en varm gass-
eller elektrisk brenner eller i
en varm ovn.

Veer sveert forsiktig ndr

du flytter et apparat som
inneholder varm olje eller
andre varme vaesker. La alltid
enheten avkjgles for den
hdandteres eller flyttes.

Forsikre deg om at enheten er
ren fer du tar den i bruk. Sglt
mat kan fordrsake alvorlige
brannskader. Hold apparatet
og ledningen utilgjengelig

for barn. Mé ikke brukes med
skjeteledning.

For & beskytte mot brann,
elektrisk stat og personskader

mad du aldri legge kabelen
eller kontaktene i vann eller
andre vaesker.

Trekk ut stepselet nar
apparatet ikke er i bruk,

og sld det av ndr du setter
frityrskuffene inn eller ut av
basen.

Unngd kontakt med varme
overflater. Bruk hdndtakene
pd frityrskuffene. Under
luftfritering frigjeres

varm damp gjennom
ventilasjonsdpningene pd
baksiden. Hold hender og
ansikt unna dampen og
luftventilene. Vaer forsiktig
ndr du tar frityrskuffene ut av
apparatet, da det kan oppstd
varm damp.

Ikke bruk dette apparatet fil
andre formél enn dem den er
laget for. Feil bruk kan fere til
personskader.

Bruk alltid isolerte
grytevotter, eller bruk
handtak eller knotter hvis det
er tilgjengelig.

For @ beskytte mot elektrisk
stet ma du ikke senke
ledningen, stopselet,
varmeelementet eller basen i
vann eller annen vaeske.

SORG ALLTID FOR AT
FRITYRSKUFFENE ER
FORSVARLIG LAST PA
PLASS FOR FRITYRSTEKING.
IKKE FORSOK A FJERNE
FRITYRSKUFFENE MENS
APPARATET ER | FUNKSJON.
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Sl& alltid apparatet AV og
KOBLE det FRA stikkontakten
nadr det ikke er i bruk og far
rengjering og oppbevaring.

Fyll aldri pd for mye
ingredienser. La det veere
minst 50 mm mellom
matvarene og toppen av
frityrskuffen. Oppbevar alle
ingrediensene i skuffen og
unngd direkte kontakt med
varmeelementet. Overfylling
av enheten kan fere fil
personskader, materielle
skader eller pdvirke sikker
bruk av apparatet.

YTTERLIGERE
SIKKERHETSTILTAK:

Fjern og kast eventuelt
emballasjemateriale eller
klistremerker for du tar
apparatet i bruk for ferste

gang.

For & unngd kvelningsfare for
smd barn, md du fjerne og
kaste alle beskyttelsesdeksler
eller plastposer som
apparatet eller deler av det
kan veere pakket i.

Ikke putt noe annet enn mat
inn i frityrskuffen for steking
eller oppvarming. lkke bruk
apparatet til frityrsteking
med olje.

Forsikre deg alltid om

at apparatet er riktig og
fullstendig montert for du
sldr pd stremmen og tar det
i bruk.

Serg for at omrddene reft
under eller ved siden av
apparatet er rene og terre.
Mé ikke brukes nér det er
vatt.

Eventuelt betydelig sel pé
overflaten under eller rundt
apparatet, eller pd selve
apparatet, md rengjeres
og terkes fer du fortsetter &
bruke apparatet.

En svak vibrasjon kan
forekomme under bruk av
enheten, og dette er normalt.

NA&r du bruker dette
apparatet, md du serge for
tilstrekkelig luftrom (minst
200 mm) over, under og pé
alle sider for sirkulasjon.

Ikke dekk til luftutlepsventilen
pd& baksiden av enheten mens
enheten er i drift.

Ikke la apparatet std uten
tilsyn nér det er i bruk.

Hold hender, fingre, har,

kleer og redskaper borte

fra apparatet ndr det er i
funksjon.

Hold apparatet rent.

Se avsnittet om Stell og
vedlikehold for tips og beste
praksis.

Alt annet vedlikehold enn
rengjering skal utferes av
et autorisert servicesenter.
Forsek ikke & reparere eller
utfgre service pd apparatet
selv.

Kontakt kundeservice for
hjelp pé nutribullet.com.

Hvis du ikke forstar

noen av instruksjonene
eller advarslene, kan du
kontakte kundeservice péa

nutribullet.com for a fa hjelp.

| Ta vare pa disse
e instruksjonene!
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Takk for at du har kjgpt nutribullet® Twin Drawer Air Fryer.

Hva er inkludert
Monteringsveiledning
Kontrollpanel

Bruksanvisning

532  Fer ferste gangs bruk
533 Montering

534  Bruk av luftfrityrkokeren
Stell og vedlikehold

538 Reservedeler
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Monteringsveiledning

Hva er inkludert

i brett

2 sprostek

ings

2 frityrskuffer

base

2 sprostekingsbrett

2 frityrskuffer
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530

Kontrollpanel

temperatur/
tidsreduksjon

tidsekning

@

B

C

O @

U & 47

frityrsteke biff fisk skalldyr

valg av venstre skuff

For & velge tilberedningsmodus
velger du ferst hvilken frityrskuff
du skal bruke ((L eller R). Trykk
deretter pd Meny-knappen til
onsket tilberedningsmodus lyser
helt opp. Modusen lastes inn
med standard klokkeslett og
temperatur, som angitt i tabellen
pd neste side. Trykk p& knappene
for valg av tid/temperatur for &
vise innstillingene pd displayet.

MERK: Klokkeslettet vises i minutter for
alle modusene, unntatt Terket frukt,
som vises i timer og minutter.

visning av tid/
tilberedningsin-  temperatur
dikator (venstre) (venstre skuff)

B
O & &
P&

start/  synkronisering meny
stopp av begge
skuffer

valg av tid
visning av tid/

temperatur
(hoyre skuff)  dikator (til heyre)

@

-®
& &

fjorfe bake | grennsaker terket
frukt

(]
- W

B

C

valg av hoyre skuff

For & starte tilberedningen trykker
du pé Start/Stopp-knappen,
ikonet for valgt modus vil fortsette
4 lyse, alle andre ikoner slukkes.
N&r modusen har startet, lyser
ikonet for tilberedningsindikatoren
for & indikere at frityrkokeren har
startet tilberedningen.

Folg samme fremgangsmate for
den andre frityrskuffen. Hvis du vil
stille inn samme modus for begge
frityrskuffene, trykker du pd SYNC
og deretter pd Meny for & velge
onsket tilberedningsmodus.

tilberedningsin- valg av
temperatur

Standardinnstillingene for hver modus er angitt i tabellen nedenfor.

Standard

temperatur

Standard
tilberedningstid

W Frityrsteke 200°C 20 minutter
@ Biff 200°C 12 minutter
S Fisk 200°C 12 minutter
% Skalldyr 180°C 12 minutter
db Fjerfe 200°C 25 minutter
@ Bake 180°C 12 minutter
@ Grennsaker 155°C 25 minutter
Torket frukt 50°C 5 timer

Ansvarsfraskrivelse: Alle standardinnstillinger ber betraktes som forslag. Ettersom
ingredienser og oppskrifter varierer i opprinnelse, sterrelse, form og merke, kan vi
ikke garantere den beste innstillingen for akkurat dine ingredienser.

e Hvis du vil justere tid eller
temperatur manuelt, trykker
du ferst p& knappene for
valg av tid/temperatur og
deretter pd knappene +/- for
& justere etter behov. Du kan
justere begge innstillingene
for tilberedningen starter
eller nadr som helst under
tilberedningen.

MERK: | modusen for terket frukt
kan tiden gkes eller reduseres

i trinn pd 15 minutter, og tiden
vises i timer (1:00 time til 12:00
timer). For alle andre moduser
kan tiden justeres i trinn p& 1
minutt, og tiden vises i minutter
(1:00 minutt til 60:00 minutter).
Tilberedningstemperaturen kan
justeres i trinn pa 5 grader).

e Start/stopp-knappen
kan brukes til & sette
frityrskuffen(e) pd pause.
Trykk og hold inne Start/Stop-
knappen i 3 sekunder for &
avbryte tilberedningen.

e Huvis det ikke foretas noen valg
innen 5 minutter, gér enheten
over i standby-modus. For &
vekke enheten fra standby-
modus holder du inne L, R eller
SYNC.
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Bruksanvisning

For forste gangs bruk

Fer du bruker nutribullet® Twin Drawer Air Fryer for ferste gang, ber du ta
deg tid til & utfgre trinnene nedenfor.

1. PAKKE UT

Apne esken og ta ut basen pa luftfrytirkokeren med frityrskuffene og
sprestekingsbrettene, og legg alle delene pd et flatt, jevnt og tert underlag.
Fjern innsatsene under hver skuff for forste gangs bruk.

2. RENGJORE
Skyll frityrskuffene og sprotesteingsbrettene med varmt sdpevann. Terk av
utsiden av basen pa luftfrityrkokeren med en ren, fuktig klut.

3. KLARG)QRE TILBEREDNINGSOMRADET OG SGRGE FOR GOD
VENTILASJON

Serg for at Luftfrityrkokeren brukes pé et rent, tert og flatt underlag. lkke
bruk enheten utenders. Luftfrityrkokeren ber std minst 200 mm fra veggen
ndr den er i bruk, for & sikre god luftventilasjon bak enheten.

MERK: For & eliminere eventuell lukt fra en ny maskin kan du kjgre luftfrityrkokeren
pd hoyeste temperatur i ca. 5 minutter uten & legge inn matvarer.

FORSIKTIG: Plasser kun luftfrityrkokeren pé en varmebestandig overflate eller
matte for & unngd varmeskader.

Montering

Les gjennom alle advarsler og forsiktighetsregler i avsnittet Viktige
sikkerhetstiltak (side 4-6) og i forrige avsnitt far du gdr videre fil trinn 1.

) tribullet "~ 1 Plasser basen pé et rent,
e tert og flatt underlag, for
eksempel en benkeplate.

2 sett sprostekingsbrettene inn
i bunnen av frityrskuffene.
Forsikre deg om at
sprostekingsbrettene sitter
godt pd plass og er pd niva

med bunnen av frityrskuffene.
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Legg matvarene i
frityrskuffene, og pass pé at
de ikke overfylles. La det vaere
minst 50 mm mellom maten
og toppen av frityrskuffen

for & oppnd best mulig
tilberedningsresultat.

Bruk av luftfrityrkokeren

Hold frityrskuffene i
handtakene og plasser
frityrskuffene i basen.
Kontroller at luftfrityrkokeren
er riktig montert med
frityrskuffene helt pd plass
inne i basen.

MERK: Luftfrityrkokeren vil
ikke fungere med mindre
frityrskuffene er riktig installert.

a®O ®

FOR A BRUKE EN
TILBEREDNINGSMODUS:
Trykk pé L eller R for &

velge den frityrskuffen du
programmerer, eller trykk

pd SYNC for & velge samme
modus for begge skuffene.
Trykk p&d Meny-knappen fil
onsket tilberedningsmodus
lyser helt opp (de andre
modusene blir nedtonet).
Standard temperatur og tid
for den valgte modusen vises
pd displayet for den eller de
valgte frityrskuffen(e).. Trykk
pd Start/Stop-knappen for &
starte tilberedningen.

FOR A STILLE INN

TEMPERATUR/TID MANUELT:

Trykk pda L eller R for &
velge den frityrskuffen

du programmerer, eller
SYNC for & programmere
samme temperatur og tid
for begge skuffene. Trykk
deretter pd knappene for
valg av tid/temperatur og
bruk knappene +/- for &
stille inn tilberedningstid og
temperatur. Trykk pé Start/
Stop-knappen for & starte
tilberedningen.

&

SNU MATEN UNDER
TILBEREDNINGEN: Noen
oppskrifter krever at du

tar ut frityrskuffene under
tilberedningen og snur maten.
Trykk i s& fall ferst p& Start/
Stopp-knappen for & sette
frityrkokerenpd pause. Nar
tilberedningen har stanset,
fijerner du frityrskuffene fra
basen ved hjelp av handtaket.
Snu maten ved hjelp av et
redskap, og sett frityrskuffen
sikkert filbake pé plass i
basen. Trykk pd Start/Stop-
knappen for & fortsette
tilberedningen. Hvis du tar ut
en frityrskuff ndr som helst
under tilberedningen, vil
tilberedningen stoppe inntil
frityrskuffen settes inn igjen.

ADVARSEL: Innholdet kan vaere
svaert varmt. Veer forsiktig nar du
tar ut frityrskuffene , da det kan
oppstd varm damp eller sprut
som kan fordrsake personskade.
Hold hender og ansikt unna
dampen og luftventilene.

535



Hvis du vil justere timeren
eller temperaturen mens
tilberedningen allerede
pagar, ma du ferst velge den
frityrskuffen du vil justere

(L, R, eller SYNC). Trykk pé&
knappene for valg av tid/
temperatur, og bruk deretter
knappene +/- for & justere en
av innstillingene.

Q)

nutribullet

6 Naér luftfrityrkokeren har nadd

slutten av tilberedningstiden,
vil du here 5 pipelyder

for a varsle deg om at
tilberedningen er fullfort.
Vent noen sekunder slik at
tilberedningen stopper opp.

Hvis du vil avbryte eller
avslutte tilberedningen for
tiden er utlgpt, holder du

inne L eller R for & avbryte
tilberedningen i den valgte
skuffen, eller trykker pd SYNC
for & avbryte tilberedningen i
begge skuffene. Trykk og hold
inne Start/Stop for & gd inn i
standby-modus.

FORSIKTIG: Hvis du tar ut
frityrskuffene for raskt, kan det
fere til sprut og potensielt vaere
farlig.

FORSIKTIG: Veer forsiktig nar du
&pner frityrskuffene, da det kan
oppstd varm damp.

Ta maten ut av frityrskuffen
ved hjelp av et redskap -
bruk ALDRI hendene. God
forngyelse!
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Stell og vedlikehold

Det er raskt og enkelt & rengjgre nutribullet® Twin Drawer Air Fryer. Vi
anbefaler & rengjere alle avtakbare deler etter hver bruk for & redusere

opphopning av rester.

TRINN 1:

Sl& luftfrityrkokeren AV, TREKK
UT STOPSELET og la den avkjeles
grundig etter bruk.

TRINN 2:

Ta ut frityrkuffen og
sprestekingsbrettet. Frityrskuffen
og sprostekingsbrettet taler vask

i OVRE KURV i oppvaskmaskinen,
eller de kan rengjgres ved & skylle
dem i varmt sépevann.

ADVARSEL: Bruk ALDRI
desinfiseringssyklusen.
Temperatureni
desinfiseringssyklusen kan
deformere plasten.

FORSIKTIG: IKKE bruk skure-
eller metallredskaper til &
rengjere frityrskuffene eller
sprestekingsbrettene. Dette kan
skade det antiklebende belegget
pé overflaten av disse delene.

Reservedeler

TRINN 3:

Rengjer innerveggen i basen pa
frityrkokeren ved & terke forsiktig
av eventuelle rester med en varm
bomullsklut, og terk deretter av
med en terr klut. Basen skal kun
rengjeres innvendig og utvendig
ved & terke den av med en fuktig
klut.

FORSIKTIG: Senk ALDRI basen
ned i vann eller annen vaeske.
La enheten avkjeles helt far
rengjering.

TRINN 4:

Nar alle delene er rengjort og
terket grundig, oppbevarer du Air
Fryer ferdig montert pd et trygt og
tert sted.

Hvis du vil bestille flere deler og tilbehar, kan du besgke nettstedet vart pa

nutribullet.com.

Forklaring av merkingen

Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke skal kastes
sammen med annet husholdningsavfall i hele EU. For & forhindre

at ukontrollert avfallshdndtering skader miljget eller menneskers
helse, og for & fremme bzerekraftig gjenbruk av materialressurser.
Hvis du vil returnere den brukte enheten, kan du bruke retur- og
innsamlingssystemene eller kontakte forhandleren der produktet ble
kjgpt. De kan ta dette produktet til miljgvennlig resirkulering.

Transport- og beskyttelsesemballasjen er valgt av materialer som
er miljgvennlige og kan resirkuleres. Serg for at plast, emballasje,
poser osv. kastes pd en sikker méte og oppbevares utilgjengelig for
babyer og sma barn. | stedet for & kaste disse materialene, ber du
resirkulere dem.

Produsentens erklaering om at produktet oppfyller kravene i
gjeldende EF-direktiver.
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